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REGULAMENTUL (UE) 2021 / 1060 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 24 iunie 2021

de stabilire a dispozitiilor comune privind Fondul european de dezvoltare regionali, Fondul social
european Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru o tranzitie justd si Fondul european pentru
afaceri maritime, pescuit si acvaculturd si de stabilire a normelor financiare aplicabile acestor
fonduri, precum si Fondului pentru azil, migratie si integrare, Fondului pentru securitate interna si
Instrumentului de sprijin financiar pentru managementul frontierelor si politica de vize

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 177, articolul 322 alineatul (1) litera (a)
si articolul 349,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (3),

avand in vedere avizul Curtii de Conturi (%),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (),

intrucat:

(1)  Articolul 174 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) prevede cd, in vederea consolidirii
coeziunii sale economice, sociale si teritoriale, Uniunea urmdreste reducerea decalajelor dintre nivelurile de
dezvoltare a diferitelor regiuni si a rimanerii in urma a regiunilor sau insulelor defavorizate, precum si cd o atentie
deosebitd se acordd zonelor rurale, zonelor afectate de tranzitia industriald, precum si regiunilor afectate de
dezavantaje naturale sau demografice grave si permanente. Regiunile respective beneficiazd in mod deosebit in
urma politicii de coeziune. Articolul 175 din TFUE prevede cd Uniunea sustine realizarea obiectivelor respective
prin actiunea pe care o intreprinde prin intermediul Fondului european de orientare si garantare agricold — sectiunea
,Orientare”, al Fondului social european, al Fondului european de dezvoltare regionald, al Bincii Europene de
Investitii si al altor instrumente. Articolul 322 din TFUE constituie temeiul pentru adoptarea normelor financiare
care stabilesc procedura pentru stabilirea si executia bugetului si pentru prezentarea si verificarea conturilor,
precum si normele de organizare a controlului rdspunderii participantilor la executia bugetului.

(2)  Pentru a continua in mod coordonat si armonizat executia prin gestiune partajatd a fondurilor Uniunii, si anume cea
a Fondului european de dezvoltare regionald (FEDR), a Fondului social european Plus (FSE+), a Fondului de coeziune,
a Fondului pentru o tranzitie justd (FTJ), precum si a mdsurilor finantate prin gestiune partajati in cadrul Fondului
european pentru afaceri maritime, pescuit si acvaculturd (FEAMPA), a Fondului pentru azil, migratie si integrare
(FAMI), a Fondului pentru securitate internd (FSI) si a Instrumentului de sprijin financiar pentru managementul
frontierelor si politica de vize (IMFV), ar trebui ca pentru toate aceste fonduri (in comun denumite in continuare
Jfondurile”) sa fie stabilite norme financiare in temeiul articolului 322 din TFUE, care sd precizeze in mod clar
domeniul de aplicare al dispozitiilor relevante. Pe 1anga acestea, ar trebui si fie stabilite dispozitii comune in temeiul
articolului 177 din TFUE, care si prevadd norme specifice de politicd aplicabile FEDR, FSE+, Fondului de coeziune,
FTJ si FEAMPA.

() JOC62,15.2.2019, p. 83.

() JOC86,7.3.2019, p. 41.

() JOC17,14.1.2019, p. 1.

(*) Pozitia Parlamentului European din 27 martie 2019 (JO C 108, 26.3.2021, p. 638) si pozitia in primd lecturd a Consiliului din 27 mai

2021 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului European din 24 iunie 2021 (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial).
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(3)  Avand in vedere particularittile fiecarui fond, ar trebui ca norme specifice aplicabile fiecirui fond si obiectivului
Cooperare teritoriald europeand (Interreg) din cadrul FEDR si fie previzute in regulamente separate (,regulamente
specifice fiecdrui fond”), pentru a completa prezentul regulament.

(4)  Regiunile ultraperiferice ar trebui si beneficieze de masuri specifice si de o finantare suplimentard pentru a
compensa situatia lor structurald, sociald si economicd, precum si dezavantajele generate de factorii mentionati la
articolul 349 din TFUE.

(5)  Regiunile nordice slab populate ar trebui sd beneficieze de masuri specifice si de o finantare suplimentard pentru a
compensa dezavantajele naturale sau demografice grave mentionate la articolul 2 din Protocolul nr. 6 la Actul de
aderare din 1994.

(6)  In executia fondurilor ar trebui si fie respectate principiile orizontale previzute la articolul 3 din Tratatul privind
Uniunea Europeand (TUE) si la articolul 10 din TFUE, inclusiv principiile subsidiaritdtii si proportionalitatii
previzute la articolul 5 din TUE, tindndu-se seama de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Statele
membre ar trebui s3 respecte, de asemenea, obligatiile previzute in Conventia Organizatiei Natiunilor Unite cu
privire la drepturile copilului si in Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu
handicap si s asigure accesul in conformitate cu articolul 9 din conventia mentionata si cu dreptul Uniunii de
armonizare a cerintelor privind accesul la produse si servicii. In acest context, fondurile ar trebui si fie executate
intr-un mod care sd promoveze tranzitia de la ingrijirea institutionalizatd la ingrijirea in familie si in comunitate.
Statele membre si Comisia ar trebui s urmdreascd eliminarea inegalititilor, promovarea egalititii intre barbati si
femei si integrarea perspectivei de gen, precum si combaterea discrimindrii pe criterii de sex, origine rasiald sau
etnicd, religie sau convingeri, dizabilitdti, vrstd sau orientare sexuald. Fondurile nu ar trebui s sprijine actiuni care
contribuie la orice forma de segregare sau excludere, iar atunci cind finanteazi proiecte de infrastructurd ar trebui
sd se asigure accesul pentru persoanele cu handicap. Obiectivele fondurilor ar trebui si fie urmdrite in cadrul
dezvoltdrii durabile si al promovirii de citre Uniune a obiectivului de conservare, protectie si imbundtitire a calitdtii
mediului, in conformitate cu articolul 11 si cu articolul 191 alineatul (1) din TFUE, tinandu-se cont de principiul
y,poluatorul pliteste”, de obiectivele de dezvoltare durabild ale ONU si de Acordul de la Paris adoptat in temeiul
Conventiei-cadru a Organizatiei Natiunilor Unite asupra schimbdrilor climatice (°) (denumit in continuare ,Acordul
de la Paris”). Pentru a proteja integritatea pietei interne, operatiunile in beneficiul intreprinderilor trebuie sd respecte
normele Uniunii privind ajutoarele de stat, astfel cum se prevede la articolele 107 si 108 din TFUE. Siricia reprezintd
o provocare deosebit de importantd la nivelul Uniunii. Prin urmare, obiectivele fondurilor ar trebui si fie urmdrite cu
scopul de a contribui la eradicarea sdriciei. Obiectivele fondurilor ar trebui sd fie urmdrite cu scopul de a oferi un
sprijin adecvat, in special autoritdtilor locale si regionale din zonele costiere si urbane, pentru abordarea
provocirilor socioeconomice in legiturd cu integrarea resortisantilor tdrilor terte si cu scopul de a oferi un sprijin
adecvat zonelor si comunitdtilor defavorizate din mediul urban.

(7)  Prezentului regulament i se aplicd normele financiare orizontale adoptate de Parlamentul European si de Consiliu in
temeiul articolului 322 din TFUE. Respectivele norme sunt previzute in Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al
Parlamentului European si al Consiliului (°) (denumit in continuare ,Regulamentul financiar”) si stabilesc in special
procedura de stabilire si executie a bugetului Uniunii prin granturi, achizitii publice, premii, gestiune indirectd,
instrumente financiare, garantii bugetare, asistenta financiard si rambursri citre expertii externi, instituind totodati
controlul raspunderii actorilor financiari. Normele adoptate in temeiul articolului 322 din TFUE includ, de
asemenea, un regim general de conditionalitate pentru protectia bugetului Uniunii.

(8)  Atunci cand se stabileste un termen in care Comisia trebuie s intreprindi orice fel de actiuni in privinta statelor
membre, Comisia ar trebui sd tind seama de toate informatiile si documentele necesare in timp util §i in mod
eficient. In cazul in care contributiile sub orice formi prezentate de statele membre in temeiul prezentului
regulament sunt incomplete sau nu respectd ceringele prezentului regulament si ale regulamentelor specifice fiecirui
fond i, prin urmare, nu permit Comisiei sd intreprindd actiuni pe deplin documentate, termenul respectiv ar trebui
sd fie suspendat pand in momentul in care statele membre respectd cerintele legale. in plus, intrucat Comisia este
impiedicatd sd efectueze plati pentru cheltuielile suportate de beneficiari si plitite in cadrul implementarii
operatiunilor in legdturd cu obiective specifice pentru care nu sunt indeplinite conditiile favorizante, cheltuieli care
sunt incluse in cererile de platd, termenul acordat Comisiei pentru efectuarea platilor pentru astfel de cheltuieli nu ar
trebui sd inceapd si curgd.

() JOL282,19.10.2016, p. 4.

(®) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si
de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (O L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(9)  Pentru a contribui la prioritdtile Uniunii, fondurile ar trebui si-si directioneze sprijinul citre un numadr limitat de
obiective de politicd, in conformitate cu misiunile lor specifice care rezultd din obiectivele lor previzute in tratat.
Obiectivele de politicd pentru FAMI, FSI si IMFV ar trebui si fie stabilite in regulamentele specifice fiecdrui fond. FTJ
si orice resurse din FEDR si FSE+ care sunt transferate in mod voluntar ca sprijin complementar citre FTJ ar trebui sd
contribuie la un obiectiv specific unic.

(10) Pentru a reflecta importanta combaterii schimbdrilor climatice in concordantd cu angajamentele Uniunii de a pune
in aplicare Acordul de la Paris si obiectivele de dezvoltare durabild ale Organizatiei Natiunilor Unite, fondurile ar
trebui sd contribuie la integrarea actiunilor climatice si la atingerea unei tinte globale reprezentate de alocarea
a 30 % din cheltuielile din bugetul Uniunii in sprijinul indeplinirii obiectivelor climatice. In acest context, fondurile
ar trebui si sprijine activitati care respectd standardele i prioritdtile Uniunii in materie de climd si mediu si care nu
prejudiciazd in mod semnificativ obiectivele de mediu in sensul articolului 17 din Regulamentul (UE) 2020/852 al
Parlamentului European si al Consiliului (). Programarea si executia fondurilor ar trebui si includd mecanisme
adecvate care sd asigure imunizarea la schimbdrile climatice a investitiilor in infrastructurd care beneficiazd de
sprijin.

(11) Reflectdnd importanta combaterii declinului biodiversitatii, fondurile ar trebui si contribuie la integrarea actiunilor
in materie de biodiversitate in politicile Uniunii §i la realizarea obiectivului general ambitios de a aloca pentru
obiectivele in materie de biodiversitate 7,5 % din cheltuielile anuale din cadrul financiar multianual (CFM) in 2024
si 10 % din cheltuielile anuale din CFM in 2026 si 2027, ludnd in considerare totodatd suprapunerile existente intre
obiectivele climatice si cele in materie de biodiversitate.

(12) O parte a bugetului Uniunii alocat fondurilor ar trebui si fie executatd de Comisie prin gestiune partajatd cu statele
membre in intelesul Regulamentului financiar. Prin urmare, atunci cind fondurile sunt executate prin gestiune
partajatd, Comisia si statele membre ar trebui s respecte principiile mentionate in Regulamentul financiar, si anume
buna gestiune financiard, transparenta si nediscriminarea.

(13) Statele membre, la nivelul teritorial corespunzitor, in conformitate cu cadrul lor institutional, juridic si financiar, si
organismele desemnate de ele in acest sens ar trebui si fie responsabile pentru pregitirea si implementarea
programelor. Uniunea si statele membre ar trebui sd se abtind de la stabilirea unor norme inutile care sd genereze o
sarcind administrativd excesiva pentru beneficiari.

(14) Principiul parteneriatului reprezintd un element esential al executiei fondurilor, care se bazeazd pe abordarea de tip
,guvernantd pe mai multe niveluri” §i care asigurd implicarea autorititilor regionale, locale, urbane si a altor
autorititi publice, a societdtii civile, a partenerilor economici si sociali i, dupd caz, a organizatiilor de cercetare si a
universitatilor. Pentru a asigura continuitatea in organizarea parteneriatului, Codul european de conduitd privind
parteneriatul pentru acordurile de parteneriat si programele sprijinite de fondurile de investitii si structurale
europene stabilit prin Regulamentul delegat (UE) nr. 240/2014 al Comisiei (*) (denumit in continuare ,codul
european de conduitd privind parteneriatul”) ar trebui si se aplice in continuare fondurilor.

(15) La nivelul Uniunii, semestrul european pentru coordonarea politicilor economice, inclusiv principiile Pilonului
european al drepturilor sociale, oferd un cadru pentru identificarea prioritatilor nationale in materie de reforme si
monitorizarea implementdrii acestora. Statele membre isi dezvoltd propriile strategii nationale multianuale in
materie de investitii, in sprijinul acestor reforme. Strategiile mentionate ar trebui sd fie prezentate impreund cu
programele nationale de reformd anuale, ca modalitate de stabilire si coordonare a proiectelor de investitii prioritare
care urmeazd si fie sprijinite prin finantare la nivel national sau din partea Uniunii, sau prin ambele. Strategiile
respective ar trebui, de asemenea, sd serveascd la utilizarea in mod coerent a finantirii din partea Uniunii si la
maximizarea valorii addugate a sprijinului financiar care urmeazd si fie primit in special din fonduri, prin
Mecanismul de redresare si rezilientd instituit prin Regulamentul (UE) 2021/241 al Parlamentului European si al
Consiliului () si prin Programul InvestEU instituit prin Regulamentul (UE) 2021/523 al Parlamentului European si
al Consiliului (") (denumit in continuare ,Regulamentul InvestEU”).

(') Regulamentul (UE) 2020/852 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iunie 2020 privind instituirea unui cadru care si
faciliteze investitiile durabile si de modificare a Regulamentului (UE) 2019/2088 (JO L 198, 22.6.2020, p. 13).

() Regulamentul delegat (UE) nr. 240/2014 al Comisiei din 7 ianuarie 2014 privind Codul european de conduita referitor la parteneriat,
in cadrul fondurilor structurale si de investitii europene (JO L 74, 14.3.2014, p. 1).

(’) Regulamentul (UE) 2021/241 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 februarie 2021 de instituire a Mecanismului de
redresare si rezilientd (JO L 57, 18.2.2021, p. 17).

(") Regulamentul (UE) 2021/523 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 martie 2021 de instituire a Programului InvestEU si
de modificare a Regulamentului (UE) 2015/1017 (JO L 107, 26.3.2021, p. 30).
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(16) La pregitirea documentelor de programare, statele membre ar trebui si {ind seama de recomandirile relevante
specifice fiecdrei tiri adoptate in conformitate cu articolul 121 alineatul (2) din TFUE si de recomandarile relevante
adoptate de Consiliu in conformitate cu articolul 148 alineatul (4) din TFUE, precum si de recomanddrile
complementare formulate de Comisie in conformitate cu articolul 34 din Regulamentul (UE) 2018/1999 al
Parlamentului European si al Consiliului () si, in ceea ce priveste FAMI, FSI si IMFV, de alte recomandari relevante
ale Uniunii adresate statului membru. In cursul perioadei de programare 2021-2027 (denumitd in continuare
,perioada de programare”), statele membre ar trebui sd prezinte periodic comitetului de monitorizare si Comisiei
progresele inregistrate in implementarea programelor in sprijinul recomandarilor specifice fiecirei tiri. In cursul
evaludrii intermediare, statele membre ar trebui si examineze, printre altele, necesitatea de a opera modificiri ale
programelor pentru a tine cont de noile provociri identificate in cadrul recomandarilor relevante specifice fiecirei
tdri, adoptate sau modificate de la inceputul perioadei de programare.

(17) In ceea ce priveste atat propriile programe, inclusiv in cursul evaluirii intermediare, cat si nevoile financiare alocate
investitiilor in tehnologii cu emisii reduse de dioxid de carbon, statele membre ar trebui sd aiba in vedere continutul
planurilor lor nationale integrate privind energia si clima care urmeazd si fie elaborate in temeiul Regulamentului
(UE) 2018/1999, precum si rezultatul procesului care conduce la formularea de recomandari ale Uniunii referitoare
la aceste planuri.

(18) Acordul de parteneriat, pregitit de fiecare stat membru, ar trebui si constituie un document strategic concis care si
orienteze negocierile dintre Comisie si statul membru in cauzi referitoare la elaborarea programelor din cadrul
FEDR, al FSE+, al Fondului de coeziune, al FTJ si al FEAMPA. Pentru a simplifica procesul de aprobare, Comisia ar
trebui sd respecte principiul proportionalititii in evaluarea sa, in special in ceea ce priveste durata acordului de
parteneriat si solicitdrile de informatii suplimentare. Pentru a reduce sarcina administrativd, nu ar trebui si fie
necesar sa se modifice acordurile de parteneriat in cursul perioadei de programare. Cu toate acestea, daci doreste,
statul membru ar trebui si poatd prezenta Comisiei un acord de parteneriat modificat, pentru a se tine seama de
rezultatul evaludrii intermediare. Pentru a facilita programarea si a evita suprapunerea continuturilor documentelor
de programare, un acord de parteneriat poate fi inclus in cadrul unui program.

(19) Pentru a oferi statelor membre suficientd flexibilitate in executia alocirilor care le revin in cadrul gestiunii partajate,
ar trebui si fie posibil sd se transfere anumite niveluri de finantare intre fonduri si intre instrumentele care fac
obiectul gestiunii partajate si instrumentele gestionate direct si indirect. In cazul in care circumstantele economice si
sociale specifice ale unui stat membru justificd acest lucru, nivelul transferului ar trebui s3 fie mai ridicat.

(20)  Fiecare stat membru ar trebui sd aiba flexibilitatea de a contribui la Programul InvestEU pentru furnizarea garantiei
UE si pentru Platforma de consiliere InvestEU, pentru investitii in statul membru respectiv, in anumite conditii
previzute in prezentul regulament.

(21)  Pentru a se asigura conditiile prealabile necesare pentru utilizarea eficace si eficientd a sprijinului acordat de Uniune
prin intermediul fondurilor, ar trebui si se stabileascd o listd limitatd de conditii favorizante, precum si un set concis
si exhaustiv de criterii obiective pentru evaluarea acestora. Fiecare conditie favorizantd ar trebui si fie legatd de un
obiectiv specific si ar trebui si devind aplicabild in mod automat atunci cand obiectivul specific este selectat pentru
sprijin. Fird a se aduce atingere normelor privind dezangajarea, atunci cand aceste conditii nu sunt indeplinite,
cheltuielile in legdturd cu operatiunile din cadrul obiectivelor specifice aferente nu ar trebui s fie rambursate de
citre Comisie. In vederea mentinerii unui cadru investitional favorabil, indeplinirea in permanenti a condiiilor
favorizante ar trebui sa fie monitorizatd periodic. La cererea unui stat membru, BEI ar trebui sd poatd contribui la
evaluarea indeplinirii conditiilor favorizante. De asemenea, este important si se asigure faptul cd operatiunile
selectate pentru a beneficia de sprijin sunt implementate in conformitate cu strategiile si documentele de planificare
existente care atestd indeplinirea conditiilor favorizante, asigurdndu-se astfel faptul cd toate operatiunile cofinantate
sunt aliniate la cadrul de politica al Uniunii.

(22) In paralel cu urmirirea obiectivelor de coeziune economici, sociald si teritoriald, sprijinul acordat din FEDR si din
Fondul de coeziune pentru conectivitatea retelei ar trebui si vizeze completarea legdturilor la reteaua
transeuropeand de transport care lipsesc.

(") Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2018 privind guvernanta uniunii
energetice si a actiunilor climatice, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 663/2009 si (CE) nr. 715/2009 ale Parlamentului
European si ale Consiliului, a Directivelor 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE, 2012/27/UE si 2013/30/UE
ale Parlamentului European si ale Consiliului, a Directivelor 2009/119/CE si (UE) 2015/652 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 525/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 328, 21.12.2018, p. 1).
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(23) Statele membre ar trebui sd stabileascd un cadru de performantd pentru fiecare program, care si includi toti
indicatorii, toate obiectivele de etapd si toate tintele, pentru a monitoriza, raporta si evalua performantele
programului. Acest lucru ar trebui si permitd monitorizarea, raportarea si evaluarea performantelor in cursul
implementdrii si sd contribuie la misurarea performantelor globale ale fondurilor.

(24) Statul membru ar trebui sd efectueze o evaluare intermediard pentru fiecare program sprijinit din FEDR, FSE+,
Fondul de coeziune si FTJ. Aceastd evaluare ar trebui si asigure o veritabild ajustare a programelor pe baza
performantelor acestora, oferind totodati oportunitatea de a se tine seama de noile provocdri si de recomandrile
relevante specifice fiecdrei tdri, emise in 2024, precum si de progresele inregistrate in punerea in aplicare a
planurilor nationale integrate privind energia si clima si a principiilor Pilonului european al drepturilor sociale. In
scopul evaludrii intermediare, ar trebui si se tind seama si de situatia socioeconomicd a statului membru sau a
regiunii in cauzd, inclusiv de orice evolutie financiard, economici sau sociald negativd majord sau de provocdrile
demografice, precum si de progresele inregistrate in directia atingerii tintelor privind contributia in domeniul climei
la nivel national. Comisia ar trebui si elaboreze un raport privind rezultatul evaludrii intermediare, care sd includd
evaluarea sa referitoare la aplicarea costurilor §i comisioanelor de gestiune in cadrul instrumentelor financiare
gestionate de organisme selectate prin atribuire directa.

(25) Mecanismele care asigurd o legiturd intre politicile de finantare ale Uniunii si guvernanta economici a Uniunii ar
trebui sd fie perfectionate in continuare, astfel incat sd-i permitd Comisiei sd prezinte Consiliului o propunere de
suspendare partiald sau integrald a angajamentelor sau a platilor pentru unul sau mai multe programe ale unui stat
membru atunci cind statul membru in cauzd nu intreprinde actiuni eficace in contextul procesului de guvernantd
economicd. Obligatia Comisiei de a propune o suspendare ar trebui suspendatd atunci si atdt timp cat este activatd
asa-numita clauzd derogatorie generald din cadrul Pactului de stabilitate si de crestere. Pentru a asigura o
implementare uniformd i avind in vedere importanta efectelor financiare ale masurilor impuse, ar trebui conferite
competente de executare Consiliului, iar acesta ar trebui si actioneze pe baza unei propuneri a Comisiei. Pentru a
facilita adoptarea deciziilor necesare pentru asigurarea de actiuni eficace in contextul procesului de guvernantd
economicd, ar trebui utilizat votul cu majoritate calificatd inversi. Avand in vedere tipul de operatiuni care sunt
sprijinite de FSE+ si de programele Interreg, FSE+ si programele respective ar trebui si fie excluse din domeniul de
aplicare al mecanismelor respective.

(26) Pentru a permite o reactie rapidi la circumstante exceptionale sau neobisnuite, astfel cum sunt mentionate in Pactul
de stabilitate si de crestere, care pot apdrea in timpul perioadei de programare, ar trebui conferite competente de
executare Comisiei pentru a adopta mdsuri temporare cu scopul de a facilita utilizarea fondurilor ca rispuns la
aceste circumstante. Comisia ar trebui sd adopte misurile cele mai adecvate avind in vedere circumstantele
exceptionale sau neobisnuite cu care se confruntd un stat membru, mentinind in acelasi timp obiectivele fondurilor.
Comisia ar trebui, de asemenea, si monitorizeze punerea in aplicare a masurilor respective si sd evalueze caracterul
adecvat al acestora.

(27)  Este necesar si se stabileascid cerinte comune in ceea ce priveste continutul programelor, tinindu-se seama de natura
specificd a fiecirui fond. Aceste cerinte comune pot fi completate de norme specifice fiecirui fond. Regulamentul
(UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului (*?) (denumit in continuare ,Regulamentul Interreg”) ar
trebui sd stabileascd dispozitii specifice privind continutul programelor Interreg.

(28) Pentru a permite un anumit grad de flexibilitate in implementarea programelor si pentru a reduce sarcina
administrativd, ar trebui sd fie permise transferuri financiare limitate intre priorittile aceluiasi program, fard a fi
necesard o decizie a Comisiei de modificare a programului. Comisiei ar trebui si i se prezinte tabelele financiare
revizuite, pentru a se asigura informatii actualizate privind alocirile financiare pentru fiecare prioritate.

(29) Pentru a spori eficacitatea FTJ, ar trebui sd fie posibil sd fie puse la dispozitia FTJ, in mod voluntar, resurse
complementare din FEDR si FSE+. Aceste resurse complementare ar trebui si fie furnizate prin intermediul unui
transfer voluntar specific din fondurile respective citre FTJ, tinindu-se seama de dificultitile legate de tranzitie care
trebuie solutionate, previzute in planurile teritoriale pentru o tranzitie justd. Cuantumurile care urmeazd si fie
transferate ar trebui sd fie furnizate din resursele alocate categoriilor de regiuni in care se incadreazd teritoriile
identificate in planurile teritoriale pentru o tranzitie justi. Avand in vedere aceste modalitati specifice de utilizare a

(*) Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie 2021 privind dispozitii specifice pentru
obiectivul Cooperare teritoriald europeand” (Interreg) sprijinit de Fondul european de dezvoltare regionald si de instrumentele de
finantare externd (a se vedea pagina 159 din prezentul Jurnal Oficial).
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resurselor FTJ, pentru constituirea resurselor FTJ ar trebui sa se aplice exclusiv mecanismul de transfer specific. De
asemenea, este necesar sa se clarifice faptul c3, in ceea ce priveste FT] si resursele FEDR si FSE+ transferate citre FTJ,
care devin de asemenea sprijin din FTJ, ar trebui sd se aplice numai prezentul regulament si Regulamentul (UE) 2021/
1060 al Parlamentului European si al Consiliului (**) (denumit in continuare ,Regulamentul FTJ”). Nici Regulamentul
(UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului (*¥) (denumit in continuare ,Regulamentul FEDR si
Fondul de coeziune”), nici Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului (**) (denumit
in continuare ,Regulamentul FSE+”) nu ar trebui sd se aplice in cazul sprijinului complementar. Prin urmare,
resursele FEDR transferate ca sprijin complementar citre FTJ ar trebui excluse din baza de calcul a cerintelor de
concentrare tematicd previdzute in Regulamentul FEDR si Fondul de coeziune si din baza de calcul a alocirilor
minime pentru dezvoltarea urband durabild, astfel cum se prevede in Regulamentul FEDR si Fondul de coeziune.
Acelasi lucru este valabil si pentru resursele FSE+ transferate ca sprijin complementar citre FTJ in ceea ce priveste
cerintele de concentrare tematicd prevazute in Regulamentul FSE+.

(30) Pentru consolidarea abordirii privind dezvoltarea teritoriald integratd, investitiile sub formd de instrumente
teritoriale, cum ar fi investitiile teritoriale integrate, dezvoltarea locald plasatd sub responsabilitatea comunitatii —
denumitd ,LEADER” - din cadrul Fondului european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) sau orice alt
instrument teritorial care sprijind initiative concepute de statul membru ar trebui sd se bazeze pe strategiile de
dezvoltare locald si teritoriald. Acelasi lucru ar trebui sd se aplice si initiativelor conexe, cum ar fi initiativa ,Sate
inteligente”. In scopul investitiilor teritoriale integrate si al instrumentelor teritoriale concepute de statele membre,
ar trebui sd se stabileascd cerinte minime privind continutul strategiilor teritoriale. Aceste strategii teritoriale ar
trebui sd fie elaborate §i aprobate sub responsabilitatea autoritdtilor sau organismelor competente. Pentru a se
asigura implicarea autorititilor sau a organismelor competente in implementarea strategiilor teritoriale, autoritatile
sau organismele respective ar trebui si fie responsabile cu selectarea operatiunilor ce urmeazi a fi sprijinite sau ar
trebui sd fie implicate in respectivul proces de selectie. Atunci cAnd promoveazd initiative privind turismul durabil,
strategiile teritoriale ar trebui si asigure un echilibru adecvat intre nevoile rezidentilor si cele ale turistilor, cum ar fi
interconectarea retelelor de piste pentru biciclete si a retelelor feroviare.

(31) Pentru a aborda in mod eficace provocirile in materie de dezvoltare din zonele rurale, ar trebui si se faciliteze
sprijinul coordonat din fonduri §i din FEADR. Statele membre si regiunile ar trebui sd se asigure cd interventiile
sprijinite prin intermediul fondurilor si al FEADR sunt complementare si sunt implementate in mod coordonat, in
vederea credrii de sinergii si in scopul de a se reduce costurile §i sarcina administrativd pentru organismele de
gestionare si pentru beneficiari.

(32) Pentru o mai bund mobilizare a potentialului la nivel local, este necesar si se consolideze si sd se faciliteze
dezvoltarea locald plasatd sub responsabilitatea comunitdtii. Aceasta ar trebui sd tind seama de nevoile si de
potentialul de la nivel local, precum si de caracteristicile socioculturale relevante, si ar trebui si prevadd schimbdri
structurale, si consolideze capacititile comunititilor si si stimuleze inovarea. Ar trebui si se consolideze
cooperarea strinsa si utilizarea integratd a fondurilor si a FEADR pentru implementarea strategiilor de dezvoltare
locala. Este esential ca grupurilor de actiune locald care reprezinta interesele comunitatii s le revind responsabilitatea
pentru elaborarea si implementarea strategiilor privind dezvoltarea locald plasatd sub responsabilitatea comunittii.
Pentru ca strategiile privind dezvoltarea locald plasatd sub responsabilitatea comunittii si poatd beneficia mai usor
de un sprijin coordonat din mai multe fonduri si din FEADR si pentru a facilita implementarea acestor strategii, ar
trebui s fie facilitatd utilizarea aborddrii bazate pe un fond principal. Atunci cAnd FEADR este selectat ca fond
principal, acesta ar trebui sd respecte normele stabilite pentru abordarea bazati pe un fond principal.

(33) Pentru a se reduce sarcina administrativd, ar trebui si fie posibild implementarea asistentei tehnice la initiativa
statelor membre, legatd de implementarea programelor, prin utilizarea unei rate forfetare pe baza progreselor
inregistrate in implementarea programelor, care poate si acopere i sarcini orizontale. Totusi, pentru a simplifica
executia pentru FAMI, FSI si IMFV si pentru programele Interreg, ar trebui si se utilizeze exclusiv abordarea bazatd
pe rata forfetard. Pentru a facilita gestiunea financiard, statele membre ar trebui sd poatd indica unul sau mai multe
organisme cirora ar trebui si li se faci rambursdrile aferente. Intrucdt respectivele rambursiri se bazeazi pe
aplicarea unei rate forfetare, controalele §i auditurile ar trebui sd se limiteze la verificarea indeplinirii conditiilor care
determind rambursarea contributiei Uniunii, insa cheltuielile subiacente nu ar trebui sd facd obiectul unui control sau
unui audit. Totusi, in cazul in care se preferd continuitatea cu perioada 2014-2020, statului membru ar trebui sd i se
ofere, de asemenea, posibilitatea de a continua sd primeascd rambursarea costurilor eligibile suportate efectiv de
beneficiar si platite in cadrul operatiunilor de implementare a asistentei tehnice prin intermediul unuia sau al mai
multor programe separate sau al uneia sau mai multor priorititi din cadrul programelor. Statul membru ar trebui si

(") Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie 2021 de instituire a Fondului pentru o
tranzitie justa (a se vedea pagina 159 din prezentul Jurnal Oficial).

(" Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie 2021 privind Fondul european de dezvoltare
regionald si Fondul de coeziune (a se vedea pagina 159 din prezentul Jurnal Oficial).

(**) Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie 2021 de instituire a Fondului social european
Plus (FSE+) si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1296/2013 (a se vedea pagina 159 din prezentul Jurnal Oficial).
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isi exprime, in acordul sdu de parteneriat, optiunea cu privire la forma contributiei Uniunii pentru asistenta tehnica
pentru intreaga perioadd de programare. Indiferent de alegerea ficutd, ar trebui si fie posibil ca asistenta tehnicd si
poatd fi completatd de misuri specifice de consolidare a capacititilor administrative, utilizindu-se metode de
rambursare nelegate de costuri. Ar trebui de asemenea si fie posibil ca actiunile si rezultatele preconizate, precum si
platile corespunzitoare ale Uniunii si poati fi convenite intr-o foaie de parcurs si sd conduci la pliti pentru rezultate
pe teren.

(34) Atunci cand un stat membru propune Comisiei ca o prioritate din cadrul unui program sau o parte a acesteia si fie
sprijinitd printr-o schemd de finantare care nu are legiturd cu costurile, actiunile, rezultatele preconizate si conditiile
convenite ar trebui s aiba legdturd cu investitii reale efectuate in cadrul programelor cu gestiune partajatd din statul
membru sau regiunea in cauzi. In contextul respectiv, ar trebui s se asigure respectarea principiului bunei gestiuni
financiare. In special, in ceea ce priveste caracterul adecvat al cuantumurilor care au legiturd cu indeplinirea
conditiilor respective sau de obtinerea rezultatelor, Comisia si statul membru ar trebui sd se asigure ci resursele
utilizate sunt adecvate pentru investitiile realizate. In cazul in care o schema de finantare nelegati de costuri este
utilizatd intr-un program, costurile subiacente in legiturd cu implementarea schemei respective nu ar trebui sd facd
obiectul unor controale sau audituri, deoarece Comisia furnizeazd un acord ex ante privind cuantumurile in legaturd
cu indeplinirea conditiilor sau de obtinerea rezultatelor, in cadrul programului sau al unui act delegat. Controalele si
auditurile ar trebui in schimb si se limiteze la verificarea indeplinirii conditiilor sau a obtinerii rezultatelor care
determini rambursarea contributiei Uniunii.

(35) Pentru a examina performantele programelor, statele membre ar trebui si infiinteze comitete de monitorizare care ar
trebui sd includd reprezentanti ai partenerilor relevanti. in cazul FEDR, al FSE+, al Fondului de coeziune si al
FEAMPA, rapoartele anuale de implementare ar trebui si fie inlocuite printr-un dialog de politicd structurat anual,
bazat pe cele mai recente informatii §i date privind implementarea programului, puse la dispozitie de statul
membru. Ar trebui sd se organizeze o reuniune de evaluare si pentru programele din cadrul FTJ.

(36) In temeiul punctelor 22 si 23 din Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind 0 mai buni legiferare ('),
fondurile ar trebui si fie evaluate pe baza informatiilor colectate in conformitate cu cerinte de monitorizare
specifice, evitind totodatd sarcinile administrative excesive, in special pentru statele membre, precum si o
reglementare excesiva. Cerintele respective ar trebui si includd, dupd caz, indicatori cuantificabili pe baza cdrora si
se evalueze efectele fondurilor la fata locului. Respectivele cerinte ar trebui si permitd, de asemenea, monitorizarea
sprijinului acordat egalitdtii de gen.

(37) Pentru a se asigura disponibilitatea unor informatii actualizate cuprinzitoare privind implementarea programelor, ar
trebui sd existe obligatia unei raportari electronice eficace si in timp util a datelor cantitative.

(38) Pentru a sprijini pregitirea programelor si activititilor aferente urmdtoarei perioade de programare, Comisia ar
trebui sd efectueze o evaluare intermediard a fondurilor. La finalul perioadei de programare, Comisia ar trebui sd
efectueze evaludri retrospective ale fondurilor, care ar trebui si se concentreze pe impactul fondurilor. Rezultatele
acestor evaludri ar trebui s3 fie ficute publice.

(39) Autoritdtile responsabile de programe, beneficiarii §i partile interesate din statele membre ar trebui si desfisoare
actiuni de constientizare privind realizdrile finantdrilor din partea Uniunii si si informeze publicul larg in
consecintd. Activititile vizdnd transparenta, comunicarea si vizibilitatea sunt esentiale pentru a da vizibilitate pe
teren actiunilor Uniunii si ar trebui sd se bazeze pe informatii adevirate, exacte si actualizate. Pentru ca respectivele
cerinte s poatd fi aplicate, autorititile responsabile de programe si, in caz de neconformitate, Comisia ar trebui si
poatd aplica misuri de remediere.

(") JOL123,12.5.2016, p. 1.
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Autoritdtile de management ar trebui s3 publice, pe site-ul internet aferent programului prin care se acordd sprijin
operatiunii, informatii structurate privind operatiunile si beneficiarii selectati, tindnd in acelasi timp cont de
cerintele referitoare la protectia datelor cu caracter personal in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului (V7).

Pentru a simplifica utilizarea fondurilor si a reduce riscul de eroare, ar trebui si se stabileasca atat forma contributiei
furnizate de Uniune statelor membre, cét §i forma sprijinului furnizat de statele membre beneficiarilor. De asemenea,
ar trebui si fie posibil ca autorititile de management si ofere granturi sub formd de finantare nelegatd de costuri, in
cazul in care aceste granturi sunt acoperite prin rambursarea contributiei Uniunii pe baza aceleiasi forme, pentru a
spori experienta legatd de o astfel de posibilitate de simplificare.

In ceea ce priveste granturile acordate beneficiarilor, statele membre ar trebui sd recurgi tot mai mult la optiuni
simplificate in materie de costuri. Pragul pentru utilizarea obligatorie a optiunilor simplificate in materie de costuri
ar trebui sd fie corelat cu costul total al operatiunii, pentru a se asigura acelasi tratament tuturor operatiunilor
inferioare acestui prag, indiferent daci sprijinul este public sau privat. In cazul in care o autoritate de management
intentioneazd si propund utilizarea unei optiuni simplificate in materie de costuri in cadrul unei cereri de
propuneri, ar trebui si fie posibil ca aceasta sd consulte comitetul de monitorizare. Cuantumurile si ratele stabilite
de statele membre trebuie si fie un indicator fiabil al costurilor reale. Ajustarile periodice reprezintd o buni practicd
in contextul implementdrii de programe multianuale pentru a se tine seama de factorii care influenteazd ratele si
cuantumurile. Pentru a facilita adoptarea optiunilor simplificate in materie de costuri, prezentul regulament ar
trebui sd prevadd, de asemenea, metode i rate care sd poatd fi utilizate fird a obliga statele membre si efectueze un
calcul sau si stabileascd o metodologie.

Pentru a permite implementarea imediatd a ratelor forfetare, orice ratd forfetard stabilitd de statele membre in
perioada 2014-2020 care se bazeazd pe o metodd de calcul justd, echitabild si verificabild ar trebui sd se aplice in
continuare pentru operatiunile similare sprijinite in temeiul prezentului regulament, fird si fie necesari o noud
metoda de calcul.

Pentru a optimiza adoptarea investitiilor de mediu cofinantate, ar trebui sd se asigure sinergii cu Programul LIFE
pentru mediu si politici climatice, instituit prin Regulamentul (UE) 2021/783 al Parlamentului European si al
Consiliului (*®), in special prin proiectele strategice integrate si proiectele strategice privind natura ale Programului
LIFE, precum si cu proiectele finantate in cadrul Orizont Europa instituit prin Regulamentul (UE) 2021/695 al
Parlamentului European si al Consiliului (*) (,Regulamentul Orizont Europa”) si in cadrul altor programe ale
Uniunii.

Pentru a asigura claritate juridic, ar trebui si fie precizatd perioada de eligibilitate a cheltuielilor sau a costurilor in
legdturd cu operatiunile sprijinite din fonduri in temeiul prezentului regulament si sd fie restrictionat sprijinul
acordat operatiunilor finalizate. Ar trebui, de asemenea, si fie precizatd data de la care cheltuielile devin eligibile
pentru sprijin din fonduri, in cazul in care se adoptd noi programe sau al modificirii unor programe existente,
inclusiv posibilitatea exceptionald de a prelungi perioada de eligibilitate la debutul unui dezastru natural, in cazul in
care existd o nevoie urgenti de a mobiliza resurse pentru a rispunde unui astfel de dezastru. In acelasi timp,
implementarea programului ar trebui si ofere flexibilitate in ceea ce priveste eligibilitatea cheltuielilor pentru
operatiunile care contribuie la indeplinirea obiectivelor programului, indiferent dacid acestea sunt implementate in
afara unui stat membru sau a Uniunii sau in aceeasi categorie de regiuni din cadrul unui stat membru.

Pentru a asigura flexibilitatea necesard pentru implementarea parteneriatelor public-privat (PPP), acordul PPP ar
trebui sd precizeze cind sunt considerate a fi eligibile cheltuielile, in special in ce conditii sunt suportate de
beneficiar sau de partenerul privat al PPP, indiferent de cine efectueazd plitile in implementarea operatiunii PPP.

Regulamentul (UE) 2016679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) O L 119, 4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2021/783 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2021 de instituire a unui program pentru
mediu si politici climatice (LIFE) si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1293/2013 JOL 172, 17.5.2021, p. 53).

Regulamentul (UE) 2021/695 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 aprilie 2021 de instituire a programului-cadru pentru
cercetare si inovare Orizont Europa, de stabilire a normelor sale de participare si de diseminare si de abrogare a Regulamentelor (UE)
nr. 1290/2013 si (UE) nr. 1291/2013 (JO L 170, 12.5.2021, p. 1).
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(47) Pentru a asigura eficacitatea, corectitudinea §i impactul durabil al fondurilor, ar trebui sd existe dispozitii care sd
garanteze cd investitiile in infrastructurd sau investitiile productive sunt de lungd duratd si care si impiedice
utilizarea fondurilor pentru obtinerea de avantaje necuvenite. Autorititile de management ar trebui si fie in special
atente sd nu favorizeze relocarea atunci cind selecteazd operatiunile si sd trateze ca nereguli sumele platite in mod
necuvenit operatiunilor care nu se conformeaza cerintei de durabilitate.

(48) Pentru a spori complementaritatea si a simplifica implementarea, ar trebui sa fie posibild combinarea sprijinului din
FEDR, din Fondul de coeziune si din FTJ cu sprijinul din FSE+ in programele comune desfisurate in cadrul
obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economicd.

(49) Pentru a optimiza valoarea addugatd a investitiilor finantate integral sau partial de la bugetul Uniunii, ar trebui sd se
urmdreascd realizarea unor sinergii in special intre fonduri si alte instrumente relevante, inclusiv Mecanismul de
redresare si rezilientd si rezerva de ajustare la Brexit. Aceste sinergii ar trebui sd fie obtinute prin mecanisme-cheie
usor de utilizat, si anume prin recunoasterea ratelor forfetare aplicabile costurilor eligibile in cadrul Orizont Europa
pentru operatiuni similare, precum si prin posibilitatea de a combina, in cadrul aceleiasi operatiuni, finantari
provenite de la diferite instrumente ale Uniunii, atdt timp cit se evitd dubla finantare. Prin urmare, prezentul
regulament ar trebui sd stabileascd norme privind finantarea complementara din fonduri.

(50) Instrumentele financiare nu ar trebui si fie utilizate pentru a sprijini activitati de refinantare, cum ar fi inlocuirea
unor acorduri de imprumut existente sau a altor forme de finantare destinate unor investitii care au fost deja
finalizate fizic sau implementate integral la data deciziei de investitie, ci, mai degrabd, pentru a sprijini orice tip de
noi investitii in conformitate cu obiectivele de politicd subiacente.

(51) Decizia autoritdtilor de management de a finanta masuri de sprijin prin instrumente financiare ar trebui s fie luatd
pe baza unei evaludri ex ante. Prezentul regulament ar trebui sa stabileasca elementele obligatorii ale evaludrilor ex
ante, pentru care ar trebui sd se pund la dispozitie informatii orientative disponibile la data finalizarii lor, si ar trebui
sd permitd statelor membre sd utilizeze evaludrile ex ante efectuate pentru perioada 2014-2020, actualizate acolo
unde este necesar, pentru a se evita sarcina administrativa si intarzierile in stabilirea instrumentelor financiare.

(52) Pentru a facilita executia anumitor tipuri de instrumente financiare pentru care se are in vedere un sprijin prin
programe sub formd de granturi, inclusiv sub forma de rabaturi de capital, normele privind instrumentele financiare
pot fi aplicate unei astfel de combinatii in cadrul unei operatiuni unice privind instrumentul financiar. Cu toate
acestea, ar trebui stabilite conditiile pentru un astfel de sprijin prin programe, precum si conditii specifice care sd
prevind dubla finantare.

(53) In deplind conformitate cu normele aplicabile ajutorului de stat si achizitiilor publice care au fost clarificate in cursul
perioadei de programare 2014-2020, autorititile de management ar trebui sd poatd decide cu privire la cele mai
adecvate optiuni de executie a instrumentelor financiare, pentru a aborda nevoile specifice ale regiunilor-tinta. in plus,
pentru a se asigura continuitatea cu perioada de programare 2014-2020, autoritdtile de management ar trebui si
poatd executa instrumente financiare prin atribuirea directd a unui contract citre BEI si cdtre institutii financiare
internationale in care este actionar un stat membru. Autorititile de management ar trebui, de asemenea, si poatd
atribui contracte in mod direct bancilor sau institutiilor aflate in proprietate publici care indeplinesc aceleasi conditii
stricte care sunt prevdzute in Regulamentul financiar pentru perioada de programare 2014-2020. Prezentul
regulament ar trebui sd prevadd conditii clare pentru a asigura cd posibilitatea atribuirii directe rimane compatibild cu
principiile pietei interne. In acest cadru, Comisia ar trebui sd ofere sprijin auditorilor, autorititilor de management si
beneficiarilor pentru a asigura respectarea normelor privind ajutoarele de stat.

(54) Avand in vedere faptul cd rata dobanzii s-a mentinut o perioadd indelungati la un nivel scizut si pentru a nu penaliza
in mod nejustificat organismele care executd instrumente financiare, este necesar, sub rezerva efectudrii unei gestiuni
active a trezoreriei de cdtre aceste organisme, si se permitd finantarea dobanzii negative generate ca urmare a
investitiilor din fonduri din resursele restituite instrumentului financiar. Prin gestiunea activi a trezoreriei,
organismele care executd instrumente financiare ar trebui si incerce si optimizeze rentabilitatea si si reducd la
minimum cheltuielile, in limitele unui nivel acceptabil de risc.

(55) In conformitate cu principiul si normele gestiunii partajate, statele membre si Comisia ar trebui s fie responsabile cu
gestiunea si controlul programelor si sd ofere asigurdri in ceea ce priveste utilizarea legald si corectd a fondurilor.
Intrucat responsabilitatea principald pentru gestiunea si controlul mentionate ar trebui si revind statelor membre si
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tot ele ar trebui sd se asigure cd operatiunile sprijinite de fonduri respectd legislatia aplicabild, ar trebui sd fie
precizate obligatiile care le revin in aceastd privintd. Ar trebui si se stabileascd, de asemenea, competentele si
responsabilititile care revin Comisiei in acest context.

(56) Pentru a se accelera demararea implementdrii programelor, ar trebui si fie facilitatd transferarea modalititilor de
implementare din perioada de programare anterioard. Ar trebui sd fie mentinutd utilizarea sistemului computerizat
stabilit deja pentru perioada de programare anterioard, adaptat in functie de necesitdti, cu exceptia cazului in care
este necesard o tehnologie noua.

(57)  Pentru a sprijini utilizarea eficientd a fondurilor, sprijinul BEI ar trebui si fie disponibil pentru toate statele membre,
la cererea acestora. Acest sprijin ar putea acoperi consolidarea capacititilor, sprijin pentru identificarea, pregitirea si
implementarea proiectelor, precum si consiliere privind instrumentele financiare si platformele de investitii.

(58) Un stat membru ar trebui sd poatd determina, din proprie initiativd, un organism de coordonare care sd asigure
legitura cu Comisia si sd-i furnizeze acesteia informatii §i si coordoneze activititile autoritatilor responsabile de
programe in statul membru respectiv,

(59) Pentru a simplifica functiile de gestionare a programelor, integrarea functiilor contabile cu cele ale autoritdtii de
management ar trebui sd fie mentinutd pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, in timp ce pentru
celelalte fonduri aceasta ar trebui si reprezinte o optiune.

(60) Deoarece autoritatii de management ii revine principala rispundere pentru executia eficace si eficientd a fondurilor
si, prin urmare, indeplineste o gama largd de functii, ar trebui si fie stabilite in detaliu functiile sale in legdturd cu
selectarea operatiunilor, gestionarea programelor si sprijinul acordat comitetului de monitorizare. Procedurile
pentru selectarea operatiunilor pot fi concurentiale sau neconcurentiale cu conditia ca procedurile utilizate si
criteriile aplicate s3 fie nediscriminatorii, favorabile incluziunii §i transparente, iar operatiunile selectate s valorifice
la maximum contributia finantdrii Uniunii si s fie corelate cu principiile orizontale previzute in prezentul
regulament. In vederea realizirii obiectivului Uniunii privind neutralitatea climaticd pana in 2050, statele membre
ar trebui sd asigure imunizarea la schimbdrile climatice a investitiilor in infrastructurd si si acorde prioritate
operatiunilor care respectd principiul ,eficienta energeticd inainte de toate” atunci cind selecteazd astfel de investitii.

(61) Ar trebui si fie optimizate sinergiile dintre fonduri si instrumentele gestionate direct. Ar trebui si fie facilitatd
acordarea de sprijin pentru operatiunile cdrora li s-a acordat deja o ,marci de excelentd” sau care au fost cofinantate
de Orizont Europa, printr-o contributie din fonduri. Conditiile care au fost deja evaluate la nivelul Uniunii, inainte de
acordarea etichetei de calitate ,marcd de excelentd” sau inainte de cofinantarea prin Orizont Europa, nu ar trebui si
fie evaluate din nou, att timp cat operatiunile respectd un set limitat de cerinte stabilite in prezentul regulament.
Acest lucru ar trebui, de asemenea, si faciliteze respectarea normelor adecvate previzute in Regulamentul (UE)

nr. 651/2014 al Comisiei ().

(62) Pentru a se asigura un echilibru adecvat intre executia efectivi si eficace a fondurilor, pe de o parte, si costurile si
sarcinile administrative aferente, pe de altd parte, frecventa, sfera si obiectul controalelor de gestiune ar trebui sd se
bazeze pe o evaluare a riscurilor care si tind cont de factori cum ar fi numdrul, tipul, dimensiunea si continutul
operatiunilor implementate, beneficiarii, precum si nivelul de risc identificat cu ocazia controalelor de gestiune si a
auditurilor anterjoare. Controalele de gestiune ar trebui si fie proportionale cu riscurile care rezultd din respectiva
evaluare a riscurilor, iar auditurile ar trebui sd fie proportionale cu nivelul de risc pentru bugetul Uniunii.

(63) Autoritatea de audit ar trebui si efectueze audituri si sd se asigure de faptul cd opinia de audit furnizatd Comisiei este
fiabild. Aceastd opinie de audit ar trebui s ofere o asigurare Comisiei cu privire la trei aspecte, si anume legalitatea si
regularitatea cheltuielilor declarate, functionarea eficace a sistemelor de gestiune i control, precum si integralitatea,
acuratefea si veridicitatea conturilor. in cazul in care un audit bazat pe standarde de audit acceptate la nivel
international si care oferd o asigurare rezonabild a fost efectuat de un auditor independent cu privire la situatiile
financiare si rapoartele care stabilesc utilizarea unei contributii a Uniunii, auditul respectiv ar trebui si stea la baza
asigurdrii generale furnizate Comisiei de cdtre autoritatea de audit, in misura in care existd suficiente dovezi ale
independentei si competentei auditorului in conformitate cu articolul 127 din Regulamentul financiar.

(*) Regulamentul (UE) nr. 651/2014 al Comisiei din 17 iunie 2014 de declarare a anumitor categorii de ajutoare compatibile cu piata
internd in aplicarea articolelor 107 si 108 din tratat (JO L 187, 26.6.2014, p. 1).
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(64) Ar trebui sd fie posibild o reducere a cerintelor in materie de controale si audit, atunci cand existd asigurdri cd
programul a functionat cu eficacitate in ultimii doi ani consecutivi, deoarece acest lucru demonstreazd ci fondurile
au fost executate in mod efectiv si eficace pe parcursul unei perioade indelungate.

(65) Pentru a reduce sarcina administrativa care revine beneficiarilor si costurile administrative, precum si pentru a evita
duplicarea auditurilor si a controalelor de gestiune pentru aceleasi cheltuieli declarate Comisiei, ar trebui si se
precizeze aplicarea concretd a principiului auditului unic pentru fiecare fond.

66) Pentru a consolida rolul preventiv al auditului, pentru a asigura transparenta juridica si pentru a face schimb de bune
u a consolida rolul p tului, pentru a asigura transparenfa juridicd s p
practici, Comisia ar trebui si poatd partaja rapoarte de audit la cererea statelor membre, cu acordul statelor membre
auditate.

(67) Pentru a se imbundtdti gestiunea financiard, ar trebui si se stabileascd o schemd de prefinantare simplificatd. Schema
de prefinantare ar trebui sd asigure faptul cd statul membru dispune de mijloacele necesare pentru a acorda sprijin
beneficiarilor incd de la inceputul implementdrii programului.

(68) Pentru a reduce sarcina administrativd care revine atat statelor membre, cat si Comisiei, ar trebui si se stabileascd un
calendar pentru cererile de platd. Platile efectuate de Comisie ar trebui sd facd obiectul unei retineri de 5 % pand la
plata soldului anual al conturilor, cind Comisia este in mdsurd sd concluzioneze cu privire la integralitatea,
exactitatea si veridicitatea conturilor.

(69) 1In vederea reducerii sarcinii administrative, ar trebui sa se simplifice procedura pentru acceptarea anuald a conturilor,
previzandu-se modalitdti mai simple pentru plati si recuperdri atunci cAnd nu existd niciun dezacord intre Comisie si
statul membru.

(70)  Pentru protejarea intereselor financiare si a bugetului Uniunii, ar trebui s fie stabilite si implementate masuri
proportionate la nivelul statelor membre si al Comisiei. Comisia ar trebui sd poatd sd intrerupd termenele de platd,
sd suspende platile intermediare si sd aplice corectii financiare atunci cand conditiile respective sunt indeplinite.
Comisia ar trebui s respecte principiul proportionalitatii, tindnd seama de natura, gravitatea si frecventa neregulilor
si de implicatiile financiare ale acestora pentru bugetul Uniunii. In cazul in care nu este posibil ca Comisia si
cuantifice cu exactitate valoarea cheltuielilor care prezintd nereguli pentru a aplica corectii financiare in legdturd cu
cazuri individuale, aceasta ar trebui s aplice o corectie financiara forfetard sau extrapolatd statistic. Ar trebui sa fie
posibild suspendarea plitilor intermediare, pe baza unui aviz motivat emis de Comisie in temeiul articolului 258
din TFUE, cu conditia sa existe o legdturd suficient de directd intre obiectul avizului motivat si cheltuielile in cauzi,
astfel incat legalitatea si regularitatea acestor cheltuieli sa fie pusa in pericol.

(71)  Statele membre ar trebui sd prevind, sd depisteze si sd trateze cu eficacitate orice nereguli comise de citre operatori
economici, inclusiv fraudele. In plus, in conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (*') si cu Regulamentele (CE, Euratom) nr. 2988/95 (*) si (Euratom, CE) nr. 2185/96 (*) ale
Consiliului, Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) are competenta de a efectua investigatii administrative,
inclusiv verificari si inspectii la fata locului, pentru a stabili daci a avut loc o fraudd, un act de coruptie sau orice altd
activitate ilegald care afecteazi interesele financiare ale Uniunii. In conformitate cu Regulamentul (UE) 20171939 al
Consiliului (**), Parchetul European (EPPO) este imputernicit sd investigheze si s3 urmdreasca penal cazuri de fraudd
si alte infractiuni care afecteazd interesele financiare ale Uniunii, astfel cum sunt previzute in Directiva (UE)
2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului (¥*). Statele membre ar trebui sd ia masurile necesare astfel
incat orice persoand sau entitate care primeste fonduri din partea Uniunii si coopereze pe deplin pentru protejarea
intereselor financiare ale Uniunii, s3 acorde drepturile necesare si s permitd accesul reprezentantilor Comisiei, ai

(*") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 8832013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

(*) Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare ale
Comunititilor Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).

(**) Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului
efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor financiare ale Comunititilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO
L 292,15.11.1996, p. 2).

(*) Regulamentul (UE) 20171939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere in aplicare a unei forme de cooperare consolidatd in
ceea ce priveste instituirea Parchetului European (EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1).

(*¥) Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind combaterea fraudelor indreptate
impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de drept penal (JO L 198, 28.7.2017, p. 29).
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OLAF, ai Curtii de Conturi si, in ceea ce priveste statele membre care participa la forma de cooperare consolidatd in
temeiul Regulamentului (UE) 2017/1939, ai EPPO, si sd se asigure ci orice terf implicat in executia fondurilor din
partea Uniunii acordd drepturi echivalente. Statele membre ar trebui si raporteze cu promptitudine Comisiei
neregulile depistate, inclusiv fraudele, si masurile subsecvente luate cu privire la aceste nereguli si cu privire la
investigatiile OLAF.

(72) Pentru a asigura o mai bund protectie a bugetului Uniunii, Comisia ar trebui s pund la dispozitie un sistem de
informare §i monitorizare integrat si interoperabil, care sd cuprindi un instrument unic de extragere a datelor si de
evaluare a riscurilor, pentru a accesa si analiza datele relevante, i sd incurajeze utilizarea acestuia in vederea unei
aplicdri generalizate de citre statele membre.

(73) Pentru a asigura o mai bund protectie a bugetului Uniunii §i a instrumentului Next Generation EU impotriva
neregulilor, inclusiv fraudele, ar trebui introduse mdsuri standardizate de colectare, comparare §i agregare a
informatiilor si cifrelor referitoare la destinatarii finantdrii din partea Uniunii in scopuri de control si audit, in
conformitate cu Acordul interinstitutional din 16 decembrie 2020 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard, cooperarea in chestiuni bugetare si buna gestiune financiard, precum si privind
noile resurse proprii, inclusiv o foaie de parcurs in vederea introducerii de noi resurse proprii (*%). Pentru a asigura
controale si audituri eficace, este necesard colectarea de date referitoare la cei care beneficiazd in cele din urma,
direct sau indirect, de finantare din partea Uniunii in cadrul gestiunii partajate, inclusiv date referitoare la
beneficiarii reali ai destinatarilor finantarii din partea Uniunii.

(74) Pentru a consolida protectia bugetului Uniunii impotriva neregulilor, inclusiv a fraudelor, este necesara prelucrarea
datelor cu caracter personal ale beneficiarilor reali care sunt persoane fizice. In special, este necesar si poatd fi
identificati beneficiarii reali care sunt persoane fizice ce profitd in ultimd instantd de nereguli, inclusiv fraude, pentru
a se detecta, investiga si urmari in mod eficient astfel de fraude sau remedierea neregulilor. In acest scop, si pentru a
simplifica si a reduce sarcina administrativd, statelor membre ar trebui si li se permitd sd isi indeplineascd obligatiile
privind informatiile referitoare la beneficiarii reali prin utilizarea datelor stocate in registrele deja utilizate in scopul
Directivei (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului (). In aceastd privint4, scopurile prelucrarii
datelor cu caracter personal ale beneficiarilor reali in temeiul prezentului regulament, §i anume prevenirea,
depistarea, corectarea si raportarea neregulilor, inclusiv a fraudelor, sunt compatibile cu scopurile prelucrarii datelor
cu caracter personal previdzute in Directiva (UE) 2015/849.

(75) Pentru a incuraja disciplina financiard, ar trebui si fie stabilite modalitatile de dezangajare a angajamentelor bugetare
la nivel de program.

(76) Pentru a acorda statelor membre timpul necesar pentru a declara Comisiei cheltuielile pan la nivelul disponibil al
resurselor in cazul adoptdrii noilor norme sau programe din cadrul gestiunii partajate dupd 1 ianuarie 2021,
cuantumurile corespunzdtoare alocdrilor neutilizate in anul 2021 ar trebui transferate in proportii egale citre anii
2022-2025, astfel cum se prevede la articolul 7 din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului ().

(77) Pentru a promova obiectivele TFUE referitoare la coeziunea economicd, sociald si teritoriald, obiectivul Investitii
pentru ocuparea fortei de muncd si crestere economicd ar trebui s sprijine toate regiunile. Pentru a se oferi un
sprijin echilibrat si gradual §i pentru a se reflecta nivelul de dezvoltare economici si sociald, resursele din cadrul
obiectivului respectiv ar trebui si fie alocate din FEDR si FSE+, utilizindu-se o cheie de alocare care si se bazeze
predominant pe produsul intern brut (PIB) pe cap de locuitor. Statele membre al cdror venit national brut (VNB) pe
cap de locuitor este sub 90 % din media Uniunii ar trebui sd beneficieze de sprijin din Fondul de coeziune in cadrul
obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economica.

() JOL 4331, 22.12.2020, p. 28.

(¥) Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar
in scopul spalarii banilor sau finantarii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si
al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei
(JO L 141, 5.6.2015, p. 73).

(*) Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului din 17 decembrie 2020 de stabilire a cadrului financiar multianual pentru
perioada 2021-2027 (JO L 4331, 22.12.2020, p. 11).
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(78) Resursele pentru obiectivul Cooperare teritoriald europeand (Interreg) ar trebui si fie alocate statelor membre pe
baza metodologiei de alocare care ia in considerare in special densitatea populatiei in zonele de frontiera. In plus,
pentru a se asigura continuitatea programelor existente, regulamentul relevant specific fondului in cauzi ar trebui si
prevada dispozitii specifice care sd defineasci zonele vizate de program si eligibilitatea regiunilor in cadrul diferitelor
componente ale Interreg.

(79) Pentru desemnarea regiunilor si zonelor eligibile pentru sprijin din fonduri ar trebui si fie stabilite criterii obiective.
In acest scop, identificarea regiunilor si a zonelor la nivelul Uniunii ar trebui sd se bazeze pe sistemul comun de
clasificare a regiunilor stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (*), astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (UE) 2016/2066 al Comisiei (*).

(80) in scopul stabilirii unui cadru financiar adecvat pentru FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si FTJ, Comisia ar trebui s
stabileascd defalcarea anuald a alocdrilor disponibile pentru fiecare stat membru in cadrul obiectivului Investitii
pentru ocuparea fortei de munci si crestere economicd, impreund cu lista regiunilor eligibile si cu alocdrile destinate
obiectivului Cooperare teritoriald europeand (Interreg).

(81) Proiectele retelei transeuropene de transport care intrd sub incidenta Regulamentului Parlamentului European si al
Consiliului de instituire a Mecanismului pentru interconectarea Europei si de abrogare a Regulamentelor (UE)
nr. 1316/2013 si (UE) nr. 283/2014 (,Regulamentul MIE”) continud si fie finantate din Fondul de coeziune, atit
prin gestiune partajatd, cat si prin modul de executare directd din cadrul Mecanismului pentru interconectarea
Europei (MIE). Pornind de la abordarea de succes din perioada de programare 2014-2020, in acest scop ar trebui
transferat un cuantum de 10 000 000 000 EUR din Fondul de coeziune citre MIE.

(82) O anumitd parte a resurselor FEDR, FSE+ si ale Fondului de coeziune ar trebui si fie alocatd Initiativei europene
privind dezvoltarea urban, care ar trebui si fie executatd prin gestiune directd sau indirectd de citre Comisie.

(83) Pentru a se asigura o alocare adecvatd pentru categoriile de regiuni si, ca principiu, alocdrile totale pentru statele
membre destinate regiunilor mai putin dezvoltate, regiunilor de tranzitie i regiunilor mai dezvoltate nu ar trebui sd
fie transferabile intre categorii. Cu toate acestea, pentru a rispunde necesitiilor statelor membre de a aborda
provociri specifice, statele membre ar trebui sd poatd solicita un transfer din alocdrile lor pentru regiunile mai
dezvoltate sau regiunile de tranzitie cdtre regiunile mai putin dezvoltate si din alocirile pentru regiunile mai
dezvoltate catre regiuni de tranzitie, iar in acest caz, ar trebui sa justifice aceastd alegere. Pentru a se asigura resurse
financiare suficiente pentru regiunile mai putin dezvoltate, ar trebui sd fie stabilit un plafon pentru transferurile
cdtre regiuni mai dezvoltate sau regiuni de tranzitie. Transferabilitatea resurselor intre obiective nu ar trebui si fie
posibild, cu exceptia cazurilor strict previzute in prezentul regulament.

(84) 1In cazul in care o regiune a fost clasificatd drept o regiune mai dezvoltatd pentru perioada 2014-2020 dar este
clasificatd drept o regiune de tranzitie pentru perioada 2021-2027 si, ca atare, ar urma sd primeascd pe baza
metodologiei de alocare un sprijin mai putin consistent pentru perioada 2021-2027, statul membru in cauzd este
invitat sd ia in considerare acest factor atunci cAnd decide cu privire la distribuirea finantarii la nivel intern.

(85) 1In contextul circumstantelor unice si specifice din insula Irlanda si cu scopul de a sprijini cooperarea nord-sud in
temeiul Acordului din Vinerea Mare, un program transfrontalier ,PEACE PLUS” urmeaza si continue si si dezvolte
activitdtile programelor anterioare, PEACE si Interreg, desfasurate intre comitatele de granitd din Irlanda si Irlanda
de Nord. Tindnd cont de importanta sa practicd, respectivul program ar trebui s fie sprijinit printr-o alocare
specificd pentru a sustine in continuare actiunile in favoarea picii §i reconcilierii iar o cotd adecvatd din suma
alocatd Irlandei in cadrul Interreg ar trebui si fie alocatd, la randul ei, programului.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 mai 2003 privind instituirea unui nomenclator
comun al unitatilor teritoriale de statisticd (NUTS) (JO L 154, 21.6.2003, p. 1).

() Regulamentul (UE) 2016/2066 al Comisiei din 21 noiembrie 2016 de modificare a anexelor la Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului privind instituirea unui nomenclator comun al unitatilor teritoriale de statisticd (NUTS) (JO
L 322,29.11.2016, p. 1).
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(86) Este necesar sd se stabileascd, pentru fiecare categorie de regiuni, dupd caz, ratele maxime ale cofinantdrii in
domeniul politicii de coeziune, pentru a se garanta respectarea principiului cofinantdrii printr-un nivel adecvat al
sprijinului national public sau privat. Aceste rate ar trebui si reflecte nivelul de dezvoltare economici al regiunilor
sub aspectul PIB-ului pe cap de locuitor, in raport cu media UE-27, asigurdndu-se in acelasi timp cd schimbarea
categoriei acestora nu determind un tratament mai putin favorabil.

(87) In cadrul normelor relevante ale Pactului de stabilitate si de crestere, astfel cum sunt precizate in codul european de
conduitd privind parteneriatul, statele membre pot prezenta o cerere justificatd in mod corespunzitor in vederea

unei mai mari flexibilitdti pentru cheltuielile structurale publice sau asimilabile sustinute de administratia publica
prin cofinantarea investitiilor.

(88) In vederea completirii sau a modificirii anumitor elemente neesentiale ale prezentului regulament, Comisiei ar
trebui sd i se delege competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE in ceea ce priveste
modificarea elementelor continute in anumite anexe la prezentul regulament, si anume pentru dimensiunile si
codurile aferente tipurilor de interventii, modelele pentru acordurile de parteneriat si programe, modelele pentru
transmiterea datelor, modelul pentru previziunile privind cererile de platd adresate Comisiei, utilizarea emblemei
Uniunii, elementele pentru acordurile de finantare si documentele de strategie, sistemul de schimb electronic de date
intre statele membre si Comisie, modelele pentru descrierea sistemului de gestiune si control, pentru declaratia de
gestiune, pentru opinia anuald de audit, pentru raportul anual de control, pentru raportul anual de audit pentru
instrumentele financiare executate de BEI sau de alte institutii financiare internationale, pentru strategia de audit,
pentru cererile de platd, pentru conturi, pentru normele detaliate si modelul pentru raportarea neregulilor si pentru
determinarea nivelului corectiilor financiare.

(89) Comisiei ar trebui sd i se delege competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE in ceea ce
priveste modificarea codului european de conduitd privind parteneriatul in sensul adaptirii codului de conduitd
respectiv la prezentul regulament, stabilirea la nivelul Uniunii a costurilor unitare, a sumelor forfetare, a ratelor
forfetare si a finantdrilor nelegate de costuri, aplicabile tuturor statelor membre, precum si stabilirea de metodologii
de esantionare standardizate, gata de utilizare.

(90) Este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregatitoare, Comisia sd organizeze consultdri transparente,
adecvate cu toate pdrtile interesate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultiri si se desfisoare in
conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare.
In special, pentru a asigura participarea egald la pregitirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul
primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii au acces
sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insircinate cu pregitirea actelor delegate.

(91) In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru adoptarea acordurilor de parteneriat, pentru adoptarea sau
modificarea programelor, precum si pentru aplicarea de corectii financiare, Comisiei ar trebui si i se confere
competente de executare. Competentele de executare in ceea ce priveste stabilirea defalcirii alocarilor financiare
pentru FEDR, FSE+ si Fondul de coeziune ar trebui si fie adoptate fird a se recurge la procedura comitetului, avind
in vedere ci acestea reflectd pur si simplu aplicarea unei metodologii de calcul predefinite. De asemenea,
competentele de executare in ceea ce priveste mdsurile temporare de utilizare a fondurilor ca rdspuns la
circumstante exceptionale ar trebui si fie adoptate fird a se recurge la procedura comitetului, dat fiind cd domeniul
de aplicare este determinat de Pactul de stabilitate si de crestere si se limiteazd la masurile stabilite in prezentul
regulament.

(92) Competentele de executare referitoare la modelul pentru raportul final privind performanta ar trebui exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului (*'). Desi actul de
punere in aplicare are un caracter general, avind in vedere faptul cd prin intermediul lor se stabilesc doar aspecte
tehnice, formulare si modele, pentru adoptarea sa ar trebui si se aplice procedura de consultare.

*) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si

8 p 3 3

principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JOL 55, 28.2.2011, p. 13).
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(93) Intrucat Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (* sau orice act aplicabil
perioadei de programare 2014-2020 ar trebui si se aplice in continuare programelor si operatiunilor sprijinite de
fondurile vizate de perioada de programare 2014-2020 si intrucit se preconizeazd cd perioada de punere in
aplicare a regulamentului mentionat se va prelungi in perioada de programare vizatd de prezentul regulament si
pentru a se asigura continuitatea implementdrii anumitor operatiuni aprobate de respectivul regulament, ar trebui
sd fie stabilite dispozitii de etapizare. Fiecare etapd individuald a operatiunii etapizate, care urmdareste acelasi obiectiv
general, ar trebui sd fie implementatd in conformitate cu normele perioadei de programare in cadrul cireia primeste
finantarea, in timp ce autoritatea de management poate proceda la alegerea celei de a doua etape pe baza procedurii
de selectie desfisurate in perioada de programare 2014-2020 pentru operatiunea relevantd, cu conditia s se asigure
ea insdsi cd sunt respectate conditiile prevdzute in prezentul regulament pentru implementarea etapizata.

(94) Deoarece obiectivele prezentului regulament, si anume consolidarea coeziunii economice, sociale si teritoriale si
stabilirea de norme financiare comune pentru partea din bugetul Uniunii executatd prin gestiune partajati, nu pot fi
realizate in mod satisfacitor de citre statele membre, din cauza amplorii decalajelor dintre nivelurile de dezvoltare
ale diferitelor regiuni si a provocdrilor specifice cu care se confruntd regiunile defavorizate, a limitdrii resurselor
financiare ale statelor membre si ale regiunilor si din cauza necesitdtii de a dispune de un cadru de executare
coerent, care sd acopere mai multe fonduri ale Uniunii care fac obiectul gestiunii partajate, dar pot fi realizate mai
bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiaritaii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din TUE. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat la articolul
respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestor obiective.

(95) Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene.

(96) Avand in vedere adoptarea prezentului regulament dupd inceperea perioadei de programare si tindnd seama de
necesitatea de a executa fondurile Uniunii care fac obiectul prezentului regulament intr-un mod coordonat si
armonizat, precum §i pentru a permite punerea sa rapida in aplicare, prezentul regulament ar trebui sd intre in
vigoare in ziua urmdatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

(*») Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispozitii
comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol
pentru dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit §i afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale
privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 320).
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TITLULI

OBIECTIVE SI NORME GENERALE PRIVIND SPRIJINUL

CAPITOLUL I

Obiect, definitii si norme generale

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste:

(a) normele financiare aplicabile Fondului european de dezvoltare regionald ,FEDR), Fondului social european Plus (FSE+),
Fondului de coeziune, Fondului pentru o tranzitie justd (FTJ), Fondului european pentru afaceri maritime, pescuit si
acvaculturd (FEAMPA), Fondului pentru azil, migratie si integrare (FAMI), Fondului pentru securitate internd (FSI) si
Instrumentului de sprijin financiar pentru managementul frontierelor si politica de vize (IMFV) (denumite in
continuare ,fondurile”);

(b) dispozitiile comune aplicabile FEDR, FSE+, Fondului de coeziune, FT] si FEAMPA.
(2)  Prezentul regulament nu se aplicd liniei de actiune ,Ocuparea fortei de muncd si inovare sociald” a FSE+, nici

componentelor de gestiune directd sau indirectd ale FEAMPA, FAMI, FSI si IMFV, cu exceptia asistentei tehnice acordate la
initiativa Comisiei.

(3)  Articolele 5,14, 19, 28-34 i 108-112 nu se aplicd FAMI, FSI sau IMFV.
(4)  Articolele 108-112 nu se aplici FEAMPA.

(5)  Articolele 14,15, 18,19, 21-27, 37-42, articolul 43 alineatele (1)-(4), articolele 44 si 50, articolul 55 alineatul (1) si
articolele 73, 77 si 80, precum si articolele 83-85 nu se aplicd programelor Interreg.

(6)  Regulamentele specifice fiecirui fond, enumerate in continuare, pot si stabileascd norme de completare a
prezentului regulament, care sd nu contravind prezentului regulament:

(@) Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului (*}) (,Regulamentul FEDR si Fondul de
coeziune”);

Cx

Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului (**) (,Regulamentul FSE+”);
¢) Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului (*) (,Regulamentul Interreg”);

Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului (*%) (,Regulamentul FTJ");

[
N

e) Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului de instituire a Fondului european pentru afaceri maritime,
pescuit si acvaculturd si de modificare a Regulamentului (UE) 2017/1004 (,Regulamentul FEAMPA”);

(f) Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului de instituire a Fondului pentru azil, migratie §i integrare
(-Regulamentul FAMI");

(20 Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului de instituire a Fondului pentru securitate internd
(,Regulamentul FSI");

(h) Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului de instituire, ca parte a Fondului de management integrat al
frontierelor, a Instrumentului de sprijin financiar pentru managementul frontierelor si politica de vize (,Regulamentul
IMEV").

In cazul in care existd o incertitudine cu privire la aplicare intre prezentul regulament si regulamentele specifice fiecirui
fond, prevaleazd prezentul regulament.

(**) Regulamentul (UE) 2021/1060 (JO L 231, 30.6.2021, p. 159).
(*) Regulamentul (UE) 2021/1060 (JO L 231, 30.6.2021, p. 159).
(*) Regulamentul (UE) 2021/1060 (JO L 231, 30.6.2021, p. 159).
(**) Regulamentul (UE) 2021/1060 (JO L 231, 30.6.2021, p. 159).
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Articolul 2

Definitii
In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,recomandiri relevante specifice fiecdrei tdri” inseamnd recomanddri ale Consiliului referitoare la provocirile
structurale, adoptate in conformitate cu articolul 121 alineatul (2) si cu articolul 148 alineatul (4) din TFUE, precum si
recomandarile suplimentare ale Comisiei emise in conformitate cu articolul 34 din Regulamentul (UE) 2018/1999,
care este oportun si fie abordate prin investitii multianuale ce intrd in domeniul de aplicare al fondurilor, astfel cum
este prevazut in regulamentele specifice fiecdrui fond;

2. ,conditie favorizantd” inseamnd o conditie prealabild pentru punerea in aplicare efectivi si eficace a obiectivelor
specifice;

3. ,dreptul aplicabil” inseamna dreptul Uniunii si dreptul intern referitor la aplicarea acestuia;

” A

4. ,operatiune” inseamna:

(a) un proiect, un contract, o actiune sau un grup de proiecte selectate in cadrul programelor vizate;

(b) in contextul instrumentelor financiare, o contributie a unui program la un instrument financiar si sprijinul
financiar ulterior acordat destinatarilor finali prin instrumentul financiar respectiv;

X9

5. ,operatiune de importantd strategicd” inseamnd o operatiune care aduce o contributie semnificativd la realizarea
obiectivelor unui program si care face obiectul unei monitorizari si al unor masuri de comunicare speciale;

6. ,prioritate”, in contextul FAMI, FSI si IMFV, inseamnd un obiectiv specific;
7. prioritate”, in contextul FEAMPA, exclusiv in sensul titlului VII, inseamnd un obiectiv specific;

8. ,organism intermediar” inseamnd un organism public sau privat care actioneazd sub responsabilitatea unei autorititi
de management sau care indeplineste functii sau sarcini in numele unei astfel de autoritati;

” A

9. ,beneficiar” inseamnd:

(a) un organism public sau privat, o entitate cu sau fird personalitate juridicd sau o persoand fizicd, responsabild cu
initierea sau deopotrivi cu initierea si implementarea operatiunilor;

(b) in contextul parteneriatelor public-privat (,PPP”), organismul public care initiazd o operatiune PPP sau partenerul
privat selectat pentru implementarea acesteia;

(c) in contextul schemelor de ajutor de stat, intreprinderea care primeste ajutorul;

(d) in contextul ajutoarelor de minimis acordate in conformitate cu Regulamentele (UE) nr. 1407/2013 (*’) sau (UE)
nr. 717/2014 (*) ale Comisiei, statul membru poate decide cd beneficiarul in sensul prezentului regulament este
organismul care acordd ajutorul, in cazul in care acesta este responsabil cu initierea sau atit cu initierea cat si cu
implementarea operatiunii;

(e) in contextul instrumentelor financiare, organismul care executd fondul de participare sau, atunci cand nu existd o
structurd de tipul fondului de participare, organismul care executd fondul specific sau, atunci cind autoritatea de
management gestioneazd instrumentul financiar, autoritatea de management;

10. ,fond pentru proiecte mici” inseamnd o operatiune in cadrul programelor Interreg care vizeazd selectarea si
implementarea unor proiecte, inclusiv a unor actiuni de tip people-to-people, cu volum financiar limitat;

11. ,tintd” inseamnd o valoare convenitd in prealabil care trebuie atinsd pana la sfarsitul perioadei de eligibilitate in raport
cu un indicator inclus in cadrul unui obiectiv specific;

x99

12. ,obiectiv de etapd” inseamnd o valoare intermediard care trebuie atinsd la un moment dat pe parcursul perioadei de
eligibilitate in raport cu un indicator de realizare inclus in cadrul unui obiectiv specific;

13. ,indicator de realizare” inseamnd un indicator de masurare a rezultatelor specifice ale interventiei;

(") Regulamentul (UE) nr. 1407/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis (JO L 352, 24.12.2013, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr. 717/2014 al Comisiei din 27 iunie 2014 privind aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis in sectorul pescuitului si acvaculturii (JO L 190, 28.6.2014, p. 45).
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14. ,indicator de rezultat” inseamnd un indicator de misurare a efectelor interventiilor sprijinite, in special in ceea ce
priveste destinatarii directi, populatia vizatd sau utilizatorii infrastructurii;

15. ,operatiune PPP” inseamnd o operatiune implementatd in cadrul unui parteneriat intre organisme publice si sectorul
privat, in conformitate cu un acord PPP, si care isi propune si ofere servicii publice prin partajarea riscurilor, prin
punerea in comun fie a expertizei sectorului privat, fie a unor surse de capital suplimentare, fie a ambelor;

16. ,instrument financiar” inseamnd o forma de sprijin care se acordd prin intermediul unei structuri prin care produsele
financiare sunt furnizate destinatarilor finali;

17. ,produs financiar” inseamnd investitii de capital sau cvasicapital, imprumuturi si garantii definite la articolul 2 din
Regulamentul financiar;

18. ,destinatar final” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd care primeste sprijin fie din partea fondurilor, printr-un
beneficiar al unui fond pentru proiecte mici, fie din partea unui instrument financiar;

19. ,contributie a programului” inseamnd sprijinul din fonduri si cofinantarea nationald publicd si oricare cofinantare
privatd, acordate unui instrument financiar;

20. ,fond de participare” inseamnd un fond constituit sub responsabilitatea unei autoritdti de management in cadrul unuia
sau al mai multor programe, pentru a executa unul sau mai multe fonduri specifice;

21. ,fond specific” inseamnd un fond prin care o autoritate de management sau un fond de participare furnizeazd produse
financiare destinatarilor finali;

22. ,organism de executie a unui instrument financiar” inseamnd un organism de drept public sau privat care indeplineste
sarcini ale unui fond de participare sau ale unui fond specific;

23. efect de levier” inseamnd cuantumul finantirilor rambursabile acordate destinatarilor finali, impartit la cuantumul
contributiei din partea fondurilor;

24. coeficient de multiplicare”, in contextul instrumentelor de garantie, inseamna raportul, stabilit pe baza unei evaludri ex
ante prudente a riscurilor in ceea ce priveste fiecare produs de garantie care urmeazd s fie oferit, dintre valoarea noilor
imprumuturi sau a noilor investitii suport de capital sau cvasicapital care au fost platite si cuantumul contributiei
programului, rezervat pentru contractele de garantie pentru a acoperi pierderile prevdzute si neprevdzute rezultate din
respectivele noi Imprumuturi sau noi investitii de capital sau cvasicapital;

25. ,costuri de gestiune” inseamnd costuri directe sau indirecte, rambursate pe baza unor dovezi care atestd cheltuieli
suportate cu ocazia executiei unor instrumente financiare;

26. ,comisioane de gestiune” inseamnd un pret pentru servicii prestate, stabilit in acordul de finantare dintre autoritatea de
management §i organismul care executd un fond de participare sau un fond specific si, dupd caz, dintre organismul
care executd un fond de participare si organismul care executd un fond specific;

27. ,relocare” inseamnd transferul unei activititi identice sau similare sau al unei parti a acesteia in sensul articolului 2
punctul 61a din Regulamentul (UE) nr. 651/2014;

28. ,contributie publici” inseamnd orice contributie la finantarea unor operatiuni, care provine de la bugetul autorititilor
publice nationale, regionale sau locale sau al oricirei grupdri europene de cooperare teritoriald (GECT) infiintate in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1082/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (*), de la bugetul
Uniunii pus la dispozitia fondurilor, de la bugetul unor organisme de drept public sau al unor asociatii de autoritati
publice sau organisme de drept public, iar in scopul calculdrii ratei de cofinantare pentru programele sau prioritatile
FSE+, ea poate include orice resurse financiare varsate in mod colectiv de angajatori si lucrdtori;

29. ,an fiscal” inseamnd perioada de la 1 iulie pand la 30 junie a anului urmator, cu exceptia primului an fiscal al perioadei
de programare, pentru care inseamnd perioada de la data de inceput a eligibilitatii cheltuielilor pand la 30 iunie 2022;
pentru ultimul an fiscal, inseamnd perioada de la 1 iulie 2029 pand la 30 junie 2030;

30. ,operator economic” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd sau o altd entitate care participd la implementarea
asistentei din fonduri, cu exceptia unui stat membru care isi exercitd prerogativele in calitate de autoritate publici;

(*) Regulamentul (CE) nr. 1082/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 iulie 2006 privind o grupare europeand de
cooperare teritoriald (GECT) (JO L 210, 31.7.2006, p. 19).
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31. ,nereguld” inseamnd orice incalcare a legislatiei aplicabile, rezultatd dintr-un act sau dintr-o omisiune a unui operator
economic, care are sau ar avea ca efect prejudicierea bugetului Uniunii prin imputarea de cheltuieli nejustificate
respectivului buget;

X9

32. ,deficientd gravd” inseamnd o deficientd in functionarea cu eficacitate a sistemului de gestiune si control al unui
program, pentru care sunt necesare imbundtitiri semnificative ale sistemelor de gestiune si control si in privinta cireia
oricare dintre cerintele-cheie 2, 4, 5, 9, 12, 13 si 15 mentionate in anexa XI sau doud sau mai multe dintre celelalte
cerinte-cheie sunt evaluate ca apartinind categoriilor 3 si 4 din anexa respectivi;

33. ,nereguld sistemicd” inseamnd orice nereguld, care poate avea o naturd recurentd, cu o probabilitate ridicatd de aparitie
in tipuri de operatiuni similare, care decurge dintr-o deficientd gravd, inclusiv din neinstituirea unor proceduri adecvate
in conformitate cu prezentul regulament si cu normele specifice fiecirui fond;

34. ,totalul erorilor” inseamnd suma erorilor aleatorii preconizate si, dacd este cazul, a erorilor sistemice delimitate i a
erorilor conjuncturale necorectate;

35. ,rata totald de eroare” inseamnd totalul erorilor impartit la populatia supusa auditului;

36. ,rata de eroare reziduald” inseamnd totalul erorilor minus corectiile financiare aplicate de statul membru pentru
reducerea riscurilor identificate de autoritatea de audit, impartit la cheltuielile care trebuie declarate in conturi;

37. ,operatiune finalizatd” inseamna o operatiune care a fost finalizatd fizic sau a fost implementatd integral si in privinta
cdreia toate plitile conexe au fost efectuate de citre beneficiari, iar contributia publicd corespunzitoare a fost platitd
beneficiarilor;

38. ,unitate de esantionare” inseamnd una dintre unitdtile in care este impdrtitd o populatie supusd auditului in scopul
esantiondrii; ea poate fi o operatiune, un proiect din cadrul unei operatiuni sau o cerere de platd din partea unui
beneficiar;

39. ,cont de garantie” inseamnd, in cazul unei operatiuni PPP, un cont bancar reglementat de un acord scris incheiat intre
un organism public beneficiar si partenerul privat, aprobat de autoritatea de management sau de un organism
intermediar, utilizat pentru plti in cursul sau dupd incheierea perioadei de eligibilitate;

40. ,participant” inseamnd o persoand fizicd care beneficiazi direct de o operatiune, fird a fi responsabili cu initierea sau
deopotrivd cu initierea si implementarea operatiunii si care, in contextul FEAMPA, nu beneficiazd de sprijin financiar;

” A

41. ,principiul «eficienta energeticd inainte de toate»” inseamnd cd in planificarea energeticd si in deciziile privind politicile
si investitiile se tine seama in mod strict de mdsurile alternative rentabile privind eficienta energeticd, care vizeazi
eficientizarea cererii si a ofertei de energie, in special prin economiile de energie la nivelul utilizarii finale rentabile din
punctul de vedere al costurilor, prin initiative de reactie din partea cererii si prin eficientizarea conversiei, transportului
si a distributiei de energie, fiind indeplinite totodatd obiectivele deciziilor respective;

42. ,imunizare la schimbdrile climatice” inseamnd un proces de prevenire a vulnerabilitdtii infrastructurii la potentialele
efecte pe termen lung ale schimbdrilor climatice, asigurandu-se in acelasi timp respectarea principiului ,eficienta
energeticd Inainte de toate” si faptul cd nivelul emisiilor de gaze cu efect de serd generate de proiect este compatibil cu
obiectivul privind neutralitatea climatica stabilit pentru 2050;

43, ,granturi supuse unor conditii” inseamnd o categorie de grant care face obiectul unor conditii in legdturd cu
rambursarea sprijinului;

44. ,BEI” inseamnd Banca Europeand de Investitii, Fondul european de investitii sau oricare filiald a Bincii Europene de
Investitii;

45. ,marcd de excelentd” inseamnd eticheta de calitate conferitd de Comisie unei propuneri care atestd cd propunerea care a
fost evaluatd in cadrul unei cereri de propuneri in temeiul unui instrument al Uniunii este consideratd compatibild cu
cerintele minime de calitate ale respectivului instrument al Uniunii dar, in absenta resurselor bugetare disponibile
pentru respectiva cerere de propuneri, nu a putut fi finantata si ar putea beneficia de sprijin din alte surse de finantare
ale Uniunii sau nationale.

Articolul 3

Calcularea termenelor pentru actiunile Comisiei

Atunci cand se stabileste un termen pentru o actiune a Comisiei, acest termen incepe s curgd atunci cind statul membru a
prezentat toate informatiile in conformitate cu cerintele stabilite in prezentul regulament sau in regulamentele specifice
fiecdrui fond.
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Termenul se suspendd incepand din ziua urmdtoare datei la care Comisia transmite observatiile sale sau o cerere de
documente revizuite cdtre statul membru si pAnd cand statul membru raspunde Comisiei.

Articolul 4

Prelucrarea si protejarea datelor cu caracter personal

Statele membre si Comisia sunt autorizate sd prelucreze date cu caracter personal numai in cazul in care acest lucru este
necesar in scopul indeplinirii obligatiilor care le revin in temeiul prezentului regulament, indeosebi in ceea ce priveste
monitorizarea, raportarea, comunicarea, publicarea, evaluarea, gestiunea financiard, controalele si auditurile si, dupd caz,
stabilirea eligibilitatii participantilor. Datele cu caracter personal sunt prelucrate in conformitate cu Regulamentul (UE)
2016/679 sau cu Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului (*), in functie de
aplicabilitatea acestora.

CAPITOLUL I

Obiective si principii de politicd pentru sprijinul din fonduri

Articolul 5

Obiective de politicd

(1)  FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si FEAMPA sprijind urmitoarele obiective de politici:

(a) o Europd mai competitivd si mai inteligentd, prin promovarea unei transformari economice inovatoare si inteligente si a
conectivitatii TIC regionale;

(b) o Europi mai verde, rezilientd, cu emisii reduse de dioxid de carbon, care se indreaptd citre o economie cu zero emisii
de dioxid de carbon, prin promovarea tranzitiei cdtre o energie curatd si echitabild, a investitiilor verzi i albastre, a
economiei circulare, a atenudrii schimbdrilor climatice si a adaptdrii la acestea, a prevenirii si gestiondrii riscurilor,
precum si a unei mobilititi urbane durabile;

(c) o Europd mai conectatd prin dezvoltarea mobilitatii;
(d) o Europd mai sociald si mai favorabild incluziunii, prin implementarea Pilonului european al drepturilor sociale;
(e) o Europd mai aproape de cetdteni, prin promovarea dezvoltarii durabile si integrate a tuturor tipurilor de teritorii si de

initiative locale.

FTJ sprijind obiectivul specific de a permite regiunilor si cetitenilor sd facd fatd efectelor sociale, asupra ocupdrii fortei de
muncd, economice si de mediu ale tranzitiei citre tintele energetice si climatice ale Uniunii pentru 2030 si o economie
neutrd din punct de vedere climatic a Uniunii pand in 2050, in temeiul Acordului de la Paris.

Alineatul (1) primul paragraf de la prezentul articol nu se aplica resurselor FEDR si FSE+ care sunt transferate citre FTJ in
conformitate cu articolul 27.

(2)  FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si FTJ contribuie la actiunile Uniunii care conduc la consolidarea coeziunii sale
economice, sociale si teritoriale in conformitate cu articolul 174 din TFUE, prin urmdrirea urmdtoarelor obiective:

(a) obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economici in statele membre si in regiuni, sprijinit de
FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si FTJ; si

(b) obiectivul Cooperare teritoriald europeand (Interreg), sprijinit de FEDR.

(*) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii i privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018,
p- 39).
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(3)  Statele membre si Comisia promoveazi coordonarea, complementaritatea si coerenta dintre fonduri si alte
instrumente si fonduri ale Uniunii. Ele optimizeazd mecanismele de coordonare intre entititile competente, pentru a se
evita duplicarea pe parcursul planificirii si al implementdrii. In consecintd, in programarea si executia fondurilor, statele
membre si Comisia iau, de asemenea, in considerare recomandarile relevante specifice fiecdrei tari.

Articolul 6
Tintele climatice si mecanismul de ajustare a actiunilor climatice

(1)  Statele membre furnizeazd informatii referitoare la sprijinul acordat obiectivelor de mediu si obiectivelor climatice,
utilizdnd o metodologie bazatd pe tipuri de interventii pentru fiecare fond in parte. Aceastd metodologie constd in
atribuirea unei ponderi specifice sprijinului acordat, la un nivel care reflectd misura in care sprijinul in cauza contribuie la
indeplinirea obiectivelor de mediu si a obiectivelor climatice. In cazul FEDR, FSE+ si al Fondului de coeziune, ponderile se
coreleazd cu dimensiunile si codurile aferente tipurilor de interventii stabilite in anexa I. FEDR si Fondul de coeziune
contribuie cu 30 % si, respectiv, 37 % din contributia Uniunii la cheltuielile sprijinite pentru indeplinirea obiectivelor
climatice stabilite pentru bugetul Uniunii.

(2)  Tinta privind contributia in domeniul climei pentru fiecare stat membru se stabileste ca procent din alocarea sa
totald din FEDR si din Fondul de coeziune si este inclus in programe ca rezultat al tipurilor de interventii si al defalcarii
financiare orientative in temeiul articolului 22 alineatul (3) litera (d) punctul (viii). Potrivit articolului 11 alineatul (1), tinta
preliminard privind contributia in domeniul climei se stabileste in acordul de parteneriat.

(3)  Statul membru si Comisia monitorizeazd periodic respectarea tintelor privind contributia in domeniul climei, pe
baza cheltuielilor totale eligibile declarate de beneficiari autorititii de management, defalcate pe tipuri de interventii in
conformitate cu articolul 42, si pe baza datelor transmise de statul membru. In cazul in care monitorizarea indicd progrese
insuficiente in directia atingerii tintei privind contributia in domeniul climei, statul membru si Comisia convin asupra unor
masuri de remediere in cadrul reuniunii anuale de evaluare.

(4)  In cazul in care nu se inregistreazd progrese suficiente in directia atingerii tintei privind contributia in domeniul
climei la nivel national pand la 31 decembrie 2024, statul membru tine seama de acest lucru in evaluarea intermediard pe
care o realizeazd in conformitate cu articolul 18 alineatul (1).

Articolul 7
Gestiunea partajata

(1)  Bugetul Uniunii alocat fondurilor este executat de statele membre §i de Comisie prin gestiune partajatd in
conformitate cu articolul 63 din Regulamentul financiar. Statele membre pregatesc si implementeazd programe la nivelul
teritorial corespunzitor, in conformitate cu cadrul lor institutional, juridic si financiar.

(2)  In conformitate cu articolul 62 alineatul (1) primul paragraf literele (a) si (c) din Regulamentul financiar, Comisia
executd prin gestiune directd sau indirectd cuantumul sprijinului din Fondul de coeziune transferat Mecanismului pentru
interconectarea Europei (MIE), Initiativei europene privind dezvoltarea urban si investitiilor interregionale pentru inovare,
cuantumul sprijinului din FSE+ transferat cooperdrii transnationale, precum si cuantumurile contributiei la Programul
InvestEU si asistenta tehnici acordatd la initiativa Comisiei.

(3)  Comisia, cu acordul statului membru si al regiunilor vizate, poate implementa cooperarea regiunilor ultraperiferice
in cadrul obiectivului Cooperare teritoriald europeand (Interreg), prin gestiune indirecta.

Articolul 8

Parteneriat si guvernanti pe mai multe niveluri

(1)  Pentru acordul de parteneriat si pentru fiecare program, fiecare stat membru organizeazi si implementeazd un
parteneriat cuprinzdtor in conformitate cu cadrul sdu institutional si juridic si tindind seama de particularitatile fondurilor.
Parteneriatul respectiv include cel putin urmatorii parteneri:

(a) autorititile regionale, locale, urbane si alte autorititi publice;

(b) partenerii economici si sociali;
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(c) organismele relevante care reprezintd societatea civild, cum ar fi partenerii din domeniul protectiei mediului,
organizatiile neguvernamentale si organismele responsabile cu promovarea incluziunii sociale, a drepturilor
fundamentale, a drepturilor persoanelor cu handicap, a egalititii de gen si a nediscrimindrii;

(d) organizatii de cercetare si universititi, dupd caz.

(2)  Parteneriatul constituit in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol functioneazd in conformitate cu principiul
guvernantei pe mai multe niveluri si cu o abordare ascendentd. Statul membru implicd partenerii mentionati la alineatul
(1) in pregitirea acordurilor de parteneriat si pe toatd durata pregitirii, implementdrii si evaludrii programelor, inclusiv
prin participarea la comitetele de monitorizare in conformitate cu articolul 39.

In acest context, daci este cazul, statele membre aloci un procentaj corespunzitor din resursele provenite din fonduri
pentru consolidarea capacitatii administrative a partenerilor sociali si a organizatiilor societatii civile.

(3)  Pentru programele Interreg, parteneriatul include parteneri din toate statele membre participante.

(4)  Organizarea si implementarea parteneriatului se efectueazd in conformitate cu codul european de conduitd privind
parteneriatul stabilit prin Regulamentul delegat (UE) nr. 240/2014.

(5)  Cel putin o datd pe an, Comisia consultd organizatiile care reprezintd partenerii la nivelul Uniunii in ceea ce priveste
implementarea programelor si prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport referitor la rezultate.

Articolul 9
Principii orizontale

(1)  In executarea fondurilor, statele membre si Comisia asigurd respectarea drepturilor fundamentale si a Cartei
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

(2)  Statele membre §i Comisia vegheazd ca egalitatea intre barbati si femeli, integrarea perspectivei de gen si abordarea
aspectelor de gen sd fie luate in considerare §i promovate pe toatd durata pregatirii, implementirii, monitorizdrii i

evaludrii programelor si a raportdrii in cadrul acestora.

(3)  Statele membre si Comisia iau mdsurile necesare pentru a preveni orice formd de discriminare pe criterii de gen,
origine rasiald sau etnici, religie sau convingeri, handicap, varstd sau orientare sexuald in timpul pregatirii, implementdrii,
monitorizdrii §i evaludrii programelor si al raportdrii in cadrul acestora. Pe toatd durata pregitirii si implementarii
programelor se tine seama in special de accesibilitatea pentru persoanele cu handicap.

(4)  Obiectivele fondurilor sunt urmdrite in conformitate cu obiectivul de promovare a dezvoltirii durabile, astfel cum
este prevazut la articolul 11 din TFUE, tindnd seama de obiectivele de dezvoltare durabild ale ONU, de Acordul de la Paris
si de principiul de ,a nu prejudicia in mod semnificativ”.

Obiectivele fondurilor sunt urmdrite cu respectarea deplind a acquis-ului Uniunii in domeniul mediului.

TITLUL II

ABORDAREA STRATEGICA

CAPITOLUL 1

Acordul de parteneriat

Articolul 10

Pregitirea si transmiterea acordului de parteneriat

(1)  Fiecare stat membru pregiteste un acord de parteneriat care stabileste orientarea strategicd pentru programare si
modalititile de utilizare efectiva si eficace a FEDR, a FSE+, a Fondului de coeziune, a FTJ si a FEAMPA pentru perioada
1 ianuarie 2021-31 decembrie 2027.
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(2)  Acordul de parteneriat este pregitit in conformitate cu codul european de conduita privind parteneriatul. In cazul in
care un stat membru prevede deja un parteneriat cuprinzitor in timpul pregitirii programelor sale, respectiva cerintd este
considerati a fi indeplinita.

(3)  Statul membru transmite acordul de parteneriat Comisiei inainte de prezentarea primului program sau concomitent
cu aceasta.

(4)  Acordul de parteneriat poate fi transmis impreund cu programul national de reformd anual relevant si cu planul
national integrat privind energia si clima.

(5)  Acordul de parteneriat este un document strategic concis. Acesta nu depaseste 35 de pagini, cu exceptia cazului in
care statul membru decide, din proprie initiativa, extinderea documentului.

(6)  Statul membru redacteazd acordul de parteneriat in conformitate cu modelul stabilit in anexa II. Statul membru
poate include acordul de parteneriat intr-unul dintre programele sale.

(7)  Programele Interreg pot fi transmise Comisiei inainte de transmiterea acordului de parteneriat.

(8)  La cererea statelor membre in cauzd, BEI poate si participe la pregitirea acordului de parteneriat, precum si la
activitdtile in legdturd cu pregdtirea operatiunilor, a instrumentelor financiare si a PPP-urilor.

Articolul 11

Continutul acordului de parteneriat

(1)  Acordul de parteneriat contine urmdatoarele elemente:

(a) obiectivele de politicd selectate si obiectivul specific al FTJ, indicindu-se fondurile vizate de acordul de parteneriat si
programele prin intermediul cirora aceste obiective vor fi urmdrite, precum si o justificare in acest sens, tinindu-se
cont de recomanddrile relevante specifice fiecarei tiri, de planul national integrat privind energia si clima, de
principiile Pilonului european al drepturilor sociale si, dacd este cazul, de provocirile regionale;

(b) pentru fiecare dintre obiectivele de politica selectate si pentru obiectivul specific al FTJ:

(i) un rezumat al optiunilor de politici si al principalelor rezultate preconizate pentru fiecare dintre fondurile vizate
de acordul de parteneriat;

(i) coordonarea, demarcarea si complementaritdtile dintre fonduri si, dupd caz, coordonarea dintre programele
nationale si cele regionale;

(ili) complementaritdtile si sinergiile dintre fondurile vizate de acordul de parteneriat, FAMI, FSI, IMFV si alte
instrumente ale Uniunii, inclusiv proiectele strategice integrate si proiectele strategice privind natura ale
programului LIFE si, dupd caz, proiectele finantate in cadrul Orizont Europa;

(c) alocarea financiard preliminard din fiecare dintre fondurile vizate de acordul de parteneriat, defalcatd pe obiective de
politicd la nivel national §i, dacd este cazul, la nivel regional, respectdnd normele specifice fiecirui fond privind
concentrarea tematicd si alocarea financiard preliminara pentru obiectivul specific al FTJ, inclusiv orice resurse FEDR si
FSE+ care urmeazi si fie transferate citre FTJ in conformitate cu articolul 27;

(d) tinta preliminard privind contributia in domeniul climei, in conformitate cu articolul 6 alineatul (2);

() dupi caz, defalcarea resurselor financiare pe categorii de regiuni, intocmitd in conformitate cu articolul 108 alineatul
(2), si cuantumurile alocdrilor propuse a fi transferate in temeiul articolelor 26 si 111, inclusiv o justificare a acestor
transferuri;

(f) pentru asistenta tehnicd, optiunea statului membru cu privire la forma contributiei Uniunii in temeiul articolului 36
alineatul (3) si, dupd caz, alocarea financiard preliminard din fiecare dintre fondurile vizate de acordul de parteneriat la
nivel national si defalcarea resurselor financiare pe programe si pe categorii de regiuni;

(¢) cuantumurile contributiilor care urmeaza sd fie alocate Programului InvestEU defalcate, dupd caz, pe fonduri si pe
categorii de regiuni;

(h) lista programelor planificate in cadrul fondurilor vizate de acordul de parteneriat, cu respectivele alociri financiare
preliminare pentru fiecare fond si, dupi caz, contributia nationald corespunzitoare pe categorii de regiuni;
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(i) un rezumat al actiunilor pe care statul membru in cauzi intentioneazd si le intreprindd pentru a-si consolida
capacitatea administrativd de executie a fondurilor vizate de acordul de parteneriat;

() dacd este cazul, o abordare integratd de gestionare a problemelor demografice sau a nevoilor specifice ale regiunilor si
zonelor.

In ceea ce priveste obiectivul Cooperare teritoriald europeani (Interreg), acordul de parteneriat contine numai o listd a
programelor planificate.

(2)  Acordul de parteneriat poate contine, de asemenea, un rezumat al evaludrii indeplinirii conditiilor favorizante
relevante mentionate la articolul 15 si in anexele Il si IV.

Atrticolul 12
Aprobarea acordului de parteneriat

(1)  Comisia evalueazd acordul de parteneriat si conformitatea acestuia cu prezentul regulament si cu normele specifice
fiecdrui fond, cu respectarea principiului proportionalitdtii, ludnd in considerare caracterul strategic al documentului,
numdrul de programe vizate si cuantumul total al resurselor alocate statului membru in cauzi. In evaluarea sa, Comisia ia
in considerare, in special, modul in care statul membru intentioneazi si abordeze recomandirile relevante specifice
fiecdrei tari, planul sdu national integrat privind energia si clima, precum si Pilonul european al drepturilor sociale.

(2)  Comisia poate formula observatii in termen de trei luni de la data prezentirii acordului de parteneriat de citre statul
membru.

(3)  Statul membru reexamineazd acordul de parteneriat tinind seama de observatiile formulate de Comisie.

(4)  Comisia adoptd, prin intermediul unui act de punere in aplicare, o decizie prin care aprobd acordul de parteneriat in
termen de patru luni de la data primei prezentdri a respectivului acord de parteneriat de citre statul membru in cauza.

(5)  Atunci cind acordul de parteneriat este inclus intr-un program in conformitate cu articolul 10 alineatul (6), Comisia
adoptd, prin intermediul unui act de punere in aplicare, o decizie unicd prin care aprobi atit acordul de parteneriat cat si
programul respectiv in termen de sase luni de la data primei prezentiri a programului respectiv de citre statul membru in
cauza.

Articolul 13
Modificarea acordului de parteneriat

(I)  Un stat membru poate prezenta Comisiei, pand la 31 martie 2025, un acord de parteneriat modificat, tinind seama
de rezultatul evaludrii intermediare.

(2)  Comisia evalueazd modificarea si poate formula observatii in termen de trei luni de la prezentarea acordului de
parteneriat modificat.

(3)  Statul membru reexamineazd acordul de parteneriat modificat tinind seama de observatiile formulate de Comisie.

(4)  Comisia aprobd modificarea unui acord de parteneriat in termen de sase luni de la prima prezentare a acesteia de
catre statul membru.

Articolul 14
Utilizarea FEDR, a FSE+, a Fondului de coeziune si a FEAMPA prin intermediul Programului InvestEU

(1)  Statele membre pot aloca, in acordul de parteneriat, un cuantum de maximum 2 % din alocarea nationald initiald
pentru FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si, respectiv, FEAMPA drept contributie care urmeazi a fi varsatd Programului
InvestEU si furnizatd prin garantia UE si Platforma de consiliere InvestEU in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul
InvestEU. Statele membre, cu acordul autoritdtii de management in cauzd, pot aloca un cuantum suplimentar de maximum
3 % din alocarea nationald initiald a fiecdruia dintre aceste fonduri dupa 1 ianuarie 2023, prin intermediul uneia sau mai
multor cereri de modificare a programului.

Aceste cuantumuri contribuie la realizarea obiectivelor de politicd selectate in acordul de parteneriat sau in program si
sprijind investitiile in principal in categoria de regiuni contribuitoare.



30.6.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 231189

Aceste contributii sunt executate in conformitate cu normele stabilite in Regulamentul InvestEU si nu constituie transferuri
de resurse in temeiul articolului 26.

(2)  Statele membre stabilesc cuantumul total al contributiilor pentru fiecare an, pentru fiecare fond si pentru fiecare
categorie de regiune, dupd caz. Pentru acordul de parteneriat, pot fi alocate resurse ale anului calendaristic curent si ale
anilor calendaristici viitori. In cazul in care un stat membru solicitd o modificare a unui program, pot fi alocate numai
resurse ale anilor calendaristici viitori.

(3)  Cuantumurile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol se utilizeaza pentru provizionarea pdrtii din garantia
UE aflate in compartimentul statului membru si pentru Platforma de consiliere InvestEU la incheierea acordului de
contributie in conformitate cu articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul InvestEU. Angajamentele bugetare ale Uniunii
pentru fiecare acord de contributie pot fi realizate de citre Comisie in transe anuale pe parcursul perioadei 1 ianuarie
2021-31 decembrie 2027.

(4)  In pofida articolului 12 din Regulamentul financiar, in cazul in care, in termen de patru luni de la data deciziei
Comisiei de adoptare a acordului de parteneriat, nu s-a incheiat un acord de contributie, potrivit articolului 10 alineatul (2)
din Regulamentul InvestEU, pentru cuantumul mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol, alocat in acordul de
parteneriat, cuantumul corespunzitor se alocd unui program sau unor programe din cadrul fondului contribuitor si al
categoriei de regiuni, dupd caz, in urma unei cereri din partea statului membru.

Acordul de contributie pentru cuantumurile mentionate la alineatul (1), alocate in cererea de modificare a unui program, se
incheie simultan cu adoptarea deciziei de modificare a programului.

(5)  Incazulin care, in termen de noud luni de la incheierea acordului de contributie, nu s-a incheiat un acord de garantie,
in conformitate cu articolul 10 alineatul (4) al doilea paragraf din Regulamentul InvestEU, acordul de contributie se
reziliazd sau se prelungeste de comun acord.

In cazul in care participarea unui stat membru la Fondul InvestEU este intreruptd, cuantumurile in cauz plitite fondului
comun de provizionare cu titlu de provizion se recupereaza ca venituri alocate interne in temeiul articolului 21 alineatul
(5) din Regulamentul financiar. Statul membru in cauzd depune o cerere pentru una sau mai multe modificri ale
programului pentru a utiliza cuantumurile recuperate si cuantumurile alocate anilor calendaristici viitori in conformitate
cu alineatul (2) de la prezentul articol. Rezilierea sau modificarea acordului de contributie se incheie simultan cu adoptarea
deciziilor de modificare a programului sau programelor in cauzi.

(6)  Incazul in care un acord de garantie, in conformitate cu articolul 10 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul
InvestEU, nu a fost pus in aplicare in mod corespunzitor in termen de patru ani de la incheierea sa, acordul de contributie
se modificd. Statul membru poate solicita ca cuantumurile care au fost platite cu titlu de contributii la garantia UE in
temeiul alineatului (1) de la prezentul articol si sunt angajate in acordul de garantie, dar care nu acoperd imprumuturi
suport, investitii de capital sau alte instrumente purtitoare de risc, sd fie tratate in conformitate cu alineatul (5) de la
prezentul articol.

(7)  Resursele generate sau atribuibile cuantumurilor plitite cu titlu de contributii la garantia UE sunt puse la dispozitia
statelor membre in conformitate cu articolul 10 alineatul (5) litera (a) din Regulamentul InvestEU si sunt utilizate pentru

acordarea de sprijin in cadrul aceluiasi obiectiv sau al acelorasi obiective, sub formi de instrumente financiare sau de
garantii bugetare.

(8)  Pentru cuantumurile care urmeazd si fie reutilizate in cadrul unui program in conformitate cu alineatele (4), (5) si (6)
de la prezentul articol, termenul de dezangajare, astfel cum este prevdzut la articolul 105 alineatul (1), incepe in anul in care
sunt realizate angajamentele bugetare corespunzitoare.

CAPITOLUL II

Conditii favorizante si cadru de performantd

Articolul 15
Conditii favorizante
(1)  Prezentul regulament prevede conditii favorizante pentru obiectivele specifice.

Anexa III contine conditii favorizante orizontale aplicabile tuturor obiectivelor specifice, precum si criteriile necesare
pentru evaluarea indeplinirii acestora.
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Anexa IV contine conditii favorizante tematice pentru FEDR, FSE+ si Fondul de coeziune, precum si criteriile necesare
pentru evaluarea indeplinirii acestora.

Conditia favorizantd privind instrumentele si capacitatea de aplicare efectivd a normelor privind ajutoarele de stat nu este
aplicabild programelor sprijinite din FAMI, FSI sau de IMFV.

(2)  Atunci cand pregiteste un program sau introduce un nou obiectiv specific ca parte a modificirii unui program, statul
membru evalueazd dacd sunt indeplinite conditiile favorizante in legiturd cu obiectivul specific selectat. O conditie
favorizantd este indeplinitd atunci cand sunt respectate toate criteriile aferente. Statul membru identific, in fiecare
program sau in modificarea programului, conditiile favorizante indeplinite si cele neindeplinite si furnizeazd o justificare
atunci cand considerd ci o conditie favorizant3 a fost indeplinita.

(3)  Atunci cind o conditie favorizantd nu este indeplinitd la momentul aprobdrii programului sau al modificarii
programului, statul membru informeazd Comisia de indatd ce considerd cd respectiva conditie a fost indeplinitd si
furnizeaza dovada indeplinirii acesteia.

(4)  Cat mai curdnd posibil, dar in cel mult trei luni de la primirea informatiilor mentionate la alineatul (3), Comisia
efectueazd o evaluare si informeazd statul membru in cazul in care este de acord cu statul membru cu privire la
indeplinirea conditiei favorizante.

In cazul in care nu este de acord cu statul membru cu privire la indeplinirea conditiei favorizante, Comisia informeaz3 statul
membru §i transmite propria evaluare.

In cazul in care statul membru nu este de acord cu evaluarea Comisiei, acesta isi prezintd observatiile in termen de o lung,
iar Comisia procedeazd in conformitate cu primul paragraf.

In cazul in care statul membru acceptd evaluarea Comisiei, aceasta procedeaza in conformitate cu alineatul (3).

(5)  Fard a aduce atingere articolului 105, cheltuielile aferente unor operatiuni in legiturd cu obiectivul specific pot fi
incluse in cererile de platd, dar nu se ramburseazd de citre Comisie pand cind aceasta nu a informat statul membru cu
privire la indeplinirea conditiei favorizante in temeiul alineatului (4) primul paragraf de la prezentul articol.

Primul paragraf nu se aplicd operatiunilor care contribuie la indeplinirea conditiei favorizante corespunzitoare.

(6)  Statul membru se asigurd de indeplinirea si de respectarea conditiilor favorizante pe intreg parcursul perioadei de
programare. El informeazd Comisia in legiturd cu orice modificare care are un impact asupra indeplinirii conditiilor
favorizante.

Atunci cand considerd cd o conditie favorizantd nu mai este indeplinitd, Comisia informeaza statul membru transmitandu-i
propria evaluare. Ulterior, se aplicd procedura prevdzuta la alineatul (4) al doilea si al treilea paragraf.

Fird a se aduce atingere articolului 105, in cazul in care, pe baza observatiilor statului membru, Comisia concluzioneazi ci
neindeplinirea conditiei favorizante persistd, cheltuielile in legdturd cu obiectivul specific in cauzi pot fi incluse in cererile
de platd, dar nu se ramburseazi de cdtre Comisie pand cand aceasta nu a informat statul membru cu privire la indeplinirea
conditiei favorizante in temeiul alineatului (4) primul paragraf de la prezentul articol.

(7)  Anexa IV nu se aplicd prioritdtilor sprijinite din FTJ sau resurselor FEDR si FSE+ care sunt transferate citre FTJ in
conformitate cu articolul 27.

Articolul 16
Cadrul de performanti

(1)  Fiecare stat membru stabileste un cadru de performantd pentru a permite monitorizarea, raportarea si evaluarea
performantelor programului in cursul implementirii acestuia si pentru a contribui la masurarea performantelor globale ale
fondurilor.

Cadrul de performanta consti in:

(a) indicatorii de realizare si de rezultat legati de obiectivele specifice stabilite in regulamentele specifice fiecirui fond,
selectate pentru program;
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(b) obiectivele de etapa care trebuie si fie atinse pand la finele anului 2024 in ceea ce priveste indicatorii de realizare; si

(c) tintele care trebuie si fie atinse pand la finele anului 2029 pentru indicatorii de realizare si de rezultat.

(2)  Obiectivele de etapd si tintele se stabilesc in legdturd cu fiecare obiectiv specific din cadrul unui program, cu exceptia
asistentei tehnice si a obiectivului specific care abordeazd deprivarea materiald previzut la articolul 4 alineatul (1) litera (m)
din Regulamentul FSE+.

(3)  Obiectivele de etapd si tintele permit Comisiei si statelor membre sd misoare progresele inregistrate in directia
indeplinirii obiectivelor specifice. Acestea trebuie sd indeplineascd cerintele previzute la articolul 33 alineatul (3) din
Regulamentul financiar.

Articolul 17

Metodologia pentru stabilirea cadrului de performantd

1) Metodologia de stabilire a cadrului de performantd cuprinde:

criteriile aplicate de statul membru pentru selectarea indicatorilor;

b
(c

(
(a
(

datele sau dovezile utilizate, asigurarea calitdtii datelor si metoda de calcul;

-

factorii care pot influenta indeplinirea obiectivelor de etapd si a tintelor, precum si modul in care s-a tinut cont de
acestia.

(2)  Statul membru pune la dispozitia Comisiei metodologia pentru stabilirea cadrului de performantd, la cerere.

Articolul 18
Evaluarea intermediard si cuantumul de flexibilitate
(1)  Pentru programele sprijinite de FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si FTJ, statul membru evalueazd fiecare program,
tinind cont de urmdtoarele elemente:
a) noile provociri identificate in recomanddrile relevante specifice fiecdrei tiri, adoptate in 2024;

C

(
(b) progresele inregistrate in implementarea planului national integrat privind energia si clima, daci este cazul;
) progresele inregistrate in punerea in aplicare a principiilor Pilonului european al drepturilor sociale;

(

d) situatia socioeconomici din statul membru sau regiunea in cauzd, cu accent deosebit pe nevoile teritoriale, tinind
seama de orice evolutie negativd importantd din domeniul financiar, economic sau social;

(e) principalele rezultate ale evaludrilor relevante;

(f) progresele inregistrate in ceea ce priveste indeplinirea obiectivelor de etapd, tinind seama de dificultitile majore
intdmpinate in implementarea programului;

(g) pentru programele sprijinite din FT), evaluarea efectuatd de Comisie in temeiul articolului 29 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (UE) 2018/1999.

(2)  Statul membru prezintd Comisiei, pand la 31 martie 2025, o evaluare pentru fiecare program cu privire la rezultatul
evaludrii intermediare, inclusiv o propunere de alocare definitivd a cuantumului de flexibilitate mentionat la articolul 86
alineatul (1) al doilea paragraf.

(3)  Daci se considerd necesar in urma evaludrii intermediare a programului sau in cazul in care sunt identificate noi
provocdri in temeiul alineatului (1) litera (a), statul membru prezintd Comisiei evaluarea mentionatd la alineatul (2),
impreund cu programul modificat.

Revizuirea programului cuprinde:

(a) alocirile resurselor financiare pe prioritati;

(b) tinte noi sau revizuite;

(c) cuantumurile contributiilor care urmeaza si fie alocate Programului InvestEU, defalcate pe fonduri si pe categorii de

regiuni, dupi caz.

Comisia aprobd programul revizuit in conformitate cu articolul 24, inclusiv o alocare definitivi a cuantumului de
flexibilitate.
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(4)  In cazul in care, in urma evaludrii intermediare, statul membru considerd cd programul nu trebuie modificat,
Comisia:

(a) adoptd o decizie in termen de trei luni de la prezentarea evaludrii mentionate la alineatul (2), confirmand alocarea
definitivd a cuantumului de flexibilitate; sau

(b) solicitd statului membru, in termen de doui luni de la prezentarea evaludrii mentionate la alineatul (2) de la prezentul
articol, sd prezinte un program modificat in conformitate cu articolul 24.

(5)  Pand la adoptarea deciziei Comisiei de confirmare a alocarii definitive a cuantumului de flexibilitate, acest cuantum
nu este disponibil pentru selectarea operatiunilor.

(6)  Comisia intocmeste un raport privind rezultatul evaludrii intermediare si il transmite Parlamentului European si
Consiliului pand la sfarsitul anului 2026.

CAPITOLUL I

Masuri referitoare la buna guvernantd economicd si la circumstante exceptionale sau neobisnuite

Articolul 19
Misuri de corelare a eficacititii fondurilor cu buna guvernanti economici

(1)  Comisia poate solicita unui stat membru sd revizuiascd si sd propund modificdri ale programelor relevante, dacd
acest lucru este necesar pentru a sprijini punerea in aplicare a recomandarilor pertinente ale Consiliului.

O astfel de solicitare poate fi adresatd pentru:

(a) a sprijini punerea in aplicare a unei recomandiri pertinente specifice unei tdri, adoptatd in conformitate cu
articolul 121 alineatul (2) din TFUE, si a unei recomandiri pertinente a Consiliului, adoptatd in conformitate cu
articolul 148 alineatul (4) din TFUE, adresate statului membru in cauzi;

(b) a sprijini punerea in aplicare a recomanddrilor pertinente ale Consiliului, adresate statului membru in cauza si adoptate
in conformitate cu articolul 7 alineatul (2) sau cu articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1176/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului (), cu conditia ca aceste modificiri si fie considerate necesare pentru
corectarea dezechilibrelor macroeconomice.

(2)  Comisia isi motiveazd solicitarea adresatd unui stat membru in conformitate cu alineatul (1), ficand trimitere la
necesitatea de a sprijini punerea in aplicare a recomanddrilor pertinente, si indicd programele sau prioritdtile pe care
Comisia le considerd vizate, precum si natura modificdrilor preconizate. Astfel de solicitdri nu sunt adresate inainte de
2023 sau dupd 2026 si nu vizeazd aceleasi programe in doi ani consecutivi.

(3)  Statul membru transmite rdspunsul siu la solicitarea mentionati la alineatul (1) in termen de doud luni de la primirea
acesteia, prezentdnd modificdrile pe care le considerd necesare in programele relevante si motivele acestor modificari,
identificAnd programele vizate si subliniind natura modificarilor propuse, precum si efectele lor preconizate asupra punerii
in aplicare a recomandarilor i asupra executiei fondurilor. Dacd este cazul, Comisia formuleazd observatii in termen de o
lund de la primirea rdspunsului.

(4)  Statul membru prezintd propunerea de modificare a programelor relevante in termen de doud luni de la transmiterea
raspunsului mentionat la alineatul (3).

(5) In cazul in care Comisia nu a prezentat observatii sau este satisficutd cd toate observatiile sale au fost luate in
considerare in mod corespunzdtor, aceasta adoptd o decizie de aprobare a modificdrilor aduse programelor relevante in
termen de patru luni de la prezentarea acesteia de citre statul membru.

(6)  Daci statul membru nu intreprinde actiuni eficace ca rdspuns la o solicitare adresatd in conformitate cu alineatul (1),
in termenele previzute la alineatele (3) si (4), Comisia poate prezenta Consiliului, in termen de trei luni de la formularea
observatiilor previzute la alineatul (3) sau de la prezentarea propunerii statului membru previzutd la alineatul (4), o
propunere de suspendare partiald sau integrald a plitilor pentru programele sau priorititile in cauzd. In propunerea sa,
Comisia prezintd motivele pe care se bazeazd concluzia sa conform cireia statul membru nu a intreprins actiuni eficace. La
elaborarea propunerii sale, Comisia tine seama de toate informatiile relevante gi acorda atentia cuvenitd oriciror elemente
care reies din dialogul structurat prevazut la alineatul (14), precum si oriciror opinii exprimate in cadrul dialogului in
cauzd.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1176/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 noiembrie 2011 privind prevenirea si corectarea
dezechilibrelor macroeconomice (JO L 306, 23.11.2011, p. 25).
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Consiliul decide asupra propunerii respective prin intermediul unui act de punere in aplicare. Actul de punere in aplicare se
aplicd doar pentru cererile de platd formulate dupd data adoptirii actului respectiv.

(7)  Comisia prezintd Consiliului o propunere de suspendare integrald sau partiald a angajamentelor sau a platilor pentru
unul sau mai multe programe ale unui stat membru in cazul in care Consiliul decide, in conformitate cu articolul 126
alineatul (8) sau alineatul (11) din TFUE, cd un stat membru nu a intreprins actiuni eficace pentru corectarea deficitului sdu
excesiv, cu exceptia cazului in care constatd existenta unei recesiuni economice grave in zona euro sau in intreaga Uniune,
in ingelesul articolului 3 alineatul (5) si al articolului 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului ().

(8)  Comisia poate prezenta Consiliului o propunere de suspendare integrald sau partiald a angajamentelor sau a plitilor
pentru unul sau mai multe programe ale unui stat membru in urmitoarele cazuri:

(a) atunci cand Consiliul adoptd doud recomandari succesive in cadrul aceleiasi proceduri de dezechilibru excesiv in
conformitate cu articolul 8 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1176/2011, pe motiv cd un stat membru a transmis
un plan de actiuni corective nesatisficitor;

(b) atunci cand Consiliul adoptd doud decizii succesive in cadrul aceleiasi proceduri de dezechilibru excesiv in conformitate
cu articolul 10 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1176/2011, prin care constati un caz de nerespectare de citre
un stat membru pe motiv ci acesta nu a intreprins actiunile corective recomandate;

(c) atunci cand Comisia concluzioneazd ci un stat membru nu a luat mdsurile mentionate in Regulamentul (CE)
nr. 332/2002 al Consiliului (¥) si decide, in consecintd, si nu autorizeze plata asistentei financiare acordate statului
membru respectiv;

(d) atunci cand Consiliul decide cd un stat membru nu respectd programul de ajustare macroeconomicd mentionat la
articolul 7 din Regulamentul (UE) nr. 4722013 al Parlamentului European si al Consiliului (*) sau misurile solicitate
printr-o decizie a Consiliului adoptati in conformitate cu articolul 136 alineatul (1) din TFUE.

(9)  Se acordd prioritate suspenddrii angajamentelor. Plitile se suspendd numai in cazul in care se urmdreste adoptarea
unor masuri imediate si in caz de neconformitate semnificativi. Suspendarea plitilor se aplicd cererilor de platd depuse
pentru programele in cauzd dupd data deciziei de suspendare.

(10) O propunere de decizie a Comisiei privind suspendarea angajamentelor se considerd adoptatd de Consiliu cu
exceptia cazului in care Consiliul decide, printr-un act de punere in aplicare, sd respingd propunerea in cauzi cu majoritate
calificatd in termen de o lund de la prezentarea ei de citre Comisie.

Suspendarea angajamentelor se aplicd angajamentelor din fonduri pentru statul membru in cauzd, incepand cu data de 1
ianuarie a anului urmator adoptdrii deciziei de suspendare.

Pe baza unei propuneri a Comisiei mentionate la alineatele (7) si (8), Consiliul adoptd, printr-un act de punere in aplicare, o
decizie de suspendare a platilor.

(11)  Sfera de aplicare si nivelul suspendarii care se aplicd angajamentelor sau plitii trebuie sd fie proportionale, sd
respecte egalitatea de tratament Intre statele membre si sd tind cont de circumstantele economice si sociale in care se afld
statul membru in cauzd, in special de nivelul somajului si de nivelul siriciei si al excluziunii sociale din statul membru in
cauzd comparativ cu media la nivelul Uniunii, precum si de impactul suspenddrii asupra economiei statului membru in
cauzd. Impactul suspenddrii asupra programelor de importantd criticd pentru corectarea conditiilor economice sau sociale
nefavorabile este un factor specific care se ia in seama.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind accelerarea si clarificarea aplicarii procedurii de deficit excesiv
(JOL209,2.8.1997, p. 6).

(¥) Regulamentul (CE) nr. 332/2002 al Consiliului din 18 februarie 2002 de infiintare a unui mecanism de asistenta financiar pe termen
mediu pentru balantele de plati ale statelor membre (JO L 53, 23.2.2002, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 472/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind consolidarea supravegherii
economice si bugetare a statelor membre din zona euro care intimpind sau care sunt amenintate de dificultdti grave in ceea ce
priveste stabilitatea lor financiard (JO L 140, 27.5.2013, p. 1).
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(12)  Suspendarea care se aplicd angajamentelor face obiectul unui plafon maxim de 25 % din angajamentele pentru
fonduri aferente urmitorului an calendaristic sau de 0,25 % din PIB-ul nominal, retinindu-se valoarea cea mai micg, in
oricare dintre urmitoarele cazuri:

(a) la primul caz de nerespectare a unei proceduri de deficit excesiv, astfel cum se mentioneazi la alineatul (7);

(b) la primul caz de nerespectare a unui plan de actiuni corective din cadrul unei proceduri de dezechilibru excesiv, astfel
cum se mentioneazd la alineatul (8) litera (a);

(c) 1in caz de nerespectare a actiunii corective recomandate in cadrul unei proceduri de dezechilibru excesiv, astfel cum se
mentioneazd la alineatul (8) litera (b);

(d) la primul caz de nerespectare, astfel cum se mentioneazi la alineatul (8) literele (c) si (d).

In caz de nerespectare repetatd, suspendarea angajamentelor poate si depiseascd procentele maxime stabilite la primul
paragraf.

(13)  Consiliul ridicd suspendarea angajamentelor la propunerea Comisiei, in urmadtoarele cazuri:

(a) atunci cand procedura de deficit excesiv este suspendatd in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (CE)
nr. 1467/97 sau atunci cind Consiliul a decis, in conformitate cu articolul 126 alineatul (12) din TFUE, s3 abroge
decizia privind existenta unui deficit excesiv;

(b) atunci cand Consiliul a aprobat planul de actiuni corective prezentat de statul membru in cauzd in conformitate cu
articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1176/2011 sau atunci cind procedura de dezechilibru excesiv este
suspendatd in conformitate cu articolul 10 alineatul (5) din regulamentul respectiv sau atunci cand Consiliul a inchis
procedura de dezechilibru excesiv in conformitate cu articolul 11 din regulamentul respectiv;

(c) atunci cand Comisia a concluzionat cd statul membru in cauzi a luat masuri adecvate, astfel cum se mentioneazi in
Regulamentul (CE) nr. 332/2002;

(d) atunci cand Comisia a concluzionat cd statul membru in cauzd a luat misuri adecvate pentru implementarea
programului de ajustare macroeconomicd mentionat la articolul 7 din Regulamentul (UE) nr. 472/2013 sau a
mdsurilor solicitate printr-o decizie a Consiliului adoptati in conformitate cu articolul 136 alineatul (1) din TFUE.

Dupd ce Consiliul a ridicat suspendarea angajamentelor, Comisia reinscrie in buget angajamentele suspendate in
conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093.

Angajamentele suspendate nu pot fi reinscrise in buget ulterior anului 2027.

Termenul pentru dezangajarea cuantumului reinscris in buget in conformitate cu articolul 105 incepe sd curgd din anul in
care angajamentul suspendat a fost reinscris in buget.

Consiliul adoptd, pe baza unei propuneri a Comisiei, o decizie privind ridicarea suspendarii platilor atunci cand sunt
indeplinite conditiile aplicabile previzute la primul paragraf. O propunere din partea Comisiei in vederea unei decizii de
ridicare a suspenddrii angajamentelor se considerd ca fiind adoptatd de cdtre Consiliu, cu exceptia cazului in care Consiliul
decide, prin intermediul unui act de punere in aplicare, sd respingd cu o majoritate calificatd propunerea respectivd in
termen de o lund de la prezentarea propunerii de citre Comisie.

(14)  Comisia informeaza Parlamentul European cu privire la punerea in aplicare a prezentului articol. In special, atunci
cand una dintre conditiile previzute la alineatul (6), (7) sau (8) este indeplinitd in privinta unui stat membru, Comisia
informeazd imediat Parlamentul European si furnizeazd detalii referitoare la fondurile si programele care ar putea face
obiectul unei suspenddri.

Parlamentul European poate invita Comisia la un dialog structurat privind aplicarea prezentului articol, tindnd seama de
informatiile transmise in conformitate cu primul paragraf.

Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului propunerea de suspendare sau propunerea de ridicare a respectivei
suspenddri fard intdrziere dupd adoptarea acesteia. Parlamentul European poate invita Comisia sd explice motivele care stau
la baza propunerii sale.



30.6.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 231195

(15)  Pandla 31 decembrie 2025, Comisia evalueazd aplicarea prezentului articol. in acest sens, Comisia elaboreazi un
raport pe care il transmite Parlamentului European si Consiliului, insotit, daci este necesar, de o propunere legislativa.

(16)  Dacid intervin modificiri majore ale situatiei sociale si economice din Uniune, Comisia poate prezenta o propunere
de reexaminare a aplicdrii prezentului articol sau Parlamentul European ori Consiliul, actionind in conformitate cu
articolul 225 sau, respectiv, cu articolul 241 din TFUE, poate cere Comisiei sd prezinte o astfel de propunere.

(17)  Prezentul articol nu se aplicd programelor FSE+, FAMI, FSI, IMFV sau Interreg.

Articolul 20

Misuri temporare pentru utilizarea fondurilor ca raspuns la circumstante exceptionale sau neobisnuite

(1)  In cazul in care, dupd 1 iulie 2021, Consiliul constati producerea unui eveniment neobisnuit aflat in afara
controlului unuia sau mai multor state membre, care are un impact major asupra pozitiei financiare a administratiei
publice, sau existenta unei recesiuni economice grave in zona euro sau in intreaga Uniune, astfel cum se mentioneazd la
articolul 5 alineatul (1) al zecelea paragraf, la articolul 6 alineatul (3) al patrulea paragraf, la articolul 9 alineatul (1) al
zecelea paragraf si la articolul 10 alineatul (3) al patrulea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului (*),
sau constatd producerea unor evenimente economice negative neprevizute cu consecinte nefavorabile majore pentru
finantele publice, astfel cum se mentioneazi la articolul 3 alineatul (5) si la articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1467/97, Comisia poate adopta, prin intermediul unei decizii de punere in aplicare si pentru o perioadd de maximum
18 luni, una sau mai multe dintre mdsurile urmatoare, cu conditia ca acestea sd fie strict necesare pentru a reactiona in
astfel de circumstante exceptionale sau neobisnuite:

(a) la cererea unuia sau a mai multor state membre interesate, sd majoreze platile intermediare cu 10 puncte procentuale
peste rata de cofinantare aplicabild, fird a depdsi 100 %, prin derogare de la articolul 112 alineatele (3) si (4) din
prezentul regulament, precum si de la articolul 40 din Regulamentul FEAMPA, de la articolul 15 din Regulamentul
FAM], de la articolul 12 din Regulamentul FSI i de la articolul 12 din Regulamentul IMFV;

(b) sd permitd autoritdtilor dintr-un stat membru si selecteze, in vederea acorddrii de sprijin, operatiuni care au fost
finalizate fizic sau implementate integral inainte ca cererea de finantare in cadrul programului si fie prezentata in mod
corespunzdtor autoritdtii de management, prin derogare de la articolul 63 alineatul (6), cu conditia ca operatiunea si fie
intreprinsa ca rdspuns la circumstantele exceptionale;

(c) sd prevadd posibilitatea ca cheltuielile aferente operatiunilor intreprinse ca rspuns la astfel de circumstante si fie
eligibile de la data la care Consiliul a recunoscut existenta circumstantelor respective, prin derogare de la articolul 63
alineatul (7);

d) si prelungeascd termenele de depunere a documentelor si de transmitere a datelor citre Comisie cu pand la trei luni,
p g P S p
prin derogare de la articolul 41 alineatul (6), articolul 42 alineatul (1), articolul 44 alineatul (2) si articolul 49 alineatul
(3) primul paragraf.

(2)  Comisia informeazd Parlamentul European si Consiliul cu privire la punerea in aplicare a prezentului articol. Atunci
cand este indeplinitd una dintre conditiile previzute la alineatul (1), Comisia informeazi imediat Parlamentul European si
Consiliul cu privire la evaluarea situatiei si la masurile subsecvente pe care le are in vedere.

(3)  Parlamentul European sau Consiliul pot invita Comisia la un dialog structurat privind aplicarea prezentului articol.
Atunci cand evalueazd situatia i are in vedere mdsuri subsecvente, Comisia acordd atentia cuvenitd pozitiilor adoptate si
opiniilor exprimate in cadrul dialogului structurat.

(4)  In cazul in care, dupd perioada de maximum 18 luni mentionat3 la alineatul (1), circumstantele specifice care au
condus la adoptarea acestor masuri temporare persistd, Comisia reevalueazd situatia si prezintd, dupd caz, o propunere
legislativa de modificare a prezentului regulament, care si prevada flexibilitatea necesard aborddrii acestor circumstante.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind consolidarea supravegherii pozitiilor bugetare si supravegherea
si coordonarea politicilor economice (JO L 209, 2.8.1997, p. 1).
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(5)  Comisia informeazd Parlamentul European si Consiliul cu privire la decizia de punere in aplicare adoptati in temeiul
alineatului (1) fard intarziere, in termen de doua zile lucritoare de la adoptarea acesteia.

TITLUL III

PROGRAMARE

CAPITOLUL I

Dispozitii generale privind fondurile

Articolul 21
Pregitirea si prezentarea programelor

(1)  Statele membre pregitesc, in cooperare cu partenerii mentionati la articolul 8 alineatul (1), programe de executie a
fondurilor pentru perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2021 si 31 decembrie 2027.

(2)  Statele membre prezintd Comisiei programe in termen de trei luni de la prezentarea acordului de parteneriat. Pentru
FAMI, FSI si IMFV, statele membre prezintd Comisiei programe in termen de trei luni de la data intrdrii in vigoare a
prezentului regulament sau de la data intrdrii in vigoare a regulamentului specific fondului respectiv, oricare dintre aceste
date survine ultima.

(3)  Statele membre pregitesc programele in conformitate cu modelul de program previzut in anexa V.

Pentru FAM], FSI si IMFV, statele membre pregdtesc programele in conformitate cu modelul de program previzut in anexa
VL

(4)  In cazul in care se elaboreazd un raport de mediu in conformitate cu Directiva 2001/42/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (*), acesta se publicd pe site-ul internet aferent programului, mentionat la articolul 49 alineatul
(1) din prezentul regulament.

Articolul 22

Continutul programelor

(1)  Fiecare program stabileste o strategie pentru contributia programului la obiectivele de politicd sau la obiectivul
specific al FTJ si pentru comunicarea rezultatelor acestuia.

(2)  Un program este format din una sau mai multe prioritdti. Fiecare prioritate corespunde unui obiectiv de politicd
unic, obiectivului specific al FTJ sau asistentei tehnice implementate in temeiul articolului 36 alineatul (4) sau al
articolului 37. O prioritate poate utiliza sprijin din unul sau mai multe fonduri, cu exceptia cazului in care primeste sprijin
din FTJ sau se referd la asistenta tehnicd implementatd in temeiul articolului 36 alineatul (4) sau al articolului 37. O
prioritate care corespunde unui obiectiv de politicd este formatd din unul sau mai multe obiective specifice. Aceluiasi
obiectiv de politicd sau obiectivului specific al FT] pot sd-i corespundd mai multe prioritati.

Pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, un program beneficiaza de sprijin dintr-un fond si este format din
obiective specifice si din obiective specifice de asistentd tehnica.
(3)  Fiecare program stabileste:
(a) un rezumat al principalelor provociri, tindnd cont de:
i)  disparitdtile si inegalititile economice, sociale si teritoriale, cu exceptia programelor sprijinite de FEAMPA;

(

(i) disfunctionalititile pietei;

(ili) nevoile de investitii §i complementaritatea si sinergiile cu alte forme de sprijin;
(

iv) provocdrile identificate in recomanddrile relevante specifice fiecirei tdri, strategiile nationale sau regionale
relevante ale statului membru respectiv, inclusiv planul sdu national integrat privind energia si clima si in raport
cu principiile Pilonului european al drepturilor sociale, precum si, pentru FAMI, FSI si IMFV, alte recomandari
relevante ale Uniunii adresate statului membru;

(*) Directiva 2001/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 iunie 2001 privind evaluarea efectelor anumitor planuri si
programe asupra mediului JO L 197, 21.7.2001, p. 30).
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(v)  provocdrile la nivelul capacitatii administrative i al guvernantei si masurile de simplificare;
(vi) acolo unde este cazul, o abordare integrati a provocirilor demografice;
(vii) invdtdmintele desprinse din experienta anterioard;

(viii) strategiile macroregionale si strategiile privind bazinele maritime, atunci cind statele membre si regiunile iau
parte la astfel de strategii;

(ix) pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, progresele in implementarea acquis-ului relevant al Uniunii
si a planurilor de actiune relevante si o justificare a alegerii obiectivelor specifice;

(x)  pentru programele sprijinite din FTJ, provocirile legate de tranzitie identificate in planurile teritoriale pentru o
tranzitie justd;

Punctele (i), (ii) si (viii) nu se aplicd programelor sprijinite din FAMI, FSI sau de IMFV.

o justificare a obiectivelor de politicd selectate, a priorititilor corespunzitoare, a obiectivelor specifice si a formelor de
sprijin;

pentru fiecare prioritate, cu exceptia asistentei tehnice, obiectivele specifice;

pentru fiecare obiectiv specific:

(i) tipurile de actiuni aferente si contributia lor preconizatd la obiectivele specifice respective, la strategiile
macroregionale, la strategiile privind bazinele maritime i la planurile teritoriale pentru o tranzitie justd,
sprijinite din FTJ, dupi caz;

(i) indicatorii de realizare si indicatorii de rezultat, cu obiectivele de etapd si tintele corespunzitoare;

(iii) grupurile-tintd principale;

(iv) actiunile menite s garanteze egalitatea, incluziunea si nediscriminarea;

(v)  indicarea teritoriilor specifice vizate, inclusiv utilizarea planificatd a investitiilor teritoriale integrate, a dezvoltdrii
locale plasate sub responsabilitatea comunitdtii sau a altor instrumente teritoriale;

(vi) actiunile interregionale, transfrontaliere §i transnationale ai ciror beneficiari se afld in cel putin un alt stat
membru sau in afara Uniunii, dupd caz;

(vii) utilizarea planificati a instrumentelor financiare;
(viii) tipurile de interventii si o defalcare orientativd a resurselor programate, pe tip de interventie;

(ix) pentru obiectivul specific al FTJ, justificarea tuturor cuantumurilor transferate din resursele FEDR si, respectiv, ale
FSE+, in conformitate cu articolul 27, precum si defalcarea acestora pe categorii de regiuni, reflectand tipurile de
interventii planificate in conformitate cu planurile teritoriale pentru o tranzitie justa;

pentru fiecare prioritate privind asistenta tehnicd implementatd in temeiul articolului 36 alineatul (4):

(i) tipurile de actiuni aferente;

(i) indicatorii de realizare, cu obiectivele de etapd si tintele corespunzdtoare;

(ili) grupurile-tintd principale;

(iv) tipurile de interventii si o defalcare orientativi a resurselor programate, pe tip de interventie;

utilizarea planificatd a asistentei tehnice in temeiul articolului 37, dupd caz, si tipurile de interventii relevante;

un plan de finantare care sd contina:

(i) un tabel care precizeazd alocirile financiare totale pentru fiecare fond §i, dupd caz, pentru fiecare categorie de
regiuni, pentru intreaga perioadd de programare i pentru fiecare an, inclusiv orice cuantumuri transferate in
temeiul articolului 26 sau 27;

(i) pentru programele sprijinite din FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si FTJ, un tabel care precizeazd alocdrile

financiare totale pentru fiecare prioritate defalcate, dupd caz, pe fonduri si pe categorii de regiuni, precum si
contributia nationald, cu precizarea daci aceasta este alcdtuitd din contributii publice sau private, sau din ambele;
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(iliy pentru programele sprijinite din FEAMPA, un tabel care precizeazd, pentru fiecare obiectiv specific, cuantumul
alocdrilor financiare totale ale sprijinului din fond si contributia nationala;

(iv) pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, un tabel care precizeazd, pentru fiecare obiectiv specific,
alocdrile financiare totale pe tip de actiune, precum si contributia nationald, cu precizarea dacd aceasta este

alcdtuitd din contributii publice sau private, sau din ambele;

(h) actiunile intreprinse pentru a implica partenerii relevanti mentionati la articolul 8 alineatul (1) in pregitirea
programului si rolul acestor parteneri in implementarea, monitorizarea si evaluarea programului;

(i) pentru fiecare conditie favorizanti legatd de obiectivul specific selectat, stabilitd in conformitate cu articolul 15 si cu
anexele Il §i IV, o evaluare a indeplinirii conditiei favorizante la data prezentirii programului;

() abordarea avutd in vedere in ceea ce priveste comunicarea si vizibilitatea programului, prin definirea obiectivelor, a
publicului-tint3, a canalelor de comunicare, inclusiv a acoperirii la nivelul platformelor de comunicare sociald, dacd

este cazul, a bugetului planificat si a indicatorilor relevanti pentru monitorizare si evaluare;

(k) autorititile responsabile de program si organismul sau, in cazul asistentei tehnice in temeiul articolului 36 alineatul (5),
acolo unde se aplicd, organismele care primesc plati din partea Comisiei.

Litera (a) punctele (i), (ii) si (viii) de la prezentul alineat nu se aplicd programelor care se limiteaza la sprijinirea obiectivului
specific prevdzut la articolul 4 alineatul (1) litera (m) din Regulamentul FSE+. Litera (d) de la prezentul alineat nu se aplica
obiectivului specific prevdzut la articolul 4 alineatul (1) litera (m) din Regulamentul FSE+.

Pentru FEDR, Fondul de coeziune, FSE+, FT] si FEAMPA, programul este insotit, in scop informativ, de o listd a operatiunilor
de importantd strategicd planificate si de un calendar.

In cazul in care, in conformitate cu litera (k), sunt identificate mai multe organisme care urmeaza si primeasca pliti din
partea Comisiei, statul membru stabileste cota cuantumurilor rambursate care revine fiecdrui organism.

(4)  Prin derogare de la alineatul (3) literele (b)-(e), pentru fiecare obiectiv specific al programelor sprijinite din FAMI, FSI
si de IMFV se furnizeazd urmitoarele:

(a) o descriere a situatiei initiale, a provocdrilor si a raspunsurilor sprijinite din fond;
(b) indicarea misurilor de implementare;
(c) o listd orientativi a actiunilor si contributia preconizat a acestora la obiectivele specifice;

(d) dupd caz, o justificare a sprijinului operational, a actiunilor specifice, a asistentei de urgentd si a actiunilor mentionate la
articolele 19 si 20 din Regulamentul FAMI;

(e) indicatorii de realizare si de rezultat, cu obiectivele de etapi si tintele corespunzitoare;

(f) o defalcare orientativi a resurselor programate, pe tip de interventie.

(5)  Tipurile de interventii se bazeazd pe un nomenclator stabilit in anexa I. Pentru programele sprijinite din FEAMPA,
FAM], FSIsi de IMFV, tipurile de interventii se bazeazd pe un nomenclator stabilit in regulamentele specifice fiecdrui fond.

(6)  Pentru programele FEDR, FSE+, ale Fondului de coeziune si ale FTJ, tabelul mentionat la alineatul (3) litera (g)
punctul (i) contine cuantumurile pentru anii 2021-2027, inclusiv cuantumul de flexibilitate.

(7)  Statul membru informeazd Comisia cu privire la orice modificare a informatiilor mentionate la alineatul (3) primul
paragraf litera (k), fard a fi necesard o modificare a programului.

(8)  Pentru programele sprijinite de FTJ, statele membre prezintd Comisiei planurile teritoriale pentru o tranzitie justd, ca
parte a programului sau programelor ori a unei cereri de modificare.
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Articolul 23

Aprobarea programelor

(1)  Comisia evalueazd programul si conformitatea sa cu prezentul regulament si cu regulamentele specifice fiecirui
fond, iar in cazul FEDR, FSE+, al Fondului de coeziune, FTJ si al FEAMPA, inclusiv coerenta programului cu acordul de
parteneriat relevant. In evaluarea sa, Comisia ia in considerare, in special, recomandarile relevante specifice fiecirei tari,
provocirile relevante identificate in planul national integrat privind energia si clima si principiile Pilonului european al
drepturilor sociale, precum si modul in care acestea sunt abordate.

(2)  Comisia poate formula observatii in termen de trei luni de la data prezentarii programului de citre statul membru.
(3)  Statul membru reexamineazd programul, ludnd in considerare observatiile formulate de Comisie.

(4)  Comisia adoptd o decizie prin intermediul unui act de punere in aplicare prin care aprobd programul, in termen de
cinci luni de la data primei prezentiri a programului de citre statul membru.

Articolul 24

Modificarea programelor

(1)  Statul membru poate prezenta o cerere motivatd de modificare a unui program, impreund cu programul modificat,
prezentand impactul preconizat al respectivei modificiri asupra indeplinirii obiectivelor.

(2)  Comisia evalueazd modificarea si conformitatea sa cu prezentul regulament si cu regulamentele specifice fiecirui
fond, inclusiv cu cerintele de la nivel national, si poate formula observatii in termen de doud luni de la prezentarea
programului modificat.

(3)  Statul membru reexamineazd programul modificat, ludnd in considerare observatiile formulate de Comisie.

(4)  Comisia adoptd o decizie prin care aprobd modificarea unui program in termen de patru luni de la prezentarea
acesteia de cdtre statul membru.

(5)  Pentru programele sprijinite din FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si FTJ, pe parcursul perioadei de programare, statul
membru poate transfera un cuantum de maximum 8 % din alocarea initiald a unei prioritdti si nu mai mult de 4 % din
bugetul programului citre o altd prioritate a aceluiasi fond sprijinind acelasi program. Pentru programele sprijinite din
FEDR, FSE+ si FTJ, transferul vizeazd numai alocdrile pentru aceeasi categorie de regiuni.

Pentru programele sprijinite din FEAMPA, pe parcursul perioadei de programare statul membru poate transfera un
cuantum de maximum 8 % din alocarea initiald a unui obiectiv specific citre un alt obiectiv specific, inclusiv citre asistenta
tehnicd implementata in temeiul articolului 36 alineatul (4).

Pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, pe parcursul perioadei de programare statul membru poate transfera
alocdrile intre tipuri de actiuni in cadrul aceleiasi prioritdti si, in plus, un cuantum de maximum 15 % din alocarea initiald a
unei prioritdti citre o altd prioritate a aceluiasi fond.

Aceste transferuri nu afecteazd anii precedenti. Transferurile si modificirile aferente sunt considerate a fi nesubstantiale si
nu necesitd din partea Comisiei o decizie de aprobare a modificarii programului. Cu toate acestea, transferurile respectd
toate cerintele legale si se aprobd in prealabil de citre comitetul de monitorizare in temeiul articolului 40 alineatul (2) litera
(d). Statul membru prezintd Comisiei tabelul modificat mentionat la articolul 22 alineatul (3) litera (g) punctul (ii), (iii) sau
(iv), dupd caz, impreund cu toate modificdrile aferente programului.

(6)  Aprobarea din partea Comisiei nu este necesard in cazul corecturilor de naturd pur materiald sau de redactare, care
nu afecteazd implementarea programului. Statele membre informeazd Comisia cu privire la astfel de corecturi.

(7)  Pentru programele sprijinite din FEAMPA, modificirile programelor referitoare la introducerea de indicatori nu
necesitd aprobarea Comisiei.
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Articolul 25
Sprijin comun din FEDR, din FSE+, din Fondul de coeziune si din FTJ

(1)  FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si FT] pot oferi sprijin comun programelor din cadrul obiectivului Investitii pentru
ocuparea fortei de munca si cregtere economici.

(2)  FEDR si FSE+ pot finanta, in mod complementar si sub rezerva unei limite de 15 % din finantarea proveniti de la
fondurile respective pentru fiecare prioritate a unui program, o parte sau totalitatea unei operatiuni in cazul cireia
cheltuielile sunt eligibile pentru sprijin din celilalt fond pe baza normelor de eligibilitate aplicate fondului respectiv, cu
conditia ca acele costuri si fie necesare pentru implementare. Aceastd optiune nu se aplicd resurselor FEDR si FSE+ care
sunt transferate citre FTJ in conformitate cu articolul 27.

Articolul 26

Transferul de resurse

(1)  Statele membre pot solicita, in acordul de parteneriat sau intr-o cerere de modificare a unui program, cu acordul
comitetului de monitorizare a programului in temeiul articolului 40 alineatul (2) litera (d), transferul a pand la 5 % din
alocarea nationald initiald a fiecdrui fond citre orice alt instrument care face obiectul gestiunii directe sau indirecte, in cazul
in care o astfel de posibilitate este previzutd in actul de bazi al unui astfel de instrument.

Suma transferurilor mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat si contributiile in conformitate cu articolul 14
alineatul (1) primul paragraf nu depisesc 5 % din alocarea nationald initiald a fiecirui fond.

Statele membre pot solicita, de asemenea, in acordul de parteneriat sau in cererea de modificare a unui program, transferul
a pand la 5 % din alocarea nationald initiald a fiecdrui fond citre un alt fond sau alte fonduri, cu exceptia transferurilor
prevazute la al patrulea paragraf.

Statele membre pot solicita, de asemenea, in acordul de parteneriat sau in cererea de modificare a unui program, un transfer
suplimentar de maximum 20 % din alocarea nationald initiald pentru fiecare fond intre FEDR, FSE+ sau Fondul de coeziune,
in limita resurselor globale ale statului membru din cadrul obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere
economicd. Statele membre a caror ratd medie totald a somajului pentru perioada 2017-2019 este sub 3 % pot solicita un
astfel de transfer suplimentar de maximum 25 % din alocarea nationald initiala.

(2)  Resursele transferate sunt executate in conformitate cu normele fondului sau ale instrumentului citre care sunt
transferate resursele i, in cazul transferurilor cdtre instrumente care fac obiectul gestiunii directe sau indirecte, in
beneficiul statului membru in cauza.

(3)  Cererile de modificare a unui program stabilesc cuantumul total transferat pentru fiecare an, defalcat pe fonduri si pe
categorii de regiuni, dupi caz, sunt justificate in mod corespunzitor, avand in vedere complementaritatile si impactul care
rezultd, si sunt insotite de programul sau programele modificat(e) in conformitate cu articolul 24.

(4)  Dupd consultarea cu statul membru vizat, Comisia se opune unei cereri de transfer incluse in modificarea aferenti a
programului, atunci cind un astfel de transfer ar compromite indeplinirea obiectivelor programului de la care ar urma si fie
transferate resursele.

De asemenea, Comisia se opune cererii in cazul in care considerd ci statul membru nu a furnizat o justificare adecvatd
pentru transfer in ceea ce priveste rezultatele care trebuie obtinute sau contributia care trebuie adusd la indeplinirea
obiectivelor fondului sau instrumentului aflat in gestiune directd sau indirectd ciruia ii este destinat transferul.

(5)  In cazul in care cererea de transfer vizeazd modificarea unui program, pot fi transferate numai resurse aferente anilor
calendaristici viitori.

(6)  Resursele FTJ, inclusiv toate resursele transferate din FEDR si FSE+ in conformitate cu articolul 27, nu sunt
transferabile catre alte fonduri sau instrumente in temeiul alineatelor (1)-(5) de la prezentul articol.

FTJ nu beneficiaza de transferuri in temeiul alineatelor (1)-(5).
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(7)  In cazul in care Comisia nu si-a asumat un angajament juridic in cadrul gestiunii directe sau indirecte pentru
resursele transferate in conformitate cu alineatul (1), resursele neangajate corespunzitoare pot fi transferate inapoi citre
fondul din care au fost transferate initial si alocate unuia sau mai multor programe.

In acest scop, statul membru prezinti o cerere de modificare a programului in conformitate cu articolul 24 alineatul (1), cu
cel putin patru luni Inainte de termenul pentru angajamente previzut la articolul 114 alineatul (2) primul paragraf din
Regulamentul financiar.

(8)  Resursele transferate inapoi citre fondul din care au fost transferate initial si alocate unuia sau mai multor programe
se executd in conformitate cu normele stabilite in prezentul regulament si in regulamentele specifice fiecirui fond incepand
cu data depunerii cererii de modificare a programului.

(9)  Pentru resursele transferate inapoi citre fondul din care au fost transferate initial §i alocate unui program in
conformitate cu alineatul (7) de la prezentul articol, termenul de dezangajare previzut la articolul 105 alineatul (1) incepe
in anul in care sunt realizate angajamentele bugetare corespunzitoare.

Articolul 27
Transferul de resurse din FEDR si FSE+ citre FTJ

(1)  Statele membre pot solicita, in mod voluntar, completarea cuantumului resurselor disponibile pentru FTJ in cadrul
obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci §i crestere economicd, in conformitate cu articolul 3 din
Regulamentul FTJ, cu resurse din FEDR, FSE+ sau o combinatie a acestora, aferente categoriei de regiuni in care se
incadreazd teritoriul in cauzi. Totalul resurselor FEDR si FSE+ transferate citre FT] nu depiseste de trei ori cuantumul
alocat din FTJ, mentionat la articolul 110 alineatul (1) litera (g). Resursele transferate fie din FEDR, fie din FSE+ nu
depisesc 15 % din cuantumul alocat din FEDR si, respectiv, FSE+ statului membru in cauzi. in cadrul cererilor respective,
statele membre stabilesc cuantumul total transferat pentru fiecare an, defalcat pe categorii de regiuni.

(2)  Transferurile respective din resursele FEDR si FSE+ citre prioritatea sau prioritatile sprijinite de FT] reflectd tipurile
de interventii in conformitate cu informatiile cuprinse in program in temeiul articolului 22 alineatul (3) litera (d) punctul
(ix). Aceste transferuri se considerd definitive.

(3)  Resursele FTJ, inclusiv resursele transferate din FEDR si FSE+, se executd in conformitate cu normele stabilite in
prezentul regulament si Regulamentul FTJ. Normele stabilite in Regulamentul FEDR si Fondul de coeziune si in
Regulamentul FSE+ nu se aplica resurselor FEDR si FSE+ transferate in conformitate cu alineatul (1).

CAPITOLUL I

Dezvoltarea teritoriald

Articolul 28

Dezvoltarea teritoriald integrati

Atunci cand un stat membru sprijind dezvoltarea teritoriald integratd, acest lucru se realizeazd prin strategii de dezvoltare
teritoriald sau locald in oricare dintre urmatoarele forme:

(a) investitii teritoriale integrate;
(b) dezvoltare locald plasatd sub responsabilitatea comunitatii; sau

(c) un alt instrument teritorial de sprijinire a initiativelor concepute de statul membru.

Atunci cand implementeazi strategii de dezvoltare teritoriald sau locald in cadrul mai multor fonduri, statul membru
asigurd coerenta si coordonarea intre fondurile in cauza.

Articolul 29

Strategii teritoriale

(1)  Strategiile teritoriale implementate in temeiul articolului 28 litera (a) sau (c) contin urmitoarele elemente:
(a) zona geograficd vizatd de strategie;

(b) o analizi a nevoilor de dezvoltare si a potentialului zonei, inclusiv a interconexiunilor economice, sociale si de mediu;
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(c) o descriere a unei aborddri integrate care raspunde nevoilor de dezvoltare identificate si potentialului zonei;

(d) o descriere a implicdrii partenerilor, in conformitate cu articolul 8, in pregdtirea si implementarea strategiei.
Acestea pot sd contind, de asemenea, o listd a operatiunilor care urmeazi si fie sprijinite.

(2)  Strategiile teritoriale se afld sub responsabilitatea autoritatilor sau organismelor teritoriale competente. Documentele
strategice existente referitoare la zonele vizate pot fi utilizate pentru strategiile teritoriale.

(3)  Atunci cand lista operatiunilor care urmeaza si fie sprijinite nu a fost inclusa in strategia teritoriald, autorititile sau
organismele teritoriale competente selecteazd operatiunile sau sunt implicate in selectarea operatiunilor.

(4)  Atunci cand pregitesc strategii teritoriale, autoritatile sau organismele mentionate la alineatul (2) coopereazd cu
autoritdtile de management competente pentru a stabili sfera de aplicare a operatiunilor care urmeazi si fie sprijinite in
cadrul programului relevant.

Operatiunile selectate respectd strategia teritoriald.

(5)  Atunci cand o autoritate teritoriald sau un organism teritorial indeplineste sarcini care intrd in responsabilitatea
autorititii de management, altele decat selectarea operatiunilor, autoritatea respectiva este identificatd de cdtre autoritatea

de management ca organism intermediar.

(6)  Se poate acorda sprijin pentru pregitirea si elaborarea strategiilor teritoriale.

Articolul 30
Investitii teritoriale integrate
Atunci cand o strategie teritoriald mentionati la articolul 29 implicd investitii care beneficiazd de sprijin din unul sau mai

multe fonduri, din partea mai multor programe sau din partea mai multor prioritdti din cadrul aceluiasi program, actiunile
pot fi realizate ca investitii teritoriale integrate.

Articolul 31
Dezvoltarea locali plasatd sub responsabilitatea comunitatii

(1)  In cazul in care un stat membru considerd ci acest lucru este adecvat in temeiul articolului 28, FEDR, FSE+, FTJ si
FEAMPA sprijind dezvoltarea locald plasatd sub responsabilitatea comunitatii.

(2)  Statul membru se asigurd ci dezvoltarea locald plasati sub responsabilitatea comunitatii:

(a

=

se axeazd pe zone subregionale;

(b) este plasatd sub responsabilitatea unor grupuri de actiune locald formate din reprezentanti ai intereselor
socioeconomice locale ale sectoarelor public si privat, in care niciun grup individual de interese nu controleazd
procesul decizional;

—_
o
-~

este realizatd prin strategii in conformitate cu articolul 32;

(d) sprijind colaborarea in retea, accesibilitatea, caracteristicile inovatoare in context local si, dupa caz, cooperarea cu ali
actori de nivel teritorial.

(3)  Atunci cand sprijinul acordat strategiilor mentionate la alineatul (2) litera (c) este disponibil din mai multe fonduri,
autoritdtile de management competente organizeazd o cerere comund pentru selectarea acestor strategii si infiinteazd un
comitet mixt pentru toate fondurile in cauzd, pentru a monitoriza implementarea strategiilor respective. Autorititile de
management competente pot alege unul dintre fondurile in cauzd pentru a sprijini toate costurile de pregitire, gestiune si
animare mentionate la articolul 34 alineatul (1) literele (a) si (c), in legiturd cu aceste strategii.

(4)  Atunci cind implementarea unei astfel de strategii implicd sprijin din mai multe fonduri, autorititile de management
competente pot alege unul dintre fondurile in cauzi ca fond principal.

(5)  In cazul respectivei strategii se aplicd normele fondului principal, respectandu-se totodatd domeniul de aplicare si
normele de eligibilitate ale fiecirui fond implicat in sustinerea strategiei. Autoritdtile celorlalte fonduri se bazeazd pe
deciziile si pe controalele de gestiune efectuate de autoritatea competentd a fondului principal.
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(6)  Autoritatea fondului principal furnizeazd autoritdtilor celorlalte fonduri informatiile necesare pentru a monitoriza si
efectua pldti in conformitate cu normele stabilite in regulamentele specifice fondului.

Articolul 32

Strategiile de dezvoltare locala plasate sub responsabilitatea comunititii

1)  Autorititile de management competente se asigurd ci fiecare strategie mentionatd la articolul 31 alineatul (2) litera
¢) prevede urmatoarele elemente:

)
a) zona geograficd si populatia care fac obiectul strategiei;

=5

) procesul de implicare a comunititii in dezvoltarea strategiei respective;
) o analizd a nevoilor de dezvoltare si a potentialului zonei;
d) obiectivele strategiei, inclusiv tinte masurabile pentru rezultate, precum si actiunile conexe planificate;

(
(
(
(
(
(
(

e) modalitdtile de gestiune, monitorizare si evaluare, prin care se demonstreaza capacitatea grupului de actiune locald de a
implementa strategia;

(f) un plan financiar, inclusiv alocarea planificatd din fiecare fond, precum si, dacd este cazul, alocarea planificatd din
FEADR si din partea fiecdrui program in cauza.

Fiecare strategie poate sd contind, de asemenea, tipuri de mdsuri si de operatiuni care urmeazi si fie finantate din fiecare
fond implicat.

(2)  Autorititile de management competente definesc criteriile de selectie a strategiilor respective, infiinteazd un comitet
care sd efectueze selectia si aproba strategiile selectate de comitetul respectiv.

(3)  Autorititile de management competente finalizeazd prima runda de selectie a strategiilor si se asigurd ca grupurile de
actiune locald selectate isi pot indeplini sarcinile stabilite la articolul 33 alineatul (3) in termen de 12 luni de la data deciziei
prin care se aprobd programul sau, in cazul strategiilor sprijinite de mai multe fonduri, in termen de 12 luni de la data
deciziei prin care se aprobd ultimul program in cauza.

(4)  Decizia de aprobare a unei strategii stabileste alocarea aferentd fiecirui fond si program in cauzd si prevede
responsabilitdtile in ceea ce priveste sarcinile de gestiune si control din cadrul programului sau al programelor.

Articolul 33
Grupuri de actiune locald
(1) Grupurile de actiune locald elaboreaza si implementeazd strategiile mentionate la articolul 31 alineatul (2) litera (c).

(2)  Autoritatile de management se asigurd cd grupurile de actiune locald sunt deschise unei participari largi si fie aleg un
partener din cadrul grupului in calitate de partener principal pentru aspectele administrative si financiare, fie se reunesc in
cadrul unei structuri comune legal constituite.

(3)  Urmdtoarele sarcini sunt indeplinite in mod exclusiv de citre grupurile de actiune locala:

(a) consolidarea capacitatii actorilor locali de a dezvolta si implementa operatiuni;

(b) elaborarea unei proceduri si a unor criterii de selectie nediscriminatorii si transparente, care sd evite conflictele de
interese si sd garanteze cd niciun grup individual de interese nu controleazi deciziile de selectie;

P
(e)
~

pregdtirea si publicarea cererilor de propuneri;

=

selectarea operatiunilor, stabilirea cuantumului sprijinului si prezentarea propunerilor citre organismul responsabil
pentru verificarea finald a eligibilititii inainte de aprobare;

—
o
-

monitorizarea progreselor inregistrate in directia atingerii obiectivelor strategiei;

(f) evaluarea implementdrii strategiei.

(4)  Atunci cind grupurile de actiune locald indeplinesc sarcini care nu sunt previzute la alineatul (3) i care intrd in
responsabilitatea autoritdtii de management sau a agentiei de plati in cazul in care FEADR este selectat ca fond principal,
respectivele grupuri de actiune locald sunt identificate de autoritatea de management drept organisme intermediare in
conformitate cu normele specifice fiecirui fond.
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(5)  Grupul de actiune locald poate avea statut de beneficiar si poate implementa operatiuni in conformitate cu strategia,
cu conditia ca grupul de actiune locald si se asigure cd principiul separdrii functiilor este respectat.

Articolul 34

Sprijin din fondurile pentru dezvoltarea locali plasatd sub responsabilitatea comunitatii
(1)  Statele membre se asigurd ci existd sprijin din fondurile pentru dezvoltarea locald plasatd sub responsabilitatea
comunitdtii pentru:
(a) consolidarea capacitatilor si actiuni pregititoare in sprijinul elabordrii si al viitoarei implementdri a strategiei;
(b) implementarea operatiunilor selectate in cadrul strategiei, incluzand activitatile de cooperare i pregitirea acestora;
(c) gestionarea, monitorizarea si evaluarea strategiei, precum si animarea acesteia, inclusiv facilitarea schimburilor intre

partile interesate;

(2)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) litera (a) este eligibil indiferent dacd strategia este selectatd ulterior pentru
finantare.

Sprijinul mentionat la alineatul (1) litera (c) nu depaseste 25 % din contributia publici totald la strategie.

CAPITOLUL III

Asistenta tehnicd

Articolul 35
Asistenta tehnici la initiativa Comisiei

(1)  Lainitiativa Comisiei, fondurile pot sprijini actiunile de pregatire, monitorizare, control, audit, evaluare, comunicare,
inclusiv comunicare institutionald privind priorititile politice ale Uniunii, vizibilitate si toate actiunile vizdnd acordarea de
asistentd tehnicd §i administrativd necesare pentru punerea in aplicare a prezentului regulament si, dupd caz, cu tdri terte.
(2)  Actiunile mentionate la alineatul (1) pot include, in special:

(a) asistentd pentru pregatirea si evaluarea proiectelor;

(b) sprijin pentru consolidare institutionald si consolidarea capacitatii administrative, in vederea unei gestiondri eficace a
fondurilor;

() studii in legdturd cu rapoartele Comisiei privind fondurile si corelate cu raportul privind coeziunea;

(d) mdsuri in legiturd cu analiza, gestionarea, monitorizarea si executia fondurilor si cu schimbul de informatii in cadrul
fondurilor, precum si masuri in legdturd cu implementarea sistemelor de control si a asistentei tehnice si administrative;

(e) evaludri, rapoarte de expertizd, statistici si studii, inclusiv de naturd generald, privind functionarea actuald si viitoare a
fondurilor;

(f) actiuni care vizeazd diseminarea informatiilor, sustinerea colabordrii in retea, dupd caz, derularea de activitati de
comunicare cu accent deosebit pe rezultate si pe valoarea adiugatd a sprijinului din fonduri, precum si sporirea
gradului de informare i promovarea cooperdrii si a schimbului de experientd, inclusiv cu tari terte;

(g) instalarea, functionarea si interconectarea sistemelor informatice de gestionare, monitorizare, audit, control si evaluare;
(h) actiuni vizdnd imbundtitirea metodelor de evaluare si a schimbului de informatii privind practicile de evaluare;
(i) actiuni in legiturd cu activitatea de audit;

() consolidarea capacitdtii nationale si regionale in legiturd cu planificarea investitiilor, necesititile de finantare,
pregitirea, elaborarea si executia instrumentelor financiare, precum §i cu pregitirea, elaborarea si implementarea
planurilor de actiune comune si a proiectelor majore;

(k) difuzarea bunelor practici pentru a ajuta statele membre sd consolideze capacitatea partenerilor relevanti mentionati la
articolul 8 alineatul (1) si a organizatiilor-umbreld ale acestora.
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(3)  Comisia alocd cel putin 15 % din resurse pentru asistenta tehnici la initiativa Comisiei pentru realizarea unei
eficiente sporite in comunicarea cdtre public, cit si sinergiile dintre activitdtile de comunicare intreprinse la initiativa
Comisiei, prin extinderea bazei de informatii privind rezultatele, in special printr-o colectare si difuzare mai eficace a
datelor, prin evaludri si rapoarte si, in special, prin evidentierea contributiei fondurilor la imbunatitirea conditiilor de viatd
ale cetdtenilor, prin sporirea vizibilitdtii sprijinului din fonduri si prin sensibilizarea publicului cu privire la rezultatele si la
valoarea adiugatd a sprijinului respectiv. Misurile de informare, de comunicare si de asigurare a vizibilitdtii privind
rezultatele si valoarea addugatd a sprijinului din fonduri, cu accent deosebit pe operatiuni, sunt continuate dupi incheierea
programelor, acolo unde este cazul. Aceste masuri contribuie, de asemenea, la comunicarea institutionald a prioritdtilor
politice ale Uniunii, in masura in care acestea au legdturd cu obiectivele generale ale prezentului regulament.

(4)  Actiunile mentionate la alineatul (1) pot acoperi perioadele de programare precedente si ulterioare.

(5)  Comisia isi stabileste planurile atunci cind este avutd in vedere o contributie din fonduri in conformitate cu
articolul 110 din Regulamentul financiar.

(6) In functie de scopul lor, actiunile mentionate la prezentul articol pot fi finantate fie cu titlul de cheltuieli
operationale, fie cu titlul de cheltuieli administrative.

(7)  In conformitate cu articolul 193 alineatul (2) al doilea paragraf litera (a) din Regulamentul financiar, in cazurile
justificate In mod corespunzdtor precizate in decizia de finantare si pentru o perioadd limitatd, actiunile de asistentd
tehnici la initiativa Comisiei sprijinite in temeiul prezentului regulament in cadrul gestiunii directe si costurile aferente pot
fi considerate ca fiind eligibile incepand cu 1 ianuarie 2021, chiar dacd aceste actiuni au fost puse in aplicare si au fost
suportate nainte de depunerea cererii de grant.

Articolul 36

Asistenta tehnicd acordatd statelor membre

(1)  La initiativa unui stat membru, fondurile pot sprijini actiuni care pot viza perioade de programare precedente si
ulterioare si care sunt necesare pentru administrarea si utilizarea eficace a respectivelor fonduri, inclusiv pentru
consolidarea capacititilor partenerilor mentionati la articolul 8 alineatul (1), precum si pentru a oferi finantare in vederea
indeplinirii, printre altele, a unor functii precum pregitirea, instruirea, gestionarea, monitorizarea, evaluarea, asigurarea
vizibilitdtii si comunicarea.

Cuantumurile pentru asistenta tehnica previzuta la prezentul articol si la articolul 37 nu sunt luate in considerare in scopul
concentrarii tematice in conformitate cu normele specifice fiecdrui fond.

(2)  Fiecare fond poate sprijini actiuni de asistentd tehnici care sunt eligibile in cadrul oricdruia dintre celelalte fonduri.

(3)  Contributia Uniunii pentru asistenta tehnici intr-un stat membru se efectueazi in temeiul articolului 51 litera (b) sau
(e), dupi caz.

Statul membru isi exprimd optiunea cu privire la forma contributiei Uniunii pentru asistenta tehnicd in acordul de
parteneriat, in conformitate cu anexa II. Respectiva optiune se aplicd tuturor programelor din statul membru in cauzid
pentru intreaga perioadd de programare si nu poate fi modificata ulterior.

Pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV si pentru programele Interreg, contributia Uniunii pentru asistenta
tehnicd se efectueazd numai in temeiul articolului 51 litera (€).

(49)  In cazul in care contributia Uniunii pentru asistenta tehnicd intr-un stat membru este rambursatd in temeiul
articolului 51 litera (b), se aplicd urmdtoarele elemente:

(a) asistenta tehnicd ia forma unei prioritdti in legdturd cu un singur fond in cadrul unuia sau mai multor programe sau
forma unui program specific sau a unei combinatii a acestora;
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(b) cuantumul fondurilor alocate pentru asistentd tehnica se limiteaza la urmdtoarele:

(i) pentru sprijinul din FEDR in cadrul obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economici:
3,5 %;

(i) pentru sprijinul din Fondul de coeziune: 2,5 %;

(iliy pentru sprijinul din FSE+: 4 %, iar pentru programele previzute la articolul 4 alineatul (1) litera (m) din
Regulamentul FSE+: 5 %;

(iv) pentru sprijinul din FTJ: 4 %;

(v) pentru FEDR, FSE+ si Fondul de coeziune, in cazul in care cuantumul total alocat unui stat membru in cadrul
obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economicd nu depaseste 1 miliard EUR: 6 %;

(vi) pentru sprijinul din FEAMPA: 6 %;
(vii) pentru programele din cadrul obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economicd care se

referd numai la regiunile ultraperiferice, procentajul se majoreazd cu un punct procentual.

(5)  In cazul in care contributia Uniunii pentru asistenta tehnicd este rambursati in temeiul articolului 51 litera (e), se
aplicd urmdtoarele elemente:

(a) cuantumul fondurilor alocate pentru asistenta tehnica se identificd ca parte a alocdrilor financiare ale fiecirei prioritati a
programului in conformitate cu articolul 22 alineatul (3) litera (g) punctul (ii), iar pentru FEAMPA, ale fiecdrui obiectiv
specific in conformitate cu litera (g) punctul (iii) de la respectivul alineat; acesta nu ia forma unei priorititi separate sau
a unui program specific, cu exceptia programelor sprijinite din FAMI, FSI sau de IMFV, pentru care ia forma unui
obiectiv specific;

(b) rambursarea se efectueazd prin aplicarea procentelor prevdzute la punctele (i)-(vii) in cazul cheltuielilor eligibile incluse
in fiecare cerere de platd in temeiul articolului 91 alineatul (3) litera (a) sau (c), dupi caz, si de la acelasi fond la care se
ramburseazd cheltuielile eligibile, citre unul sau mai multe organisme care primesc pliti de la Comisie in conformitate
cu articolul 22 alineatul (3) litera (k);

(i) pentru sprijinul din FEDR 1in cadrul obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economici:
3,5%

(i) pentru sprijinul din Fondul de coeziune: 2,5 %;

(i) pentru sprijinul din FSE+: 4 %, iar pentru programele previzute la articolul 4 alineatul (1) litera (m) din
Regulamentul FSE+: 5 %;

(iv) pentru sprijinul din FTJ: 4 %;

(v) pentru FEDR, FSE+ si Fondul de coeziune, in cazul in care cuantumul total alocat unui stat membru in cadrul
obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economicd nu depdseste 1 miliard EUR,
procentajul rambursat pentru asistentd tehnicd este de: 6 %;

(vi) pentru sprijinul din FEAMPA, FAM], FSI si IMFV: 6 %;

(vii) pentru programele din cadrul obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economicd care se
referd numai la regiunile ultraperiferice, procentajul se majoreaza cu un punct procentual;

(c) cuantumurile alocate pentru asistentd tehnica identificate in program corespund procentelor previzute la litera (b)
punctele (i)-(vi) pentru fiecare prioritate si fond.

(6)  Normele specifice privind asistenta tehnici pentru programele Interreg sunt stabilite in Regulamentul Interreg.

Articolul 37

Finantare nelegatd de costuri pentru asistenta tehnici acordati statelor membre

In plus fatd de articolul 36, statul membru poate propune si intreprindd actiuni de asistentd tehnicd suplimentare, in
vederea consoliddrii capacitdtii si eficientei autoritdtilor i organismelor publice, ale beneficiarilor si ale partenerilor
relevanti, necesare pentru administrarea si utilizarea eficace a fondurilor.

Sprijinul pentru aceste actiuni este implementat prin finantari nelegate de costuri in conformitate cu articolul 95. Acest
sprijin poate lua, de asemenea, forma unui program specific.
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TITLUL IV

MONITORIZARE, EVALUARE, COMUNICARE $I VIZIBILITATE

CAPITOLUL I

Monitorizare

Articolul 38
Comitetul de monitorizare
(1)  Fiecare stat membru infiinteazd un comitet de monitorizare a implementirii programului (,comitetul de
monitorizare”), dupd consultarea autoritdtii de management, in termen de trei luni de la data notificarii statului membru in
cauzd cu privire la decizia de aprobare a programului.

Statul membru poate infiinta un singur comitet de monitorizare pentru a monitoriza mai multe programe.

(2)  Fiecare comitet de monitorizare isi adoptd propriul regulament de procedurd, inclusiv dispozitii privind prevenirea
oricdrui conflict de interese si aplicarea principiului transparentei.

(3)  Comitetul de monitorizare se reuneste cel putin o datd pe an si examineazd toate chestiunile care afecteazd progresele
facute de program in realizarea obiectivelor sale.

(4)  Regulamentul de proceduri al comitetului de monitorizare, precum si datele si informatiile partajate cu comitetul de
monitorizare se publicd pe site-ul internet mentionat la articolul 49 alineatul (1), fird a se aduce atingere articolului 69

alineatul (5).

(5)  Alineatele (1)-(4) de la prezentul articol nu se aplicd programelor care se limiteazd la obiectivul specific previzut la
articolul 4 alineatul (1) litera (m) din Regulamentul FSE+ si asistentei tehnice conexe.

Articolul 39

Componenta comitetului de monitorizare
(1)  Fiecare stat membru stabileste componenta comitetului de monitorizare si asigurd o reprezentare echilibratd a
autoritatilor si organismelor intermediare relevante ale statului membru si a reprezentantilor partenerilor mentionati la
articolul 8 alineatul (1), printr-un proces transparent.
Fiecare membru al comitetului de monitorizare dispune de un vot. Regulamentul de procedurd reglementeaza exercitarea
dreptului de vot si detaliile privind procedura in cadrul comitetului de monitorizare in conformitate cu cadrul institutional,
juridic si financiar al statului membru in cauza.
Regulamentul de proceduri poate permite tertilor, inclusiv BEL sd participe la lucrdrile comitetului de monitorizare.
Comitetul de monitorizare este prezidat de un reprezentant al statului membru sau al autoritdtii de management.
Lista membrilor comitetului de monitorizare se publicd pe site-ul internet mentionat la articolul 49 alineatul (1).

(2)  Reprezentantii Comisiei participa la lucrdrile comitetului de monitorizare, cu rol de monitorizare si consultativ.
(3) In cazul FAMI, al FSI si al IMFV, agentiile descentralizate relevante pot participa la lucrrile comitetului de
monitorizare.
Atrticolul 40
Functiile comitetului de monitorizare

(1)  Comitetul de monitorizare examineazi:

(a) progresele inregistrate in ceea ce priveste implementarea programului si realizarea obiectivelor de etapd si a tintelor;
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(b) orice probleme care influenteazd performanta programului si masurile luate pentru a le remedia;

(c) contributia programului la abordarea provocirilor identificate in recomandarile relevante specifice fiecdrei tari, care au
legdturd cu implementarea programului;

(d) elementele evaludrii ex ante enumerate la articolul 58 alineatul (3) si in documentul de strategie mentionat la
articolul 59 alineatul (1);

(e) progresele inregistrate cu privire la efectuarea evaludrilor, la sinteza evaludrilor si la orice actiuni ulterioare
constatdrilor;

(f) punerea in aplicare a actiunilor in legiturd cu comunicarea si vizibilitatea;
() progresele inregistrate in implementarea operatiunilor de importanta strategicd, dacd este cazul;
(h) indeplinirea conditiilor favorizante si aplicarea acestora pe intreg parcursul perioadei de programare;

(i) progresele inregistrate in ceea ce priveste consolidarea capacititii administrative pentru institutiile publice, parteneri si
beneficiari, daci este cazul;

() informatii privind implementarea contributiei programului la Programul InvestEU in conformitate cu articolul 14 sau a
resurselor transferate in conformitate cu articolul 26, dupi caz.

In ceea ce priveste programele sprijinite de FEAMPA, comitetul de monitorizare este consultat si, dacd considerd ci este
cazul, emite un aviz cu privire la orice modificare a programului propusa de autoritatea de management.

(2)  Comitetul de monitorizare aprob:

(a) metodologia si criteriile folosite pentru selectarea operatiunilor, inclusiv orice modificiri ale acestora, frd a aduce
atingere articolului 33 alineatul (3) literele (b), (c) si (d); la cererea Comisiei, metodologia si criteriile folosite pentru
selectarea operatiunilor, inclusiv orice modificiri ale acestora, se transmit Comisiei cu cel putin 15 zile lucritoare
inainte de a fi prezentate comitetului de monitorizare;

b) rapoartele anuale privind performanta pentru programele sprijinite din FAMI, ESI si de IMFV si raportul final privind
p p p tap prog prij S §1 rap p
performanta pentru programele sprijinite din FEDR, FSE+, Fondul de coeziune, FTJ si FEAMPA;

(c) planul de evaluare si orice modificare a acestuia;

(d) orice propunere de modificare a unui program, formulatd de autoritatea de management, inclusiv cu privire la
transferuri, in conformitate cu articolul 24 alineatul (5) si cu articolul 26, cu exceptia programelor sprijinite din
FEAMPA.

(3)  Comitetul de monitorizare poate adresa recomanddri autoritdtii de management, inclusiv cu privire la misurile de
reducere a sarcinii administrative pentru beneficiari.

Articolul 41

Evaluarea anuali a performantei

(1) Anual, se organizeazd reuniuni de evaluare intre Comisie si fiecare stat membru, pentru analizarea performantei
fiecdrui program. Autorititile de management competente participd la reuniunile de evaluare.

Reuniunea de evaluare poate viza mai multe programe.

Reuniunea de evaluare este prezidatd de Comisie sau, la cererea statului membru, coprezidatd de statul membru si de
Comisie.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) primul paragraf, pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, reuniunile de
evaluare se organizeazi cel putin de doud ori pe parcursul perioadei de programare.

(3)  Pentru programele sprijinite din FEDR, FSE+, Fondul de coeziune, FT] si FEAMPA, statul membru pune la dispozitia
Comisiei, cu cel putin o lund inainte de reuniunea de evaluare, informatii concise cu privire la elementele enumerate la
articolul 40 alineatul (1). Respectivele informatii se bazeazi pe cele mai recente date aflate la dispozitia statului membru.
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Pentru programele limitate la obiectivul specific prevazut la articolul 4 alineatul (1) litera (m) din Regulamentul FSE+,
informatiile care trebuie furnizate, pe baza celor mai recente date disponibile, se limiteazd la articolul 40 alineatul (1)
literele (a), (b), (e), (f) si (h) din prezentul regulament.

(4)  Statul membru si Comisia pot conveni si nu organizeze o reuniune de evaluare. In acest caz, evaluarea se poate
efectua in scris.

(5)  Rezultatele reuniunii de evaluare se consemneaza intr-un proces-verbal convenit.

(6)  Statul membru ia misuri pentru a solutiona problemele ridicate in cadrul reuniunii de evaluare, care afecteazd
implementarea programului, si informeazi Comisia in termen de trei luni in legéturd cu masurile intreprinse.

(7)  Pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, statul membru prezintd un raport anual privind performanta,
in conformitate cu regulamentele specifice fiecirui fond.

Articolul 42

Transmiterea datelor

(1)  Statul membru sau autoritatea de management transmite Comisiei, in format electronic, date cumulative pentru
fiecare program pand la 31 ianuarie, 30 aprilie, 31 iulie, 30 septembrie i 30 noiembrie in fiecare an, cu exceptia datelor
previzute la alineatul (2) litera (b) si la alineatul (3), care se transmit in format electronic pand la 31 januarie si 31 iulie in
fiecare an, in conformitate cu modelul previzut in anexa VIL

Prima transmitere a datelor trebuie efectuatd pana la 31 ianuarie 2022, iar ultima pand la 31 januarie 2030.

Pentru priorititile care sprijind obiectivul specific previzut la articolul 4 alineatul (1) litera (m) din Regulamentul FSE+,
datele se transmit anual pand la 31 ianuarie.

Regulamentul FSE+ poate stabili norme specifice pentru frecventa colectdrii si transmiterii indicatorilor de rezultat pe
termen mai lung.

(2)  Datele sunt defalcate pentru fiecare prioritate pe obiective specifice i, dupd caz, pe categorii de regiuni si se referd la:

(@) numdrul de operatiuni selectate, costurile totale eligibile ale acestora, contributia din fonduri si cheltuielile totale
eligibile declarate de beneficiari citre autoritatea de management, toate defalcate in functie de tipul de interventie;

(b) valorile indicatorilor de realizare si de rezultat pentru operatiunile selectate si valorile obtinute pe operatiuni.

(3)  Pentru instrumentele financiare se furnizeazd, de asemenea, date cu privire la urmdtoarele:
(a) cheltuielile eligibile, pe tip de produs financiar;

(b) cuantumul costurilor si comisioanelor de gestiune declarate drept cheltuieli eligibile;

(c) cuantumul resurselor publice si private mobilizate, pe langd fonduri, pe tip de produs financiar;

(d) dobanzi si alte castiguri generate de sprijinul din fonduri pentru instrumentele financiare mentionate la articolul 60 si
resursele restituite care pot fi atribuite sprijinului din fonduri, astfel cum se prevede la articolul 62;

(e) valoarea totald a imprumuturilor si a investitiilor de capital sau cvasicapital in favoarea destinatarilor finali, care au fost
garantate cu resurse din programe si care au fost platite efectiv destinatarilor finali.

(4)  Datele transmise in conformitate cu prezentul articol sunt fiabile §i reflectd datele stocate in format electronic
potrivit articolului 72 alineatul (1) litera (e), incepand cu sfarsitul lunii anterioare celei in care sunt transmise.

(5)  Statul membru sau autoritatea de management publici sau furnizeaza un link citre toate datele transmise Comisiei,
pe portalul de internet mentionat la articolul 46 litera (b) sau pe site-ul de internet mentionat la articolul 49 alineatul (1).
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Atrticolul 43
Raportul final privind performanta

(1)  Pentru programele sprijinite din FEDR, FSE+, Fondul de coeziune, FTJ si FEAMPA, fiecare autoritate de management
transmite Comisiei, pand la 15 februarie 2031, un raport final privind performanta programului.

(2)  Raportul final privind performanta evalueaza realizarea obiectivelor programului pe baza elementelor enumerate la
articolul 40 alineatul (1), cu exceptia informatiilor prevazute la litera (d) de la respectivul alineat.

(3)  Comisia examineazd raportul final privind performanta si informeazad autoritatea de management cu privire la
eventualele observatii in termen de cinci luni de la data primirii raportului. Atunci cind se formuleazi astfel de observatii,
autoritatea de management furnizeazd toate informatiile necesare cu privire la aceste observatii si, dacd este cazul,
informeazd Comisia in termen de trei luni in legaturd cu masurile luate. Comisia informeaza autoritatea de management cu

privire la acceptarea raportului, in termen de doud luni de la primirea tuturor informatiilor necesare. In cazul in care
Comisia nu informeazd autoritatea de management in aceste termene, raportul este considerat ca fiind acceptat.

(4)  Autoritatea de management publici rapoartele finale privind performanta pe site-ul de internet mentionat la
articolul 49 alineatul (1).

(5)  In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului articol, Comisia adopta un act
de punere in aplicare care stabileste modelul pentru raportul final privind performanta. Actul de punere in aplicare
respectiv se adoptd in conformitate cu procedura de consultare mentionat la articolul 115 alineatul (2).

CAPITOLUL I

Evaluare

Articolul 44
Evaluiri efectuate de statul membru

(1)  Statul membru sau autoritatea de management efectueazi evaludri ale programelor din perspectiva unuia sau a mai
multor dintre urmitoarele criterii: eficacitate, eficientd, relevantd, coerentd si valoarea addugatd pentru Uniune, cu scopul
de a imbundtati nivelul de calitate al elabordrii §i implementirii programelor. Evaludrile pot viza si alte criterii relevante,
cum ar fi caracterul inclusiv, nediscriminarea si vizibilitatea; de asemenea, ele pot viza mai multe programe.

(2)  Inplus, pand la 30 junie 2029, se efectueazi o evaluare care analizeazd impactul fiecirui program.
(3)  Evaludrile se incredinteaza unor experti interni sau externi care sunt independenti din punct de vedere operational.

(4)  Statul membru sau autoritatea de management se asigurd ci sunt stabilite procedurile necesare pentru generarea si
colectarea datelor necesare in scopul evaludrilor.

(5)  Statul membru sau autoritatea de management elaboreazd un plan de evaluare care poate viza mai multe programe.
Pentru FAM], FSI si IMFV, planul respectiv include o evaluare intermediard, care se finalizeazi pand la 31 martie 2024.

(6)  Statul membru sau autoritatea de management prezintd planul de evaluare comitetului de monitorizare in termen de
un an de la decizia prin care se aprobd programul.

(7)  Toate evaludrile se publicd pe site-ul internet mentionat la articolul 49 alineatul (1).

Articolul 45

Evaluarea de citre Comisie

(1)  Comisia efectueazd, pand la sfarsitul anului 2024, o evaluare intermediard pentru a analiza fiecare fond din
perspectiva eficacitatii, a eficientei, a relevantei, a coerentei si a valorii addugate pentru Uniune. Comisia poate utiliza toate
informatiile relevante disponibile deja in conformitate cu articolul 128 din Regulamentul financiar.
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(2)  Comisia efectueazd, pand la 31 decembrie 2031, o evaluare retrospectivd pentru a analiza fiecare fond din
perspectiva eficacititii, a eficientei, a relevantei, a coerentei si a valorii addugate pentru Uniune. In cazul FEDR, FSE+,
Fondului de coeziune si FEAMPA, respectiva evaluare se axeazd in special pe impactul social, economic si teritorial al
acestor fonduri in raport cu obiectivele de politicd mentionate la articolul 5 alineatul (1).

(3)  Comisia publicd rezultatele evaludrii retrospective pe site-ul sdu de internet si le comunicd Parlamentului European,
Consiliului, Comitetului Economic i Social European si Comitetului Regiunilor.

CAPITOLUL 1II
Vizibilitate, transparentd si comunicare
Sectiunea |

Vizibilitatea sprijinului din fonduri

Articolul 46

Vizibilitate
Fiecare stat membru asigurd:

(a) vizibilitatea sprijinului in toate activitdtile care privesc operatiunile sprijinite de fonduri, acordand o atentie deosebitd
operatiunilor de importanta strategicd;

(b) informarea cetdtenilor Uniunii cu privire la rolul si realizdrile fondurilor prin intermediul unui portal unic de internet
care oferd acces la toate programele care implicd statul membru respectiv.

Articolul 47

Emblema Uniunii

Statele membre, autoritdtile de management si beneficiarii utilizeazd emblema Uniunii in conformitate cu anexa IX atunci
cand desfigoard activititi de vizibilitate, transparentd si comunicare.

Articolul 48

Responsabili cu comunicarea si retele de comunicare

(1)  Fiecare stat membru desemneazi un coordonator pentru comunicare pentru activititile de vizibilitate, transparentd
si comunicare in legdturd cu sprijinul din fonduri, inclusiv pentru programele din cadrul obiectivului Cooperare teritoriald
europeand (Interreg), in cazul in care statul membru respectiv gdzduieste autoritatea de management. Coordonatorul
pentru comunicare poate fi numit la nivelul organismului definit la articolul 71 alineatul (6) si coordoneazd misurile de
comunicare si vizibilitate intre programe.

Coordonatorul pentru comunicare implicd in activititile de vizibilitate, transparentd si comunicare urmdtoarele organisme:

(a) reprezentantele Comisiei Europene si birourile de legdturd ale Parlamentului European din statele membre, precum si
centrele de informare Europe Direct si alte retele, institutii de invtdmant §i organizatii de cercetare relevante;

(b) alti parteneri relevanti, astfel cum se mentioneazi la articolul 8 alineatul (1).

(2)  Fiecare autoritate de management desemneazd un responsabil cu comunicarea pentru fiecare program. Un
responsabil cu comunicarea poate raspunde de mai multe programe.

(3)  Comisia mentine reteaua compusd din coordonatorii pentru comunicare, responsabilii cu comunicarea si
reprezentanti ai Comisiei pentru a face schimb de informatii privind activitdtile de vizibilitate, transparenta si comunicare.
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Sectiunea II

Transparenta executiei fondurilor si comunicarea cu privire la programe

Articolul 49
Responsabilititile autorititii de management

(1) Autoritatea de management se asigurd cd, in termen de sase luni de la decizia prin care se aprobd programul,
informatiile privind programele aflate sub responsabilitatea sa sunt puse la dispozitie pe un site de internet, care prezintd
inclusiv obiectivele, activitdtile, posibilititile de finantare disponibile si realizdrile programelor.

(2)  Autoritatea de management se asigurd ci pe site-ul internet mentionat la alineatul (1) sau pe portalul unic de internet
mentionat la articolul 46 litera (b) este publicat un calendar al cererilor de propuneri planificate, care este actualizat de cel
putin trei ori pe an §i contine urmdtoarele date orientative:

(a) zona geograficd vizatd de cererea de propuneri;
(b) obiectivul de politicd sau obiectivul specific vizat;
¢) tipul de solicitanti eligibili;

) cuantumul total al sprijinului pentru cererea de propuneri;

(=N

e) data de incepere si de incheiere a cererii de propuneri.

(3)  Autoritatea de management publicd pe site-ul de internet lista operatiunilor selectate pentru sprijin din fonduri in cel
putin una dintre limbile oficiale ale institutiilor Uniunii si actualizeaz lista respectivd cel putin la fiecare patru luni. Fiecare
operatiune are un cod unic. Lista contine urmdtoarele date:

(a) 1in cazul persoanelor juridice, denumirea beneficiarului i, in cazul unei achizitii publice, denumirea contractantului;
(b) 1in cazul in care beneficiarul este o persoani fizicd, prenumele si numele;

(c) pentru operatiuni FEAMPA in legiturd cu o navi de pescuit, numarul de identificare din registrul flotei de pescuit a
Uniunii, astfel cum se prevede in Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/218 al Comisiei (*');

d) denumirea operatiunii;

scopul operatiunii si realizdrile preconizate sau efective ale acesteia;

(¢}
-

f) data de incepere a operatiunii;

g) data preconizatd sau efectivd de incheiere a operatiunii;
(h) costul total al operatiunii;

(i) fondul vizat;

() obiectivul specific vizat;

(k) rata de cofinantare a Uniunii;
() indicatorul de localizare sau datele de geolocalizare pentru operatiunea si tara in cauzi;
(

m) pentru operatiuni mobile sau operatiuni care acoperd mai multe locuri, localizarea beneficiarului, atunci cand acesta
este o persoand juridicd, sau nivelul de regiune NUTS 2, atunci cand beneficiarul este o persoani fizic3;

(n) tipul de interventie pentru operatiune, in conformitate cu articolul 73 alineatul (2) litera (g).
Datele mentionate la primul paragraf literele (b) si (c) se sterg dupa doi ani de la data publicarii initiale pe site-ul internet.

(4)  Datele mentionate la alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se publici pe site-ul internet mentionat la alineatul (1)
sau pe portalul unic de internet mentionat la articolul 46 litera (b) din prezentul regulament, in formate deschise si
prelucrabile automat, potrivit articolului 5 alineatul (1) din Directiva (UE) 2019/1024 a Parlamentului European si a
Consiliului (*), care permit sortarea, ciutarea, extragerea, compararea i reutilizarea datelor.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/218 al Comisiei din 6 februarie 2017 privind registrul flotei de pescuit a Uniunii (JO
L 34,9.2.2017,p. 9).

(**) Directiva (UE) 2019/1024 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 iunie 2019 privind datele deschise si reutilizarea
informatiilor din sectorul public JO L 172, 26.6.2019, p. 56).
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(5)  Inainte de publicarea datelor in conformitate cu prezentul articol, autoritatea de management informeaza beneficiarii
cd datele vor fi publicate.

(6)  Autoritatea de management se asigurd cd materialele de comunicare si vizibilitate, inclusiv cele de la nivelul
beneficiarilor, sunt puse la dispozitia institutiilor, organelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii, la cererea acestora, i ci se
acordd Uniunii o licentd fird redevente, neexclusivi si irevocabild pentru utilizarea acestor materiale si a oricdror drepturi
preexistente aferente acestora, in conformitate cu anexa IX. Acest lucru nu implicd costuri suplimentare semnificative si
nici o sarcind administrativd semnificativd pentru beneficiari sau pentru autoritatea de management.

Articolul 50

Responsabilititile beneficiarilor

(1)  Beneficiarii si organismele care executd instrumentele financiare mentioneazd sprijinul din partea fondurilor pentru
operatiune, inclusiv resursele reutilizate in conformitate cu articolul 62, prin:

(a) afisarea pe site-ul oficial de internet, daci existd, si pe paginile de comunicare sociald ale beneficiarului a unei scurte
descrieri a operatiunii, proportionald cu nivelul sprijinului, inclusiv a scopurilor si rezultatelor acesteia, evidentiind
sprijinul financiar din partea Uniunii;

(b) includerea unei mentiuni care subliniazd sprijinul din partea Uniunii intr-un mod vizibil in documentele si in
materijalele de comunicare referitoare la implementarea operatiunii care sunt destinate publicului sau participantilor;

(c) expunerea, de la inceperea implementdrii fizice a operatiunilor care implicd investitii fizice sau de la instalarea
echipamentelor achizitionate, a unor plici sau panouri rezistente, clar vizibile publicului, care contin emblema Uniunii
in conformitate cu caracteristicile tehnice stabilite in anexa IX si informatii cu privire la:

(i) operatiunile sprijinite din FEDR si Fondul de coeziune al ciror cost total depaseste 500 000 EUR;
(ii) operatiunile sprijinite din FSE+, FTJ, FEAMPA, FAM]I, FSI sau de IMFV al ciror cost total depaseste 100 000 EUR;

(d) in cazul operatiunilor care nu se incadreazi la litera (c), prin expunerea intr-un loc usor vizibil publicului cel putin a
unui afis cu dimensiunea minimd A3 sau a unui afisaj electronic echivalent continind informatii despre operatiune
care evidentiazd sprijinul din partea fondurilor; in cazul in care beneficiarul este o persoand fizicd, acesta se asigurd, in
mdsura posibilului, cd sunt disponibile informatii adecvate care evidentiazd sprijinul din partea fondurilor, intr-un loc
vizibil publicului sau prin intermediul unui afisaj electronic;

(e) in cazul operatiunilor de importantd strategicd si al operatiunilor al ciror cost total depdseste 10 000 000 EUR, prin
organizarea unui eveniment sau a unei activititi de comunicare, dupi caz, cu implicarea Comisiei si a autoritatii de
management competente in timp util.

In cazul in care un beneficiar al FSE+ este o persoani fizicd sau pentru operatiunile sprijinite in cadrul obiectivului specific
previzut la articolul 4 alineatul (1) litera (m) din Regulamentul FSE+, cerinta prevazutd la litera (d) de la primul paragraf nu
se aplicd.

Prin derogare de la primul paragraf literele (c) si (d), pentru operatiunile sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, documentul care
stabileste conditiile de acordare a sprijinului poate stabili cerinte specifice pentru afisarea publicd a informatiilor privind
sprijinul din partea fondurilor, in cazul in care acest lucru este justificat de motive de securitate si de ordine publici in
conformitate cu articolul 69 alineatul (5).

(2)  In cazul fondurilor pentru proiecte mici, beneficiarul respectd obligatiile prevdzute la articolul 36 alineatul (5) din
Regulamentul Interreg.

in cazul instrumentelor financiare, beneficiarul se asigurd, prin intermediul conditiilor contractuale, cd destinatarii finali
respectd cerintele prevdzute la alineatul (1) litera (c).

(3)  In cazul in care beneficiarul nu isi respecta obligatiile ce ii revin in temeiul articolului 47 sau al alineatelor (1) si (2) de
la prezentul articol si in cazul in care nu se iau misuri de remediere, autoritatea de management aplici masuri, cu luarea in
considerare a principiului proportionalititii, anuland pani la 3 % din sprijinul din partea fondurilor pentru operatiunea in
cauzd.
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TITLULV

SPRIJINUL FINANCIAR DIN FONDURI

CAPITOLUL I

Formele contributiei Uniunii

Articolul 51

Formele contributiei Uniunii la programe
Contributia Uniunii poate lua oricare dintre urmitoarele forme:

(a) finantare nelegatd de costurile operatiunilor relevante, in conformitate cu articolul 95, si bazatd pe oricare dintre
urmdtoarele:

(i) indeplinirea unor conditii;
(ii) atingerea unor rezultate;
(b) rambursarea sprijinului acordat beneficiarilor in conformitate cu capitolele II si IIl din prezentul titlu;

(c) costuri unitare in conformitate cu articolul 94, care includ toate sau anumite categorii specifice de costuri eligibile, clar
identificate in prealabil printr-o trimitere la un cuantum pe unitate;

(d) sume forfetare in conformitate cu articolul 94, care includ, in mod global, toate sau anumite categorii specifice de
costuri eligibile, clar identificate in prealabil;

(e) finantare la rate forfetare in conformitate cu articolul 94 sau cu articolul 36 alineatul (5), care include categorii specifice
de costuri eligibile, clar identificate in prealabil, prin aplicarea unui procent;

(f) o combinatie intre formele mentionate la literele (a)-(e).

CAPITOLUL II

Formele sprijinului din partea statelor membre

Atrticolul 52
Forme de sprijin

Statele membre utilizeazd contributia din fonduri pentru a oferi beneficiarilor sprijin sub formd de granturi, instrumente
financiare sau premii sau o combinatie intre acestea.

Sectiunea |

Forme de granturi

Articolul 53

Forme de granturi

(1)  Granturile oferite de statele membre beneficiarilor pot lua oricare dintre urmétoarele forme:

—
kS
=

rambursarea costurilor eligibile suportate efectiv de un beneficiar sau de partenerul privat din operatiunile PPP si platite
pentru implementarea operatiunilor, a contributiilor in naturi si a amortizarii;

Cx

costuri unitare;

(c) sume forfetare;

(d) finantare la rate forfetare;
(

e) o combinatie intre formele mentionate la literele (a)-(d), cu conditia ca fiecare forma sd acopere categorii diferite de
costuri sau ca acestea si fie utilizate pentru proiecte diferite care fac parte dintr-o operatiune sau pentru etape
succesive ale unei operatiuni;

(f) finantare nelegatd de costuri, cu conditia ca astfel de granturi sa fie acoperite printr-o rambursare a contributiei Uniunii
in temeiul articolului 95.
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(2)  In cazul in care costul total al unei operatiuni nu depiseste 200 000 EUR, contributia acordati beneficiarului din
FEDR, FSE+, FTJ, FAMI, FSI si IMFV ia forma costurilor unitare, a sumelor forfetare sau a ratelor forfetare, cu exceptia
operatiunilor pentru care sprijinul constituie ajutor de stat. Atunci cand se utilizeazd finantarea la rate forfetare, numai
categoriile de costuri cirora li se aplicd rata forfetard pot fi rambursate in conformitate cu alineatul (1) litera (a).

Prin derogare de la primul paragraf de la prezentul alineat, autoritatea de management poate conveni si excepteze de la
cerinta prevdzutd la paragraful mentionat anumite operatiuni din domeniul cercetdrii si inovirii, cu conditia ca comitetul
de monitorizare si fi aprobat in prealabil o astfel de exceptare. In plus, indemnizatiile si salariile platite participantilor pot
fi rambursate in conformitate cu alineatul (1) litera (a).

(3)  Cuantumurile aferente formelor de granturi mentionate la alineatul (1) literele (b), (c) si (d) se stabilesc in unul dintre
urmitoarele moduri:

(a) o metodi de calcul justd, echitabild si verificabild, bazati pe:
(i) date statistice, alte informatii obiective sau avize ale expertilor;
(i) datele istorice verificate ale beneficiarilor individuali;
(i) aplicarea practicilor uzuale ale beneficiarilor individuali de contabilizare a costurilor;

(b) un proiect de buget intocmit de la caz la caz si convenit ex ante de citre organismul care selecteazd operatiunea, in cazul
in care costul total al operatiunii nu depdseste 200 000 EUR;

(c) in conformitate cu normele de aplicare a costurilor unitare, a sumelor forfetare si a ratelor forfetare corespunzitoare
aplicabile in cadrul politicilor Uniunii pentru un tip similar de operatiune;

(d) in conformitate cu normele de aplicare a costurilor unitare, a sumelor forfetare si a ratelor forfetare corespunzitoare
aplicate in cadrul sistemelor de granturi finantate integral de statul membru in cauzd pentru un tip similar de
operatiune;

(e) rate forfetare si metode specifice stabilite in prezentul regulament sau in regulamentele specifice fiecirui fond ori pe
baza acestora.

Articolul 54

Finantare la rate forfetare pentru costurile indirecte in cadrul granturilor

Atunci cand se utilizeaza o ratd forfetard pentru a acoperi costurile indirecte ale unei operatiuni, la baza acesteia poate sta
unul dintre urmatoarele elemente:

(a) maximum 7 % din costurile directe eligibile, caz in care statul membru nu are obligatia de a efectua un calcul pentru a
stabili rata aplicabild;

(b) maximum 15 % din costurile directe cu personalul eligibile, caz in care statul membru nu are obligatia de a efectua un
calcul pentru a stabili rata aplicabild;

(c) maximum 25 % din costurile directe eligibile, cu conditia ca rata si fie calculatd in conformitate cu articolul 53
alineatul (3) litera (a).

In plus, in cazul in care un stat membru a calculat o rati forfetard in conformitate cu articolul 67 alineatul (5) litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, respectiva rati forfetard poate fi utilizatd pentru o operatiune similari in sensul literei (c)
de la prezentul articol.

Articolul 55
Costuri directe cu personalul in cadrul granturilor

(1)  Costurile directe cu personalul ale unei operatiuni pot fi calculate la o rati forfetard de maximum 20 % din costurile
directe, altele decat costurile directe cu personalul ale acelei operatiuni, fari ca statul membru sd aibi obligatia de a efectua
un calcul pentru a stabili rata aplicabild, cu conditia ca costurile directe ale operatiunii sd nu includi contractele de achizitii
publice de lucriri sau contractele de bunuri sau servicii a ciror valoare depiseste pragurile previzute la articolul 4 din
Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*) sau la articolul 15 din Directiva 2014/25/UE a
Parlamentului European si a Consiliului ().

(*) Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile publice si de abrogare a
Directivei 2004/18/CE (JO L 94, 28.3.2014, p. 65).

(*°) Directiva 2014/25|UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile efectuate de entitdtile care isi
desfdsoard activitatea in sectoarele apei, energiei, transporturilor si serviciilor postale si de abrogare a Directivei 2004/17/CE (JO L 94,
28.3.2014, p. 243).
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In cazul in care se aplici o rati forfetard in conformitate cu primul paragraf pentru FAMI, FSI si IMFV, rata forfetard
respectiva se aplicd numai costurilor directe ale operatiunii care nu fac obiectul achizitiilor publice.

(2)  Pentru a stabili costurile directe cu personalul, remuneratia pe ord se poate calcula in unul dintre urmdatoarele
moduri:

(a) prin impdrtirea celei mai recente valori documentate a costurilor brute anuale cu forta de munci la 1 720 de ore pentru
persoanele care lucreazd cu normd intreagd sau la o valoare proportionald cu cele 1 720 de ore pentru persoanele care
lucreazd cu fractiune de norm;

(b) prin impartirea celei mai recente valori documentate a costurilor brute lunare cu forta de munci la media timpului de
lucru lunar al persoanei in cauzd, in conformitate cu normele nationale aplicabile mentionate in contractul de angajare
sau de munci sau in decizia de numire (ambele fiind denumite ,document de angajare”).

(3)  La aplicarea remuneratiei pe ord calculate in conformitate cu alineatul (2), numdrul total de ore declarat pentru o
persoand pentru un an sau o lund datd si nu depdseascd numdrul de ore utilizat pentru calculul respectivei remuneratii pe
ord.

(4)  In cazul in care nu sunt disponibile, costurile brute anuale cu forta de munci pot fi deduse din costurile brute cu
forta de muncd documentate disponibile sau din documentul de angajare, operandu-se ajustdrile corespunzitoare pentru o
perioadd de 12 luni.

(5)  Costurile cu personalul aferente persoanelor care lucreazd cu fractiune de normd in cadrul operatiunii se pot calcula
ca procent fix din costurile brute cu forta de munci, corespunzitor unui procent fix din timpul lucrat pe luni in cadrul
operatiunii, fird obligatia de a institui un sistem separat de inregistrare a timpului de lucru. Angajatorul emite pentru
angajati un document in care se indicd procentul fix respectiv.

Articolul 56

Finantare la rate forfetare pentru costurile eligibile, altele decit costurile directe cu personalul in cadrul
granturilor

(1)  Pentru a acoperi restul costurilor eligibile ale unei operatiuni, poate fi folositi o ratd forfetard de maximum 40 % din
costurile directe cu personalul eligibile. Statul membru nu are obligatia de a efectua un calcul pentru a stabili rata aplicabild.

(2)  Pentru operatiunile sprijinite din FEDR, FSE+, FTJ, FAMI, FSI si de IMFV, salariile si indemnizatiile platite
participantilor sunt considerate costuri eligibile suplimentare care nu sunt incluse in rata forfetara.

(3)  Rata forfetard mentionatd la alineatul (1) de la prezentul articol nu se aplicd in cazul costurilor cu personalul
calculate pe baza unei rate forfetare, astfel cum se mentioneaza la articolul 55 alineatul (1).

Articolul 57

Granturi supuse unor conditii

(1)  Statele membre pot acorda beneficiarilor granturi supuse unor conditii, rambursabile integral sau partial, dupd cum
se precizeazd in documentul care stabileste conditiile acorddrii sprijinului.

(2)  Rambursdrile sunt efectuate de beneficiar in conditiile convenite intre autoritatea de management si beneficiar.

(3) Pand la 31 decembrie 2030, statele membre reutilizeazd resursele restituite de beneficiar in acelasi scop sau in
conformitate cu obiectivele programului in cauzd, sub formd de granturi supuse unor conditii sau sub forma unui
instrument financiar sau sub o altd formd de sprijin. Cuantumurile restituite si informatiile cu privire la reutilizarea
acestora figureaza in raportul final privind performanta.

(4)  Statele membre adoptd masurile necesare pentru a se asigura ca resursele sunt pastrate in conturi separate sau sunt
inregistrate sub coduri contabile adecvate.

(5)  Resursele Uniunii restituite de beneficiari in orice moment, dar care nu au fost reutilizate pana la 31 decembrie 2030
se ramburseazd cdtre bugetul Uniunii in conformitate cu articolul 88.
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Sectiunea II

Instrumente financiare

Articolul 58
Instrumente financiare

(1) Autorititile de management pot oferi o contributie din partea unuia sau a mai multor programe pentru instrumente
financiare deja existente sau nou create, stabilite la nivel national, regional, transnational sau transfrontalier si executate in
mod direct de autoritatea de management sau sub responsabilitatea acesteia, care contribuie la realizarea unor obiective
specifice.

(2)  Instrumentele financiare oferd sprijin destinatarilor finali numai pentru investitiile in active corporale si necorporale,
precum si pentru investitiile in capital circulant, preconizate a fi viabile din punct de vedere financiar si care nu gésesc o
finantare suficientd din sursele de pe piatd. Acest sprijin este in conformitate cu normele aplicabile ale Uniunii privind
ajutoarele de stat.

Un astfel de sprijin este oferit numai pentru acele componente ale investitiilor care nu sunt finalizate fizic sau implementate
integral la data deciziei de investitii.

(3)  Sprijinul adecvat din fonduri prin intermediul instrumentelor financiare se acordd pe baza unei evaludri ex ante
efectuate sub responsabilitatea autorititii de management. Evaluarea ex ante se finalizeazd inainte ca autoritdtile de
management sd acorde contributii din partea unui program pentru instrumente financiare.

Evaluarea ex ante include cel putin urmdtoarele elemente:

(@) cuantumul propus al contributiei programului pentru un instrument financiar si efectul de levier estimat, insotite de o
scurtd justificare;

(b) produsele financiare propuse care urmeaza a fi oferite, inclusiv eventuala necesitate a unui tratament diferentiat al
investitorilor;

(c) grupul tintd propus al destinatarilor finali;

(d) contributia preconizatd a instrumentului financiar la indeplinirea obiectivelor specifice.

Evaluarea ex ante poate fi revizuitd sau actualizatd, poate viza o parte sau intreg teritoriul statului membru si se poate baza
pe evaludri ex ante existente sau actualizate.

(4)  Sprijinul acordat destinatarilor finali poate fi combinat cu sprijinul din partea oricirui fond sau a altui instrument al
Uniunii si poate acoperi acelasi element de cheltuieli. In acest caz, cheltuiala care a beneficiat de sprijin acordat de un fond
prin intermediul unui instrument financiar, in cadrul unei operatiuni privind instrumentul financiar, nu poate fi declaratd
Comisiei pentru a beneficia de sprijin sub o altd forma sau din partea unui alt fond sau instrument al Uniunii.

(5)  Instrumentele financiare pot fi combinate cu sprijin din partea programelor sub forma de granturi, intr-o operatiune
unicd privind instrumentul financiar, in cadrul unui acord de finantare unic, atunci cand cele doud forme diferite de sprijin
sunt furnizate de organismul care executd instrumentul financiar. In acest caz, respectivei operatiuni unice privind
instrumentul financiar i se aplicd normele aplicabile instrumentelor financiare. Sprijinul din partea programelor sub forma
de granturi este necesar instrumentului financiar si este corelat in mod direct cu acesta si nu depaseste valoarea investitiilor
sprijinite de produsul financiar.

(6)  In cazul unui sprijin combinat in conformitate cu alineatele (4) si (5), se pastreazd evidente separate pentru fiecare
sursd de sprijin.

(7)  Suma tuturor formelor de sprijin combinat nu depdseste cuantumul total al elementului de cheltuieli vizat.

Granturile nu se utilizeazd pentru a rambursa sprijinul primit de la instrumentele financiare. Instrumentele financiare nu se
utilizeazd pentru a prefinanta granturi.

Articolul 59
Executia instrumentelor financiare
(1)  Instrumentele financiare executate in mod direct de autoritatea de management pot oferi doar imprumuturi sau

garantii. Autoritatea de management stabileste termenele si conditiile contributiei programului la instrumentul financiar
intr-un document de strategie care include elementele prevazute in anexa X.
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(2)  Instrumentele financiare executate sub responsabilitatea autoritatii de management pot fi oricare dintre urmétoarele:
(a) o investitie din resursele programului in capitalul unei entititi juridice;

(b) entitdti de finantare separate sau conturi fiduciare.
Autoritatea de management selecteaza organismul de executie a unui instrument financiar.

(3)  Autoritatea de management poate atribui in mod direct un contract pentru executarea unui instrument financiar:
(a) BEIL
(b) institutiilor financiare internationale in cadrul cirora este actionar un stat membru;

(c) unei binci sau institutii aflate in proprietate publicd, constituitd ca entitate juridicd care desfdsoard activititi financiare
cu titlu profesional, care indeplineste toate conditiile urmdtoare:

(i) nu existd participare directd a capitalului privat, cu exceptia formelor nemajoritare sau nedecisive de participare a
capitalului privat cerute de dispozitiile legislative nationale, in conformitate cu tratatele, care nu exercitd o
influentd decisivd asupra bancii sau institutiei relevante, precum si cu exceptia formelor de participare a
capitalului privat care nu exercitd nicio influentd asupra deciziilor privind gestiunea curentd a instrumentului
financiar sprijinit de fonduri;

(i) opereazd in temeiul unui mandat public, incredintat de autoritatea relevantd dintr-un stat membru la nivel national
sau regional, care include, ca domeniu de activitate exclusiv sau partial, desfisurarea de activititi de dezvoltare
economicd ce contribuie la indeplinirea obiectivelor fondurilor;

(ili) desfisoard, ca domeniu de activitate exclusiv sau partial, activitdti de dezvoltare economicd care contribuie la
indeplinirea obiectivelor fondurilor in regiuni, domenii de politici sau sectoare care, in general, nu au deloc sau

nu au intr-o masurd suficientd acces la finantare din sursele de pe piat3;

(iv) functioneaza fird a pune accentul principal pe maximizarea profitului, dar asigurd viabilitatea financiard pe termen
lung a activitdtilor sale;

(v) garanteazd cd atribuirea directd a unui contract mentionatd la litera (b) nu oferd beneficii directe sau indirecte
pentru activitdti comerciale, prin mdsuri corespunzitoare in conformitate cu legislatia aplicabild;

(vi) este supravegheatd de o autoritate independentd, in conformitate cu legislatia aplicabild;

(d) altor organisme care intrd, de asemenea, sub incidenta articolului 12 din Directiva 2014/24/UE.

(4)  In cazul in care organismul selectat de autoritatea de management executd un fond de participare, acest organism
poate selecta la randul sdu alte organisme care si execute fonduri specifice.

(5)  Prevederile si conditiile de acordare a contributiilor din partea programelor pentru instrumentele financiare
executate in conformitate cu alineatul (2) se stabilesc prin acorduri de finantare intre:

(a) reprezentantii mandatati corespunzaitor ai autorititii de management si organismul care execut un fond de participare,
daci este cazul;

(b) reprezentantii mandatati corespunzitor ai autorititii de management sau, daca este cazul, organismul care executd un
fond de participare si organismul care executd un fond specific.

Acordurile de finantare mentionate includ toate elementele previzute in anexa X.

(6)  Réspunderea financiard a autoritdtii de management nu depaseste cuantumul angajat de autoritatea de management
pentru instrumentul financiar in cadrul acordurilor de finantare relevante.

(7)  Organismele care executd instrumentele financiare in cauzd sau, in contextul garantiilor, organismul care oferd
imprumuturile suport ii sprijind pe destinatarii finali {inind cont in mod corespunzitor de obiectivele programului si de
potentialul de viabilitate financiard al investitiei, astfel cum este justificat in planul de afaceri sau intr-un document
echivalent. Selectia destinatarilor finali este transparentd si nu genereaza conflicte de interese.
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(8)  Cofinantarea nationald a unui program poate fi furnizati fie de citre autoritatea de management, fie la nivelul
fondurilor de participare, la nivelul fondurilor specifice sau la nivelul investitiilor in favoarea destinatarilor finali, in
conformitate cu normele specifice fiecdrui fond. Atunci cAnd cofinantarea nationald este furnizati la nivelul investitiilor in
favoarea destinatarilor finali, organismul care executd instrumentele financiare pastreazd documente justificative care sd
demonstreze eligibilitatea cheltuielilor subiacente.

(9)  Autoritatea de management, atunci cand executd in mod direct instrumentul financiar in temeiul alineatului (1) de la
prezentul articol, sau organismul care executd instrumentul financiar in temeiul alineatului (2) de la prezentul articol tine
conturi separate sau mentine un cod contabil pentru fiecare prioritate sau, in cazul FEAMPA, pentru fiecare obiectiv
specific si, dacd este cazul, pentru fiecare categorie de regiuni pentru fiecare contributie din partea programelor si separat
pentru resursele mentionate la articolul 60 si, respectiv, la articolul 62.

Articolul 60

Dobinzi si alte castiguri generate de sprijinul din fonduri pentru instrumentele financiare

(1)  Sprijinul din fonduri platit citre instrumente financiare se plaseazi in conturi din institutii financiare cu sediul in
statele membre i este gestionat in conformitate gestiunea activa a trezoreriei si cu principiul bunei gestiuni financiare.

(2)  Dobanzile si alte castiguri care pot fi atribuite sprijinului din fonduri plitit citre instrumente financiare se utilizeazd
in cadrul aceluiasi obiectiv sau acelorasi obiective ca sprijinul initial din fonduri, inclusiv pentru plitile reprezentand
comisioane de gestiune si rambursdri ale costurilor de gestiune suportate de organismele care executd instrumentul
financiar in conformitate cu articolul 68 alineatul (1) litera (d), fie in cadrul aceluiasi instrument financiar, fie, dupd
lichidarea instrumentului financiar, in cadrul altor instrumente financiare sau al altor forme de sprijin, pentru noi investitii
in favoarea destinatarilor finali, pani la sfarsitul perioadei de eligibilitate.

(3)  Dobanzile si alte castiguri mentionate la alineatul (2) care nu sunt utilizate in conformitate cu dispozitia respectivd se
deduc din conturile prezentate pentru ultimul an financiar.

Articolul 61
Tratamentul diferentiat al investitorilor

(1)  Sprijinul din fonduri pentru instrumentele financiare investite in destinatarii finali si orice tip de venituri generate de
investitiile respective, inclusiv resursele restituite, care pot fi atribuite sprijinului din fonduri pot fi utilizate pentru
tratamentul diferentiat al investitorilor care isi desfisoard activitatea dupd principiul economiei de piatd printr-o partajare
adecvatd a riscurilor si a profiturilor, tindnd cont de principiul bunei gestiuni financiare.

(2)  Nivelul unui astfel de tratament diferentiat nu depaseste nivelul necesar pentru a crea stimulente pentru atragerea
resurselor private, stabilit printr-un proces competitiv sau printr-o evaluare independentd.

Articolul 62

Reutilizarea resurselor care pot fi atribuite sprijinului din fonduri

(1)  Resursele restituite, inainte de incheierea perioadei de eligibilitate, instrumentelor financiare din investitii in favoarea
destinatarilor finali sau din disponibiliziri ale resurselor rezervate pentru contractele de garantie, inclusiv rambursirile de
capital si orice tip de venituri generate care pot fi atribuite sprijinului din fonduri, se reutilizeazd in cadrul acelorasi sau al
altor instrumente financiare pentru noi investitii in favoarea destinatarilor finali, pentru a acoperi pierderile in valoare
nominald ale contributiei fondurilor la instrumentul financiar care rezultd din dobénzi negative, dacd aceste pierderi se
produc in pofida unei gestiuni active a trezoreriei, sau pentru orice costuri si comisioane de gestiune asociate acestor noi
investitii, tindnd cont de principiul bunei gestiuni financiare.

(2)  Statele membre adoptd mdsurile necesare pentru ca resursele mentionate la alineatul (1) si restituite instrumentelor
financiare in cursul unei perioade de cel putin opt ani dupd incheierea perioadei de eligibilitate sd fie reutilizate in
conformitate cu obiectivele de politicd ale programului sau programelor prin care au fost instituite, fie in cadrul aceluiasi
instrument financiar, fie, dupd iesirea respectivelor resurse din instrumentul financiar, in cadrul altor instrumente
financiare sau al altor forme de sprijin.
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CAPITOLUL III

Norme de eligibilitate

Articolul 63
Eligibilitate

(1)  Eligibilitatea cheltuielilor se stabileste pe baza normelor nationale, cu exceptia cazului in care existd norme specifice
stabilite in prezentul regulament sau in regulamentele specifice fiecdrui fond ori pe baza acestora.

(2)  Cheltuielile sunt eligibile pentru o contributie din fonduri daci au fost suportate de un beneficiar sau de partenerul
privat din cadrul unei operatiuni PPP si plitite in cadrul implementarii operatiunilor, intre data transmiterii programului
citre Comisie sau data de 1 ianuarie 2021, oricare dintre aceste date survine prima, si 31 decembrie 2029.

In cazul costurilor rambursate in temeiul articolului 53 alineatul (1) literele (b), (c) si (f), actiunile care constituie baza
rambursdrii se desfisoard intre data transmiterii programului citre Comisie sau data de 1 ianuarie 2021, oricare dintre
aceste date survine prima, si 31 decembrie 2029.

(3)  Pentru FEDR, cheltuielile aferente operatiunilor care vizeazd mai multe categorii de regiuni, astfel cum se prevede la
articolul 108 alineatul (2), dintr-un stat membru se alocd pentru categoriile de regiuni in cauzi in mod proportional, pe
baza unor criterii obiective.

Pentru FSE+, cheltuielile aferente operatiunilor pot fi alocate oricirei categorii de regiuni din cadrul programului cu conditia
ca operatiunea s contribuie la indeplinirea obiectivelor specifice ale programului.

Pentru FTJ, cheltuielile in legdturd cu operatiuni contribuie la implementarea planului teritorial pentru o tranzitie justd
relevant.

(4) O operatiune poate fi implementatd integral sau partial in afara unui stat membru, inclusiv in afara Uniunii, cu
conditia ca operatiunea si contribuie la obiectivele programului.

(5)  In cazul granturilor acordate sub formele de la articolul 53 alineatul (1) literele (b), (c) si (d), cheltuielile care sunt
eligibile pentru o contributie din fonduri sunt egale cu cuantumurile calculate in conformitate cu articolul 53 alineatul (3).

(6)  Operatiunile nu sunt selectate pentru sprijin din fonduri daci au fost finalizate fizic sau implementate integral inainte
de depunerea cererii de finantare in cadrul programului, indiferent daci au fost efectuate sau nu toate plitile aferente.
Prezentul alineat nu se aplicd compensatiilor din cadrul FEAMPA pentru costurile suplimentare din regiunile ultraperiferice
in temeiul articolului 24 din Regulamentul FEAMPA si nici sprijinului din finantarea suplimentard pentru regiunile
ultraperiferice in temeiul articolului 110 alineatul (1) litera () din prezentul regulament.

(7)  Cheltuielile care devin eligibile in urma unei modificiri a programului sunt eligibile de la data prezentdrii cererii
corespunzdtoare cdtre Comisie.

Pentru FEDR, Fondul de coeziune si FTJ, cheltuielile devin eligibile ca urmare a modificdrii programului atunci cind se
adaugd in program un nou tip de interventie care figureazd in tabelul 1 din anexa I sau, pentru FEAMPA, FAMI, FSI si
IMFV, in regulamentele specifice fiecirui fond.

In cazul in care un program este modificat ca rdspuns la dezastre naturale, programul poate prevedea ci eligibilitatea
cheltuielilor care au legdturd cu aceastd modificare incepe de la data la care a avut loc dezastrul natural.

(8)  In cazul in care un nou program este aprobat, cheltuielile sunt eligibile de la data inaintdrii cererii corespunzitoare
catre Comisie.

(9) O operatiune poate beneficia de sprijin din unul sau mai multe fonduri sau din partea unuia sau a mai multor
programe si din partea altor instrumente ale Uniunii. In astfel de cazuri, cheltuielile declarate intr-o cerere de platd pentru
unul dintre fonduri nu se declard pentru niciunul dintre urmdtoarele:

(a) sprijin din partea unui alt fond sau instrument al Uniunii;

(b) sprijin din partea aceluiasi fond in cadrul unui alt program.
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Cuantumul cheltuielilor care trebuie inregistrate intr-o cerere de platd pentru un fond se poate calcula proportional pentru
fiecare fond i pentru programul sau programele in cauzd, in conformitate cu documentul care stabileste conditiile care
trebuie indeplinite pentru a beneficia de sprijin.

Articolul 64
Costuri neeligibile

(1) Urmdtoarele costuri nu sunt eligibile pentru o contributie din fonduri:

(a) dobanzi pentru imprumuturi, cu exceptia celor referitoare la granturi acordate sub forma unei subventii pentru rata
dobanzii sau a unei subventii pentru comisioanele de garantare;

(b) achizitionarea de terenuri cu o valoare mai mare de 10 % din cheltuielile totale eligibile ale operatiunii in cauzi; in cazul
siturilor abandonate si al siturilor utilizate anterior pentru activitdti industriale care includ cladiri, aceastd limitd se
majoreazd la 15 %; pentru instrumentele financiare, aceste procente se aplicd contributiei din partea programelor
platite destinatarului final sau, in cazul garantiilor, cuantumului imprumutului suport;

(c) taxa pe valoarea addugatd (,TVA”), cu urmdtoarele exceptii:
(i) pentru operatiunile al ciror cost total este mai mic de 5000 000 EUR (inclusiv TVA);

(i) pentru operatiunile al ciror cost total este mai mare de 5000 000 EUR (inclusiv TVA), in cazul in care TVA-ul nu
se recupereazd in temeiul legislatiei nationale privind TVA;

(iii) investitiile efectuate de destinatarii finali in contextul instrumentelor financiare; in cazul in care aceste investitii
sunt sprijinite prin instrumente financiare combinate cu sprijin din partea programului sub forma de grant, astfel
cum se mentioneazd la articolul 58 alineatul (5), TVA-ul nu este eligibil pentru partea din costul investitiei care
corespunde sprijinului din partea programului sub forma de grant, cu exceptia cazului in care TVA-ul aferent
costului investitiei nu se poate recupera in temeiul legislatiei nationale privind TVA-ul sau a cazului in care partea
din costul investitiei care corespunde sprijinului acordat din partea programului sub forma de grant este mai micad
de 5000 000 EUR (inclusiv TVA);

(iv) in cazul fondurilor pentru proiecte mici si al investitiilor efectuate de destinatarii finali in contextul fondurilor
pentru proiecte mici in cadrul programelor Interreg.

Litera (b) de la primul paragraf nu se aplicd operatiunilor referitoare la conservarea mediului.

(2)  Regulamentele specifice fiecarui fond pot identifica si alte costuri care nu sunt eligibile pentru contributii din fiecare

fond.

Articolul 65

Caracterul durabil al operatiunilor

(1)  Statul membru ramburseazi contributia din fonduri la o operatiune constind in investitii in infrastructurd sau in
investitii productive, in cazul in care, in termen de cinci ani de la efectuarea platii finale citre beneficiar sau in termenul
previzut de normele privind ajutoarele de stat, dupd caz, respectiva operatiune face obiectul oricdreia dintre urmdtoarele:

(a) incetarea unei activitti productive sau transferul acesteia in afara regiunii de nivel NUTS 2 in care a primit sprijin;

(b) o modificare a proprietitii asupra unui element de infrastructurd care conferd un avantaj nejustificat unei intreprinderi
sau unui organism public;

(c) o modificare substantiald care afecteazd natura, obiectivele sau conditiile de implementare a operatiunii si care ar
conduce la subminarea obiectivelor initiale ale acesteia.

Statul membru poate reduce la trei ani termenul stabilit la primul paragraf in situatii care vizeazd mentinerea investitiilor
sau a locurilor de munci create de IMM-uri.

Rambursarea efectuati de statul membru pe motivul nerespectarii dispozitiilor din prezentul articol este proportionald cu
perioada de neconformitate.

(2)  Operatiunile sprijinite de FSE+ sau de FTJ in conformitate cu articolul 8 alineatul (2) literele (k), () si (m) din
Regulamentul FTJ ramburseazd sprijinul atunci cand fac obiectul unei obligatii de mentinere a investitiei In temeiul
normelor privind ajutoarele de stat.
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(3)  Alineatele (1) si (2) nu se aplicd in cazul contributiilor din partea programelor citre sau din partea unor instrumente
financiare, nici in cazul operatiunilor in cadrul cirora o activitate de productie inceteazd ca urmare a unui faliment
nefraudulos.

Articolul 66
Relocarea
(1)  Cheltuielile efectuate in sprijinul relocirii nu sunt eligibile pentru o contributie din fonduri.

(2)  In cazul in care o contributie din fonduri constituie ajutor de stat, autoritatea de management se asigurd ci aceastd
contributie nu sprijind relocarea in conformitate cu articolul 14 alineatul (16) din Regulamentul (UE) nr. 651/2014.

Articolul 67

Norme de eligibilitate specifice pentru granturi

(1)  Contributiile in naturd sub forma furnizdrii de lucrdri, bunuri, servicii, terenuri si proprietiti imobiliare pentru care
nu au fost efectuate plati justificate de facturi sau documente cu valoare probatorie echivalentd pot fi eligibile daci sunt
indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) sprijinul public plitit unei operatiuni care include contributii in naturd nu depiseste valoarea totald a cheltuielilor
eligibile, exclusiv contributiile in naturd, la incheierea operatiunii;

Cx

valoarea atribuitd contributiilor in naturd nu depdseste costurile in general acceptate pe piata in cauzd;

—_
(e)
-~

valoarea si furnizarea contributiei in naturd pot face obiectul unei evaludri si al unei verificiri independente;

=

in cazul furnizdrii de terenuri sau proprietdti imobiliare, se poate face o platd in vederea unui contract de inchiriere la o
valoare nominald pe an care si nu depaseascd o unitate monetard a statului membru respectiv;

(e) in cazul contributiilor in naturd sub formd de muncd neremuneratd, valoarea muncii este determinati luand in

considerare timpul consacrat verificat i rata remuneratiei pentru o muncd echivalentd.

Valoarea terenului sau a proprietdtii imobiliare mentionate la primul paragraf litera (d) de la prezentul alineat se certificd de
un expert independent calificat sau de un organism oficial autorizat in mod corespunzdtor si nu depiseste limita previzutd
la articolul 64 alineatul (1) litera (b).

(2)  Costurile de amortizare pentru care nu a fost efectuatd nicio platd justificatd prin facturi pot fi considerate ca fiind
eligibile daci sunt indeplinite urmdtoarele conditii:
(@) normele de eligibilitate ale programului permit acest lucry;

(b) cuantumul cheltuielilor este justificat corespunzitor prin documente cu valoare probatorie echivalentd facturilor
pentru costurile eligibile, in cazul rambursirii acestora sub forma mentionati la articolul 53 alineatul (1) litera (a);

(c) costurile se raporteazd exclusiv la perioada de sprijin pentru operatiune;

(d) granturile publice nu au contribuit la achizitionarea activelor amortizate.

Articolul 68

Norme de eligibilitate specifice pentru instrumentele financiare

(1)  Cheltuielile eligibile aferente unui instrument financiar sunt reprezentate de cuantumul total al contributiei din
partea programului plitite pentru sau, in cazul garantiilor, rezervate pentru contractele de garantie, de instrumentul
financiar in perioada de eligibilitate, atunci cdnd acest cuantum corespunde:

(a) platilor catre destinatarii finali, in cazul imprumuturilor si al investitiilor de capital si de cvasicapital;

(b) resurselor rezervate pentru contractele de garantie, indiferent daci sunt in curs sau deja scadente, in vederea onordrii
posibilelor cereri de executare a garantiei pentru acoperirea pierderilor, calculate pe baza coeficientului de multiplicare
stabilit pentru respectivele noi imprumuturi sau noi investitii suport de capital sau cvasicapital plitite in favoarea
destinatarilor finali;
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(c) platilor efectuate citre sau in beneficiul destinatarilor finali in cazul in care instrumentele financiare sunt combinate cu
alte contributii ale Uniunii in cadrul unei operatiuni unice privind instrumentul financiar, in conformitate cu
articolul 58 alineatul (5);

(d) platilor reprezentdnd comisioane de gestiune si rambursdri ale costurilor de gestiune suportate de organismele care
executd instrumentul financiar.

(2)  In cazul in care un instrument financiar este executat in perioade de programare succesive, sprijinul, incluzand
costurile §i comisioanele de gestiune, poate fi acordat destinatarilor finali sau in beneficiul acestora, pe baza acordurilor
incheiate in perioada de programare precedentd, cu conditia ca acest sprijin si respecte normele de eligibilitate ale
urmitoarei perioade de programare. In astfel de cazuri, eligibilitatea cheltuielilor prezentate in cererile de plati se stabileste
in conformitate cu normele perioadei de programare respective.

(3)  In cazul previzut la alineatul (1) litera (b), daci entitatea care beneficiazi de garantii nu a plitit destinatarilor finali
cuantumul planificat al noilor imprumuturi sau investitii de capital sau cvasicapital in conformitate cu coeficientul de
multiplicare, cheltuielile eligibile sunt reduse proportional. Coeficientul de multiplicare poate fi reexaminat, daci acest
lucru este justificat de modificari ulterioare ale conditiilor de piata. O astfel de reexaminare nu are efect retroactiv.

(4)  In cazul previzut la alineatul (1) litera (d), comisioanele de gestiune sunt bazate pe performanta.

In cazul in care organismele care executd un fond de participare sunt selectate prin atribuire directi a contractului in
temeiul articolului 59 alineatul (3), cuantumul costurilor si al comisioanelor de gestiune plitite organismelor respective
care poate fi declarat drept cheltuieli eligibile este supus unui prag de maximum 5 % din cuantumul total al contributiilor
programului plitite destinatarilor finali sub formd de imprumuturi sau rezervate pentru contractele de garantie si de
maximum 7 % din cuantumul total al contributiilor programului platite destinatarilor finali sub forma de investitii de
capital sau cvasicapital.

In cazul in care organismele care executd un fond specific sunt selectate prin atribuire directd a contractului in temeiul
articolului 59 alineatul (3), cuantumului costurilor si al comisioanelor de gestiune platite organismelor respective care pot
fi declarat ca fiind cheltuieli eligibile i se aplicd un prag de maximum 7 % din cuantumul total al contributiilor programului
platite destinatarilor finali sub forma de imprumuturi sau rezervate pentru contractele de garantie si de maximum 15 % din
cuantumul total al contributiilor programului platite destinatarilor finali sub forma de investitii de capital sau cvasicapital.

atunci cind organismele care executd un fond de participare sau fonduri specifice, sau ambele, sunt selectate prin
intermediul unei proceduri concurentiale de atribuire in conformitate cu legislatia aplicabild, cuantumul costurilor si al
comisioanelor de gestiune se stabileste in acordul de finantare si reflectd rezultatul procedurii concurentiale de atribuire.

(5)  Atunci cind comisioanele de intermediere sau orice parte din acestea sunt imputate destinatarilor finali, acestea nu se
declari ca fiind cheltuieli eligibile.

(6)  Cheltuielile eligibile declarate in conformitate cu alineatul (1) nu depdsesc suma dintre cuantumul total al sprijinului
din fonduri plitit in sensul alineatului respectiv si cofinantarea nationald corespunzitoare.

TITLUL VI

GESTIUNE SI CONTROL

CAPITOLUL 1

Reguli generale de gestiune si control

Articolul 69

Responsabilititile statelor membre

(1)  Statele membre dispun de sisteme de gestiune si control pentru programele lor in conformitate cu prezentul titlu si
asigurd functionarea acestora in conformitate cu principiul bunei gestiuni financiare i cu cerintele esentiale enumerate in
anexa XL
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(2)  Statele membre asigurd legalitatea si regularitatea cheltuielilor incluse in conturile transmise Comisiei si intreprind
toate mdsurile necesare pentru a preveni, a depista si a corecta neregulile, inclusiv fraudele, si a le raporta. Respectivele
masuri includ colectarea de informatii cu privire la beneficiarii reali ai finantarii din partea Uniunii, in conformitate cu
anexa XVIL. Normele referitoare la colectarea si prelucrarea unor astfel de date sunt compatibile cu normele aplicabile
privind protectia datelor. Comisia, Oficiul European de Luptd Antifraudd si Curtea de Conturi detin accesul necesar la
respectivele informatii.

Pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, obligatiile referitoare la colectarea de informatii cu privire la
beneficiarii reali ai finantdrii din partea Uniunii in conformitate cu anexa XVII, astfel cum se prevede la primul paragraf, se
aplicd de la 1 ianuarie 2023.

(3)  La cererea Comisiei, statele membre intreprind actiunile necesare pentru a asigura functionarea efectivd a sistemelor
lor de gestiune si control si legalitatea si regularitatea cheltuielilor transmise Comisiei. In cazul in care actiunea intreprinsd
este un audit, functionarii Comisiei sau reprezentantii autorizati ai acestora au dreptul sd participe la acesta.

(4)  Statele membre asigurd calitatea, acuratetea si fiabilitatea sistemului de monitorizare si ale datelor privind indicatorii.

(5)  Statele membre asigurd publicarea informatiilor in conformitate cu cerintele stabilite in prezentul regulament si in
regulamentele specifice fiecdrui fond, cu exceptia cazului in care dreptul Uniunii sau dreptul intern exclude aceastd
publicare pentru motive care privesc securitatea, ordinea publicd, anchete penale sau protectia datelor cu caracter personal
in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679.

(6)  Statele membre dispun de sisteme si proceduri pentru a se asigura ci toate documentele necesare pentru pista de
audit, previdzute in anexa XIII, sunt pdstrate in conformitate cu cerintele prevazute la articolul 82.

(7)  Statele membre adoptd misurile necesare pentru a asigura examinarea efectivd a plangerilor referitoare la fonduri.
Sfera de actiune, normele si procedurile referitoare la respectivele masuri tin de responsabilitatea statelor membre, in
conformitate cu cadrul lor institutional si juridic. Acest lucru nu aduce atingere posibilitdtii generale a cetatenilor si a
partilor interesate de a adresa plangeri Comisiei. La cererea Comisiei, statele membre examineazd plangerile inaintate
acesteia care se incadreazd in sfera de actiune a programelor lor si informeazd Comisia cu privire la rezultatele
respectivelor examindri.

In sensul prezentului articol, plangerile vizeaza orice litigiu intre beneficiari potentiali si beneficiari selectionati care are ca
obiect operatiunea propusd sau selectatd si orice litigii cu pdrti terte referitoare la implementarea programului sau a
operatiunilor aferente, indiferent de calificarea ciilor de atac stabilite in temeiul dreptului intern.

(8)  Statele membre se asigurd cd orice schimb de informatii intre beneficiari i autorititile responsabile de programe se
efectueazd prin intermediul unor sisteme de schimb electronic de date, in conformitate cu anexa XIV.

Statele membre promoveaza beneficiile schimbului electronic de date si furnizeazd beneficiarilor tot sprijinul necesar in
acest sens.

Prin derogare de la primul paragraf, autoritatea de management poate accepta, in mod exceptional, la cererea explicitd a
unui beneficiar, schimbul de informatii pe suport de hartie, fird ca acest lucru sd aducd atingere obligatiei sale de
inregistrare si stocare a datelor in conformitate cu articolul 72 alineatul (1) litera (e).

Pentru programele sprijinite din FEAMPA, FAMI, FSI si de IMFV, primul paragraf se aplicd de la 1 ianuarie 2023.

Primul paragraf nu se aplicd programelor sau prioritdtilor previzute la articolul 4 alineatul (1) litera (m) din Regulamentul
FSE+.

(9)  Statele membre se asigurd ci orice schimb oficial de informatii cu Comisia se efectueaza prin intermediul sistemului
de schimb electronic de date, in conformitate cu anexa XV.

(10)  Statele membre furnizeazi sau se asigurd ci autorititile de management furnizeazd previziuni privind valoarea
cererilor de platd care urmeazi si fie depuse pentru anul in curs si pentru urmitorul an calendaristic pani la 31 ianuarie si
pand la 31 iulie, in conformitate cu anexa VIIL
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(11)  Fiecare stat membru dispune, pana la momentul depunerii cererii de platd finald pentru primul an financiar, dar nu
mai tarziu de 30 iunie 2023, de o descriere a sistemului de gestiune si control, in conformitate cu modelul previzut in
anexa XVI. Statul membru actualizeazd aceastd descriere pentru a reflecta orice modificare ulterioara.

(12)  Statele membre raporteaza neregulile in conformitate cu criteriile de stabilire a neregulilor care trebuie raportate, cu
datele care trebuie furnizate si cu formatul de raportare prevazute in anexa XII.

Articolul 70

Competentele si responsabilititile Comisiei

(1)  Comisia se asigurd ci statele membre dispun de sisteme de gestiune si control conforme cu prezentul regulament si
cd respectivele sisteme functioneaza efectiv §i in mod eficient pe durata implementarii programelor. Comisia elaboreazi, in
scopul propriei activitdti de audit, o strategie de audit si un plan de audit bazate pe o evaluare a riscurilor.

Comisia si autoritdtile de audit isi coordoneaza planurile de audit.

(2)  Comisia efectueazd audituri in termen de cel mult trei ani calendaristici de la acceptarea conturilor in care au fost
incluse cheltuielile in cauzd. Respectivul termen nu se aplicd operatiunilor in cazul cdrora existd o suspiciune de frauda.

(3)  In scopul efectudrii propriilor audituri, functionarii Comisiei sau reprezentantii lor autorizati au acces la toate
evidentele, documentele si metadatele necesare, indiferent de mediul de stocare a acestora, care au legdturd cu operatiunile
sprijinite de fonduri sau cu sistemele de gestiune i control si primesc copii ale acestora in formatul solicitat.

(4)  In ceea ce priveste auditurile la fata locului, se aplica, in plus, urmatoarele dispozitii:

(a) Comisia acordd autoritdtii competente responsabile de program un preaviz de cel putin 15 zile lucrdtoare pentru
efectuarea auditului, cu exceptia cazurilor urgente; functionarii sau reprezentantii autorizati ai statului membru pot sd
participe la aceste audituri;

(b) in cazul in care aplicarea dispozitiilor de drept intern rezervd anumite acte pentru agentii desemnati in mod specific de
dreptul intern, functionarii Comisiei si reprezentantii lor autorizati au acces la informatiile obtinute in acest mod, fir a
aduce atingere competentelor instantelor nationale si respectind pe deplin drepturile fundamentale ale subiectilor de
drept in cauzi;

(c) Comisia transmite constatarile preliminare ale auditului autoritatii competente a statului membru in termen de trei luni
de la ultima zi a auditului;

(d) Comisia transmite raportul de audit in termen de trei luni de la data primirii unui rdspuns complet din partea autoritatii
competente a statului membru la constatdrile preliminare ale auditului; rdspunsul statului membru este considerat
complet dacd, in termen de doud luni de la data primirii acestui rispuns, Comisia nu solicitd sd i se furnizeze
informatii suplimentare sau un document revizuit.

In scopul respectirii termenelor previzute la primul paragraf literele () si (d) de la prezentul alineat, Comisia furnizeaza
constatdrile preliminare ale auditului si raportul de audit in cel putin una dintre limbile oficiale ale institutiilor Uniunii.

Termenele mentionate la primul paragraf literele (c) si (d) de la prezentul alineat pot fi prelungite dacd acest lucru este
considerat necesar si este stabilit de comun acord intre Comisie §i autoritatea competent a statului membru.

Atunci cand se stabileste un termen in care statul membru trebuie sd rispundi la constatdrile preliminare ale auditului sau
la raportul de audit mentionate la primul paragraf literele (c) si (d) de la prezentul alineat, respectivul termen incepe si
curgd din momentul in care autoritatea competentd a statului membru primeste documentele in cel putin una dintre
limbile oficiale ale statului membru in cauzi.
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Articolul 71
Autorititile responsabile de programe

(1) In sensul articolului 63 alineatul (3) din Regulamentul financiar, statele membre desemneazi, pentru fiecare
program, o autoritate de management si o autoritate de audit. In cazul in care un stat membru incredinteaza functia de
contabilitate unui alt organism decat autoritatea de management, in conformitate cu articolul 72 alineatul (2) din prezentul
regulament, organismul in cauzi este identificat, de asemenea, drept autoritate responsabild de program. Aceleasi autoritati
pot fi responsabile de mai multe programe.

(2)  Autoritatea de audit este o autoritate publicd. Activitatea de audit poate fi efectuatd de un organism public sau privat,
altul decat autoritatea de audit, sub responsabilitatea acesteia. Autoritatea de audit si orice astfel de organism care efectueazd
activitdti de audit sub responsabilitatea autoritatii de audit sunt independente din punct de vedere operational de entititile
auditate.

(3)  Autoritatea de management poate identifica unul sau mai multe organisme intermediare care sd desfdsoare anumite
sarcini sub responsabilitatea sa. Acordurile dintre autoritatea de management si organismele intermediare se consemneazd
in scris.

(4)  Statele membre asigurd respectarea principiului separdrii functiilor intre autoritdtile responsabile de programe si in
cadrul acestora.

(5)  In cazul in care un program furnizeaz, in concordanti cu obiectivele sale, sprijin din FEDR sau FSE+ pentru un
program cofinantat de Orizont Europa, potrivit articolului 10 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul Orizont Europa,
organismul care implementeazd programul cofinantat de Orizont Europa este identificat drept organism intermediar de
cdtre autoritatea de management a programului vizat, in conformitate cu alineatul (3) de la prezentul articol.

(6)  Statul membru poate infiinta, din proprie initiativd, un organism de coordonare care si asigure legitura cu Comisia
si sd furnizeze informatii Comisiei si sd coordoneze activitatile autoritatilor responsabile de programe din statul membru
respectiv.

CAPITOLUL II

Sisteme standard de gestiune si control

Atrticolul 72
Functiile autorititii de management

(1) Autorititii de management {i revine rdspunderea pentru gestionarea programului in scopul realizirii obiectivelor
acestuia. In mod concret, acesteia 1i revin urmitoarele functii:

(a) selectarea operatiunilor in conformitate cu articolul 73, cu exceptia operatiunilor mentionate la articolul 33 alineatul

(3) litera (d);

indeplinirea sarcinilor de gestionare a programului in conformitate cu articolul 74;

Cx

(o)
-~

sprijinirea activitdtii comitetului de monitorizare in conformitate cu articolul 75;

supravegherea organismelor intermediare;

oL
Ry

o
~

inregistrarea si stocarea electronicd a datelor referitoare la fiecare operatiune care sunt necesare pentru monitorizare,
evaluare, gestiune financiard, verificiri si audituri in conformitate cu anexa XVII si asigurarea securitdtii, a integritatii si
a confidentialititii datelor, precum si a autentificarii utilizatorilor.

(2)  Statul membru poate incredinta functia de contabilitate mentionat la articolul 76 autoritdtii de management sau
unui alt organism.

(3)  Pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, functia de contabilitate este indeplinitd de autoritatea de
management sau sub autoritatea acesteia.

Atrticolul 73
Selectarea operatiunilor de citre autoritatea de management
(1)  Pentru selectarea operatiunilor, autoritatea de management stabileste si aplicd criterii si proceduri nediscriminatorii
si transparente, care asigurd accesibilitatea pentru persoanele cu handicap si egalitatea de gen si tin seama de Carta

drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, de principiul dezvoltirii durabile si de politica Uniunii in domeniul
mediului, In conformitate cu articolul 11 si cu articolul 191 alineatul (1) din TFUE.
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Criteriile si procedurile asigurd faptul cd operatiunile care urmeazd si fie selectate sunt prioritizate, astfel incat si se
maximizeze contributia finantarii din partea Uniunii la indeplinirea obiectivelor programului.

(2)  La selectarea operatiunilor, autoritatea de management:

(a) se asigurd ci operatiunile selectate sunt compatibile cu programul, inclusiv in ceea ce priveste coerenta lor cu strategiile
relevante care stau la baza programului, precum si cd contribuie efectiv la indeplinirea obiectivelor specifice ale
programului;

(b) se asigurd ci operatiunile selectate care intrd in domeniul de aplicare al unei conditii favorizante sunt compatibile cu
strategiile si documentele de planificare corespunzitoare stabilite pentru indeplinirea respectivei conditii favorizante;

(c) se asigurd cd operatiunile selectate prezintd cel mai bun raport intre cuantumul sprijinului, activittile desfdsurate si
indeplinirea obiectivelor;

(d) verifici dacd beneficiarul dispune de resursele si mecanismele financiare necesare pentru a acoperi costurile de
functionare si intretinere aferente operatiunilor care includ investitii in infrastructurd sau investitii productive, in
vederea asigurdrii sustenabilititii financiare a acestora;

(e) se asigurd cd operatiunile selectate care intrd sub incidenta Directivei 2011/92/UE a Parlamentului European si a
Consiliului (') fac obiectul unei evaludri a impactului asupra mediului sau al unei proceduri de verificare §i cd
evaluarea solutiilor alternative a fost luatd in considerare in mod corespunzitor, pe baza cerintelor directivei respective;

(f) se asigurd cd, in cazul in care operatiunile au inceput inainte de data depunerii unei cereri de finantare la autoritatea de
management, legislatia aplicabild a fost respectati;

(g) se asigurd cd operatiunile selectate intrd in domeniul de aplicare al fondului in cauzd i sunt atribuite unui tip de
interventie;

(h) se asigurd ci operatiunile nu includ activititi care au ficut parte dintr-o operatiune care este relocatd in conformitate cu
articolul 66 sau care ar constitui un transfer al unei activitdti productive in conformitate cu articolul 65 alineatul (1)
litera (a);

(i) se asigurd cd operatiunile selectate nu fac in mod direct obiectul unui aviz motivat al Comisiei cu privire la o incélcare
in temeiul articolului 258 din TFUE care pune in pericol legalitatea si regularitatea cheltuielilor sau desfdsurarea
operatiunilor;

() asigurd imunizarea la schimbdrile climatice a investitiilor in infrastructurd care au o duratd de viatd preconizatd de cel
putin cinci ani.

In ceea ce priveste litera (b) de la prezentul alineat, in cazul obiectivului de politica 1, astfel cum este previzut la articolul 3
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul privind FEDR si Fondul de coeziune, doar operatiunile corespunzitoare obiectivelor
specifice mentionate la punctele (i) si (iv) de la litera mentionatd sunt compatibile cu strategiile de specializare inteligentd
corespunzdtoare.

(3)  Autoritatea de management se asigurd cd beneficiarului i se furnizeazd un document care stabileste toate conditiile
acorddrii sprijinului pentru fiecare operatiune, inclusiv cerintele specifice privind produsele sau serviciile care urmeazi a fi
furnizate, planul de finantare, termenul pentru executarea operatiunii si, dacd este cazul, metoda care trebuie aplicatd
pentru a stabili costurile operatiunii si conditiile pentru plata sprijinului.

(4)  Pentru operatiunile cdrora li s-a acordat o ,marcd de excelentd” sau care au fost selectate in cadrul unui program
cofinantat de Orizont Europa, autoritatea de management poate decide si acorde sprijin direct din FEDR sau FSE+, cu
conditia ca operatiunile respective si indeplineasci cerintele previzute la alineatul (2) literele (a), (b) si (g).

In plus, autoritdtile de management pot aplica operatiunilor mentionate la primul paragraf categoriile, cuantumurile
maxime si metodele de calcul ale costurilor eligibile stabilite in temeiul instrumentului relevant al Uniunii. Elementele
mentionate sunt previzute in documentul mentionat la alineatul (3).

(5)  Atunci cind selecteazd o operatiune de importantd strategicd, autoritatea de management informeazd Comisia in
termen de o lund si 1i furnizeazi acesteia toate informatiile pertinente cu privire la operatiunea respectiva.

(") Directiva 2011/92/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind evaluarea efectelor anumitor proiecte
publice si private asupra mediului (JO L 26, 28.1.2012, p. 1).
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Articolul 74
Gestionarea programului de citre autoritatea de management

(1)  Autoritatea de management:

(a) desfisoard controale de gestiune pentru a verifica dacd produsele si serviciile cofinantate au fost furnizate, dacd
operatiunea respecta legislatia aplicabild, programul si conditiile de acordare a sprijinului pentru aceastd operatiune si:

(i) in cazul in care costurile urmeazd si fie rambursate in temeiul articolului 53 alineatul (1) litera (a), dacd cuantumul
cheltuielilor declarate de beneficiari in legiturd cu costurile respective a fost platit si dacd beneficiarii tin o evidentd
contabild separatd sau folosesc coduri contabile adecvate pentru toate tranzactiile aferente operatiunii;

(i) 1n cazul in care costurile urmeazi s fie rambursate in temeiul articolului 53 alineatul (1) literele (b), (c) si (d), dacd
au fost indeplinite conditiile pentru rambursarea cheltuielilor citre beneficiar;

(b) se asigurd, sub rezerva disponibilitdtii fondurilor, cd beneficiarul primeste cuantumul datorat in intregime, in termen de
80 de zile de la data depunerii cererii de platd de citre beneficiar; termenul poate fi intrerupt dacd informatiile
prezentate de beneficiar nu permit autoritatii de management si stabileascd dacd cuantumul este exigibil;

¢) dispune mdasuri si proceduri antifraud eficace si proportionale, luand in considerare riscurile identificate;

(

(d) previne, depisteazd si corecteazd neregulile;

(e) confirmi faptul cd cheltuielile inregistrate in conturi sunt legale si regulamentare;
(

=

intocmeste declaratia de gestiune in conformitate cu modelul previzut in anexa XVIIL

In cazul previzut la primul paragraf litera (b), nu se procedeazi la nicio deducere sau retinere §i nu se percepe nicio taxd
specificd sau cu efect echivalent care ar reduce cuantumurile datorate beneficiarilor.

Pentru operatiunile PPP, autoritatea de management efectueazd pliti ctre un cont de garantie creat in acest scop in numele
beneficiarului in vederea utilizdrii in conformitate cu acordul PPP.

(2)  Controalele de gestiune mentionate la alineatul (1) primul paragraf litera (a) sunt bazate pe riscuri si proportionale cu
riscurile identificate in prealabil in scris.

Controalele de gestiune includ verificiri administrative in legaturd cu cererile de platd transmise de beneficiari si verificdri la
fata locului ale operatiunilor. Respectivele verificdri se efectueazd inainte de prezentarea conturilor in conformitate cu
articolul 98.

(3) In cazul in care autoritatea de management este si beneficiar in cadrul programului, dispozitiile aplicabile
controalelor de gestiune asigurd separarea functiilor.

Fird a aduce atingere alineatului (2), Regulamentul Interreg poate stabili norme specifice privind controalele de gestiune
aplicabile programelor Interreg. Regulamentele FAMI, FSI si IMFV pot stabili norme specifice privind controalele de
gestiune aplicabile atunci cind beneficiarul este o organizatie internationald.

Articolul 75

Sprijinul acordat de autoritatea de management pentru activitatea comitetului de monitorizare
Autoritatea de management:
(a) furnizeazd comitetului de monitorizare in timp util toate informatiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor acestuia;

(b) asigurd luarea masurilor necesare in urma deciziilor si recomanddrilor comitetului de monitorizare.

Articolul 76

Functia de contabilitate

(1)  Functia de contabilitate constd in urmdtoarele sarcini:

(a) intocmirea si transmiterea cererilor de platd citre Comisie, in conformitate cu articolele 91 i 92;
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(b) intocmirea si prezentarea conturilor, confirmarea integralititii, a acuratetei si a veridicitdtii conturilor in conformitate
cu articolul 98 si pdstrarea unor evidente electronice pentru toate elementele conturilor, inclusiv pentru cererile de
platg;

(c) convertirea in euro a cheltuielilor suportate in alte monede pe baza cursului de schimb contabil lunar al Comisiei din
luna in care cheltuielile sunt inregistrate in sistemele contabile ale organismului responsabil de indeplinirea sarcinilor
prevézute in prezentul articol.

(2)  Functia de contabilitate nu include verificdri la nivelul beneficiarilor.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (c), Regulamentul Interreg poate stabili o metodd diferitd pentru conversia in
euro a cuantumurilor cheltuielilor suportate in alte monede.

Articolul 77
Functiile autorititii de audit

(1)  Autoritatea de audit este insdrcinatd cu efectuarea de audituri de sistem, audituri ale operatiunilor si audituri ale
conturilor, pentru a furniza Comisiei o asigurare independentd cu privire la functionarea eficientd a sistemelor de gestiune
si control si la legalitatea si regularitatea cheltuielilor incluse in conturile transmise Comisiei.

(2)  Activitdtile de audit se desfisoard in conformitate cu standardele de audit acceptate la nivel international.

(3)  Autoritatea de audit intocmegte si transmite Comisiei:

(a) o opinie anuald de audit in conformitate cu articolul 63 alineatul (7) din Regulamentul financiar si cu modelul previzut
in anexa XIX la prezentul regulament, bazatd pe toate activititile de audit efectuate, care vizeazd urmdtoarele
componente distincte:

(i) integralitatea, acuratetea si veridicitatea conturilor;
(ii) legalitatea si regularitatea cheltuielilor incluse in conturile prezentate Comisiei;
(ili) functionarea eficientd a sistemului de gestiune si control;

(b) un raport anual de control care indeplineste cerintele de la articolul 63 alineatul (5) litera (b) din Regulamentul
financiar, in conformitate cu modelul previzut in anexa XX la prezentul regulament, care sustine opinia anuald de
audit mentionati la litera (a) de la prezentul alineat si care prezintd o sintezd a constatarilor, inclusiv o analizd a naturii
si amplorii erorilor si deficientelor sistemelor, precum si mdsurile corective propuse si puse in aplicare i rata totald de
eroare si rata de eroare reziduald rezultate pentru cheltuielile inregistrate in conturile prezentate Comisiei.

(4)  In cazul in care programele sunt grupate in scopul auditurilor operatiunilor in temeiul articolului 79 alineatul (2) al
doilea paragraf, informatiile previzute la alineatul (3) litera (b) de la prezentul articol pot fi grupate intr-un raport unic.

(5)  Autoritatea de audit transmite Comisiei rapoartele de audit de sistem imediat dupd incheierea procedurii
contradictorii cu entitdtile auditate relevante.

(6)  Comisia si autoritdtile de audit se reunesc cu regularitate i, cu exceptia cazului in care se convine altfel, cel putin o
datd pe an, pentru a examina strategia de audit, raportul anual de control si opinia de audit, pentru a-si coordona planurile
si metodele de audit i pentru a face schimb de opinii cu privire la aspecte privind imbunititirea sistemelor de gestiune si
control.

Articolul 78
Strategia de audit

(1)  Autoritatea de audit elaboreazd, dupd consultarea autorititii de management, o strategie de audit pe baza unei
evaludri a riscului, tindnd seama de descrierea sistemului de gestiune si control previzutd la articolul 69 alineatul (11), care
vizeazd auditurile de sistem si auditurile operatiunilor. Strategia de audit include audituri de sistem ale autorititilor de
management si ale autorittilor responsabile de functia de contabilitate nou identificate. Aceste audituri se efectueazi in
termen de 21 de luni de la decizia de aprobare a programului sau a modificdrii programului, prin care se desemneazi o
astfel de autoritate. Strategia de audit se elaboreazd in conformitate cu modelul prevazut in anexa XXII si se actualizeazi
anual dupd primul raport anual de control si prima opinie de audit furnizate Comisiei. Strategia poate viza unul sau mai
multe programe.

(2)  Strategia de audit se transmite Comisiei la cerere.



L 231/230 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.6.2021

Articolul 79

Audituri ale operatiunilor

(1) Auditurile operatiunilor vizeazi cheltuielile declarate Comisiei in anul financiar pe baza unui esantion. Esantionul
respectiv este reprezentativ si se bazeazd pe metode de esantionare statistice.

(2)  In cazul in care populatia constd in mai putin de 300 de unititi de esantionare, poate fi utilizati o metodi de
esantionare nestatistica, in functie de rationamentul profesional al autoritatii de audit. In astfel de cazuri, esantionul trebuie
sd fie suficient de mare pentru a permite autorititii de audit sd elaboreze o opinie de audit valabild. Metoda de egantionare
nestatisticd acoperd minimum 10 % dintre unitdtile de esantionare din populatia anului financiar, selectate in mod aleatoriu.

Esantionul statistic poate acoperi unul sau mai multe programe sprijinite de FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si FIJ si, sub
rezerva stratificdrii, acolo unde este cazul, una sau mai multe perioade de programare, in functie de rationamentul
profesional al autorititii de audit.

Esantionul de operatiuni sprijinite din FEAMPA, FAMI, FSI si de IMFV acoperd operatiunile sprijinite de fiecare fond separat.

(3)  Auditurile operatiunilor includ verificari la fata locului privind implementarea fizicd a operatiunii numai in cazul in
care acest lucru este impus de tipul de operatiune in cauzd.

Regulamentul FSE+ poate prevedea dispozitii specifice pentru programele sau prioritatile previzute la articolul 4 alineatul
(1) litera (m) din respectivul regulament. Regulamentele FAMI, FSI si IMFV pot stabili norme specifice pentru auditul
operatiunilor in cazul in care o organizatie internationald este beneficiar. Regulamentul Interreg poate stabili norme
specifice privind auditurile operatiunilor aplicabile programelor Interreg.

Auditurile se efectueazi pe baza normelor in vigoare la data la care au avut loc activitatile din cadrul operatiunii.

(4)  Comisia este imputernicitd sd adopte un act delegat in conformitate cu articolul 114 pentru a completa prezentul
articol stabilind metode de esantionare standardizate, gata de utilizare, si modalitdtile pentru acoperirea uneia sau a mai
multor perioade de programare.

Articolul 80
Dispozitii privind auditul unic

(1)  La efectuarea auditurilor, Comisia si autoritdtile de audit tin seama in mod corespunzitor de principiile auditului
unic i proportionalittii in raport cu nivelul de risc pentru bugetul Uniunii. Se urmdreste in felul acesta in special evitarea
duplicdrii auditurilor §i a controalelor de gestiune pentru aceleasi cheltuieli declarate Comisiei, in vederea minimizdrii
costului controalelor de gestiune si al auditurilor si a sarcinii administrative asupra beneficiarilor.

Comisia si autorititile de audit utilizeazd mai intdi toate informatiile si dovezile mentionate la articolul 72 alineatul (1) litera
(e), inclusiv rezultatele controalelor de gestiune, si pot solicita si obtine documente si probe de audit suplimentare de la
beneficiarii in cauzd numai atunci cind, pe baza rationamentului lor profesional, acest lucru este necesar pentru a sprijini
formularea unor concluzii solide de audit.

(2)  Pentru programele in cazul cirora Comisia ajunge la concluzia cd opinia autorititii de audit este fiabild, iar statul
membru in cauzd participd la cooperarea consolidatd privind instituirea Parchetului European, auditurile proprii ale
Comisiei se limiteazi la auditarea activititii autoritdtii de audit.

(3)  Inainte de prezentarea conturilor pentru anul financiar in care se finalizeazd operatiunea, Comisia sau autoritatea de
audit nu efectueazd mai mult de un audit in ceea ce priveste operatiunile pentru care totalul cheltuielilor eligibile nu
depiseste 400 000 EUR pentru FEDR sau Fondul de coeziune, 350 000 EUR pentru FTJ, 300 000 EUR pentru FSE+ sau
200 000 EUR pentru FEAMPA, FAM]I, FSI sau IMFV.
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Alte operatiuni nu fac obiectul mai mult de unui audit pe an financiar efectuat fie de autoritatea de audit, fie de Comisie
inainte de prezentarea conturilor pentru anul financiar in care se finalizeazd operatiunea. Operatiunile nu fac obiectul unui
audit efectuat de Comisie sau de autoritatea de audit intr-un anumit an dacd in anul respectiv s-a efectuat deja un audit de
citre Curtea de Conturi, cu conditia ca rezultatele auditului efectuat de Curtea de Conturi cu privire la operatiunile
respective sd poat fi utilizate de autoritatea de audit sau de Comisie pentru a-si indeplini sarcinile care le revin.

(4)  In pofida alineatului (3), orice operatiune poate face obiectul mai mult de unui audit in cazul in care autoritatea de
audit concluzioneazd, pe baza rationamentului siu profesional, c¢d nu este posibild formularea unei opinii de audit valabile.

(5)  Disporitiile alineatelor (2) si (3) nu se aplicd atunci cand:
(a) existd un risc specific de nereguli sau o suspiciune de fraudg;

(b) este necesard reefectuarea activitdtii autoritdtii de audit pentru obtinerea unei asigurdri cu privire la functionarea
eficientd a acesteia;

(c) existd dovada unei deficiente grave in activitatea autoritdtii de audit.

Articolul 81

Controale de gestiune si audituri ale instrumentelor financiare

(1)  Autoritatea de management efectueazi controale de gestiune la fata locului in conformitate cu articolul 74 alineatul
(1) numai la nivelul organismelor care executd instrumentul financiar §i, in contextul fondurilor de garantare, la nivelul
organismelor care oferd noile imprumuturi suport. Autoritatea de management poate sd se bazeze pe controalele efectuate
de organisme externe si s nu efectueze controale de gestiune la fata locului, cu conditia si dispund de dovezi suficiente
privind competenta organismelor externe respective.

(2)  Autoritatea de management nu efectueazd verificdri la fata locului la nivelul BEI sau al altor institutii financiare
internationale in care este actionar un stat membru.

Cu toate acestea, BEI sau alte institutii financiare internationale in care este actionar un stat membru furnizeaza autoritdtii
de management rapoarte de control in sprijinul cererilor de plata.

(3)  Autoritatea de audit efectueaza audituri de sistem si audituri ale operatiunilor in conformitate cu articolul 77, 79 sau
83, dupi caz, la nivelul organismelor care executd instrumentul financiar si, in contextul fondurilor de garantare, la nivelul
organismelor care oferd noile imprumuturi suport. Rezultatele auditului efectuat de auditorii externi ai organismelor care
executd instrumentul financiar pot fi luate in considerare de citre autoritatea de audit in scopul asiguririi generale i, pe
aceastd bazd, autoritatea de audit poate decide sa isi limiteze propria activitate de audit.

(4)  In contextul fondurilor de garantare, organismele responsabile de auditul programelor pot efectua audituri ale
organismelor care oferd noi imprumuturi suport numai in cazul aparitiei uneia sau mai multora dintre urmatoarele situatii:

(a) lanivelul autorititii de management sau la nivelul organismelor care executd instrumentul financiar nu sunt disponibile
documente justificative care sd furnizeze dovezi ale sprijinului din partea instrumentului financiar pentru destinatarii
finali;

(b) existd dovezi conform cdrora documentele disponibile la nivelul autoritdtii de management sau la nivelul organismelor
care executd instrumentul financiar nu reprezinti o imagine adeviratd si exactd a sprijinului acordat.

(5)  Autoritatea de audit nu efectueazd audituri la nivelul BEI sau al altor institutii financiare internationale in care este
actionar un stat membru, pentru instrumentele financiare executate de citre acestea.

Cu toate acestea, BEI sau alte institutii financiare internationale in care este actionar un stat membru furnizeazd Comisiei si
autorititii de audit un raport anual de audit elaborat de auditorii lor externi, tnainte de sfarsitul fiecirui an calendaristic.
Acest raport vizeazd elementele incluse in anexa XXI si reprezinti baza activitdtii autorititii de audit.
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(6)  BEI sau alte institutii financiare internationale pun la dispozitia autorititilor responsabile de programe toate
documentele necesare pentru a le permite sa isi indeplineascd obligatiile.

Articolul 82
Disponibilitatea documentelor

(1)  Fard a aduce atingere normelor aplicabile in materie de ajutoare de stat, autoritatea de management se asigurd cd
toate documentele justificative in legdturd cu o operatiune sprijinitd de fonduri sunt péstrate la nivelul adecvat pentru o
perioadd de cinci ani incepand cu data de 31 decembrie a anului in care a fost efectuatd ultima platd de cidtre autoritatea de
management cdtre beneficiar.

(2)  Perioada mentionatd la alineatul (1) se intrerupe fie in cazul unor proceduri judiciare, fie la cererea Comisiei.

Capitolul ITT

Utilizarea sistemelor de gestiune nationale

Articolul 83

Modalititi consolidate proportionate

Statul membru poate aplica urmitoarele modalitdti consolidate proportionate pentru sistemul de gestiune si control al unui
program in cazul in care conditiile previzute la articolul 84 sunt indeplinite:

(a) prin derogare de la articolul 74 alineatul (1) litera (a) si de la articolul 74 alineatul (2), autoritatea de management poate
sd aplice numai procedurile nationale pentru efectuarea controalelor de gestiune;

(b) prin derogare de la articolul 77 alineatul (1) in ceea ce priveste auditurile de sistem si de la articolul 79 alineatele (1)
si (3) in ceea ce priveste auditurile operatiunilor, autoritatea de audit i poate limita activitatea de audit la audituri ale
operatiunilor care acoperd un egantion stabilit pe baza unei selectii statistice de 30 de unititi de esantionare pentru
programul sau grupul de programe in cauza.

In scopul controalelor de gestiune mentionate la litera (a) de la primul paragraf, autoritatea de management se poate baza pe
controalele efectuate de organisme externe, cu conditia sd dispuni de dovezi suficiente privind competenta organismelor
respective.

In cazul prevdzut la litera (b) de la primul paragraf, atunci cand populatia constd in mai putin de 300 de unititi de
esantionare, autoritatea de audit poate aplica o metodd de esantionare nestatisticd in conformitate cu articolul 79 alineatul

).

Comisia 1gi limiteazd propriile audituri la un control al activitdtii desfdsurate de autoritatea de audit prin reefectuarea
auditului exclusiv la nivelul sdu, cu exceptia cazului in care informatiile disponibile sugereazi existenta unei deficiente
grave In activitatea autoritdtii de audit.

Articolul 84
Conditii pentru aplicarea modalititilor consolidate proportionate

(1)  Statul membru poate aplica modalitatile consolidate proportionate mentionate la articolul 83 in orice moment in
timpul perioadei de programare, in cazul in care Comisia a confirmat in rapoartele de activitate anuale, publicate in ultimii
doi ani care precedd o astfel de decizie a statului membru, ci sistemul de gestiune si control al programului functioneazi in
mod eficient si cd rata totald de eroare pentru fiecare an este de cel mult 2 %. Atunci cind evalueazi functionarea eficientd a
sistemului de gestiune si control al programului, Comisia tine seama de participarea statului membru in cauzi la cooperarea
consolidata privind instituirea Parchetului European.

In cazul in care un stat membru decide sd aplice modalititile consolidate proportionate mentionate la articolul 83, acesta
informeazd Comisia cu privire la aplicarea acestor modalititi. In acest caz, modalititile se aplicd de la inceputul anului
financiar urmator.

(2)  La inceputul perioadei de programare, statul membru poate sd aplice modalitdtile consolidate proportionate
mentionate la articolul 83, in cazul in care conditiile previzute la alineatul (1) de la prezentul articol sunt indeplinite
pentru un program similar implementat in perioada 2014-2020 si in cazul in care modalititile de gestiune si control
instituite pentru programul din perioada 2021-2027 se bazeazi in mare masura pe cele din programul precedent. In acest
caz, modalititile se aplicd de la inceputul programului.
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(3)  Statul membru intocmeste sau actualizeazd in mod corespunzitor descrierea sistemului de gestiune si control si
strategia de audit prevazute la articolul 69 alineatul (11) si la articolul 78.

Articolul 85
Ajustarea in timpul perioadei de programare

(1) In cazul in care Comisia sau autoritatea de audit concluzioneaz, pe baza auditurilor efectuate si a raportului anual
de control, cd nu mai sunt indeplinite conditiile previzute la articolul 84, Comisia solicitd autorititii de audit s efectueze
activititi suplimentare de audit in conformitate cu articolul 69 alineatul (3) si sd se asigure cd sunt luate mdsuri de
remediere.

(2)  In cazul in care raportul anual de control ulterior confirmi ci respectivele conditii continui sd nu fie indeplinite,
limitand astfel asigurarea oferitd Comisiei cu privire la functionarea eficientd a sistemelor de gestiune si control si la
legalitatea si regularitatea cheltuielilor, Comisia solicitd autoritatii de audit sd efectueze audituri de sistem.

(3)  Dupd ce a acordat statului membru posibilitatea de a prezenta observatii, Comisia poate informa statul membru cd
modalitdtile consolidate proportionate previzute la articolul 83 nu se mai aplici de la inceputul anului financiar urmator.

TITLUL VII

GESTIUNE FINANCIARA, PREZENTAREA $I EXAMINAREA CONTURILOR SI CORECTII FINANCIARE

Capitolul 1
Gestiune financiard
Sectiunea |

Norme contabile generale

Articolul 86
Angajamente bugetare

(1)  Decizia de aprobare a programului, in conformitate cu articolul 23, constituie o decizie de finantare in sensul
articolului 110 alineatul (1) din Regulamentul financiar, iar notificarea acesteia citre statul membru in cauzd constituie un
angajament juridic.

Decizia respectivd indicd contributia totald a Uniunii pe fond si pe an. Cu toate acestea, pentru programele din cadrul
obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de muncd §i crestere economicd, un cuantum reprezentind 50 % din
contributia pentru anii 2026 si 2027 (,cuantum de flexibilitate”) se retine pentru fiecare program in fiecare stat membru si
se alocd definitiv programului numai dupa adoptarea deciziei Comisiei in urma evaludrii intermediare in conformitate cu
articolul 18.

(2)  Angajamentele bugetare ale Uniunii pentru fiecare program sunt realizate de citre Comisie in transe anuale pentru
fiecare fond pe parcursul perioadei cuprinse intre 1 ianuarie 2021 si 31 decembrie 2027.

(3)  Prin derogare de la articolul 111 alineatul (2) din Regulamentul financiar, angajamentele bugetare pentru prima
tranga se realizeazd in urma adoptdrii programului de citre Comisie.

Articolul 87
Utilizarea monedei euro

Sumele prevdzute in programe, raportate sau declarate Comisiei de statele membre, sunt exprimate in euro.
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Articolul 88

Rambursare

(1)  Orice rambursare care trebuie efectuatd citre bugetul Uniunii se efectueazi inainte de scadenta indicatd in ordinul de
recuperare intocmit in conformitate cu articolul 98 din Regulamentul financiar. Data scadentei este ultima zi a celei de a
doua luni urmitoare lunii in care a fost emis ordinul.

(2)  Orice intarziere a rambursdrii genereazd dobanzi de intarziere, de la scadentd pand la data plitii efective. Rata acestor
dobanzi este cu un punct procentual i jumatate mai mare decat rata aplicatd de Banca Centrald Europeand in principalele
sale operatiuni de refinantare in prima zi lucrdtoare din luna in care este data scadentei.

Sectiunea II

Norme aplicabile plitilor cdtre statele membre

Atrticolul 89
Tipuri de plati

Plitile se efectueazd sub forma de prefinantare, plati intermediare si plati ale soldului conturilor pentru anul financiar.

Articolul 90

Prefinantare

(1)  Comisia pliteste o prefinantare bazata pe valoarea totald a sprijinului din fonduri previzutd in decizia de aprobare a
programului.

(2)  Prefinantarea pentru fiecare fond se pliteste in trange anuale, inainte de data de 1 iulie a fiecdrui an, sub rezerva
disponibilitatii fondurilor, dupd cum urmeaza:

a) 2021:0,5 %;

—_

)
b)
) 2023:0,5 %;
(d) 2024:0,5 %;
() 2025:0,5%;
® 2026:0,5 %.

2022: 0,5 %;

P
(e)

In cazul in care un program este adoptat dupi data de 1 iulie 2021, trangele anterioare se plitesc in anul adoptarii.

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), normele specifice privind prefinantarea pentru programele Interreg se stabilesc in
Regulamentul Interreg.

(4)  Prin derogare de la alineatul (2), normele specifice privind prefinantarea pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si
de IMFV se stabilesc in regulamentele specifice fiecdrui fond.

(5)  Cuantumurile platite cu titlu de prefinantare pentru anii 2021 si 2022 sunt lichidate din conturile Comisiei in fiecare
an, iar pentru anii 2023-2026, cel tirziu odatd cu ultimul an financiar, in conformitate cu articolul 100.

Pentru programele sprijinite din FAMI, FSI si de IMFV, sumele platite cu titlu de prefinantare sunt lichidate din conturile
Comisiei cel tarziu odatd cu ultimul an financiar.

(6)  Orice dobanda generatd de prefinantare se utilizeaz pentru programul in cauzi in acelasi mod ca fondurile si se
include in conturile pentru ultimul an financiar.
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Articolul 91

Cererile de plata

(1)  Statul membru prezintd un numdr maxim de sase cereri de platd pentru fiecare program, fond si an financiar. In
fiecare an, se poate prezenta cite o cerere de platd in orice moment in fiecare perioadd cuprinsi intre urmitoarele date: 28
februarie, 31 mai, 31 iulie, 31 octombrie, 30 noiembrie si 31 decembrie.

Ultima cerere de platd depusd pand la 31 iulie se considerd a fi cererea de platd finald pentru anul financiar care s-a incheiat
la 30 junie.

Primul paragraf nu se aplicd programelor Interreg.

(2)  Cererile de platd sunt admisibile numai dupi transmiterea celui mai recent pachet de asigurare, astfel cum se
mentioneazd la articolul 98.

(3)  Cererile de platd se transmit Comisiei in conformitate cu modelul stabilit in anexa XXIII si includ, pentru fiecare
prioritate si, dupd caz, pe categorie de regiuni:

(a) valoarea totald a cheltuielilor eligibile suportate de beneficiari si plitite in cadrul implementdrii operatiunilor in legaturd
cu obiective specifice pentru care sunt indeplinite conditiile favorizante si a operatiunilor in legdturd cu obiective
specifice pentru care nu sunt indeplinite conditiile favorizante, dar care contribuie la indeplinirea conditiilor
favorizante, astfel cum este inregistrat in sistemul organismului care asigurd functia de contabilitate;

(b) valoarea asistentei tehnice calculatd in conformitate cu articolul 36 alineatul (5) litera (b), daci este cazul;

(c) valoarea totald a contributiei publice care a fost sau urmeaza si fie furnizata in legdturd cu obiectivele specifice pentru
care sunt indeplinite conditiile favorizante §i cu operatiunile in legiturd cu obiectivele specifice pentru care nu sunt
indeplinite conditiile favorizante, dar care contribuie la indeplinirea conditiilor favorizante, astfel cum este inregistrat
in sistemul organismului care asigurd functia de contabilitate;

(d) valoarea totald a cheltuielilor eligibile suportate de beneficiari si platite in cadrul implementdrii operatiunilor in legaturd
cu obiective specifice pentru care nu sunt indeplinite conditiile favorizante, cu exceptia operatiunilor care contribuie la
indeplinirea conditiilor favorizante, astfel cum este inregistrat in sistemul organismului care asigurd functia de
contabilitate.

(4)  Prin derogare de la alineatul (3) litera (a), se aplici urmdtoarele:

(a) 1n cazul in care contributia Uniunii este realizatd in conformitate cu articolul 51 litera (a), valorile incluse intr-o cerere
de platd sunt sumele justificate prin progresele inregistrate in indeplinirea conditiilor sau obtinerea rezultatelor, in
conformitate cu decizia mentionatd la articolul 95 alineatul (2) sau cu actul delegat mentionat la articolul 95 alineatul

(4);

(b) in cazul in care contributia Uniunii este realizatd in conformitate cu articolul 51 literele (c), (d) si (), valorile incluse
intr-o cerere de platd sunt valorile stabilite in conformitate cu decizia mentionati la articolul 94 alineatul (3) sau cu
actul delegat mentionat la articolul 94 alineatul (4);

(c) pentru formele de granturi mentionate la articolul 53 alineatul (1) primul paragraf literele (b), (c) si (d), valorile incluse
intr-o cerere de platd sunt costurile calculate pe baza aplicabila.

(5)  Prin derogare de la alineatul (3), in cazul ajutoarelor de stat, cererea de platd poate include avansuri achitate
beneficiarului de cdtre organismul care acordd ajutorul in urmitoarele conditii cumulative:

(a) avansurile respective si facd obiectul unei garantii oferite de o bancd sau de altd institutie financiara stabilitd in statul
membru sau sd fie acoperite de un mecanism oferit ca garantie de o entitate publicd sau de statul membru;

(b) avansurile respective si nu depiseascd 40 % din valoarea totald a ajutorului care urmeaza si fie acordat unui beneficiar
pentru o anumitd operatiune;

(c) avansurile respective s fie acoperite de cheltuielile achitate de beneficiari in implementarea operatiunii si sustinute prin
facturi achitate sau documente contabile cu valoare probatorie echivalentd in termen de trei ani de la sfarsitul anului
platii avansului sau cel tarziu la 31 decembrie 2029, oricare dintre aceste date survine prima, in caz contrar
urmdtoarea cerere de platd fiind corectatd in consecintd.
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Fiecare cerere de platd care include avansuri de acest tip prezintd separat valoarea totald achitatd din program sub formd de
avans, valoarea care a fost acoperitd prin cheltuieli achitate de beneficiari in termen de trei ani de la plata avansului, in
conformitate cu litera (c), precum si valoarea care nu a fost acoperitd prin cheltuieli achitate de beneficiari si pentru care nu
s-a incheiat incd perioada de trei ani.

(6)  Prin derogare de la alineatul (3) litera (c) de la prezentul articol, in cazul schemelor de ajutor previzute la
articolul 107 din TFUE, contributia publicd aferentd cheltuielilor incluse intr-o cerere de platd trebuie sd fi fost platitd
beneficiarilor de citre organismul care acordd ajutorul.

Articolul 92

Elemente specifice instrumentelor financiare in cererile de platd

(1) In cazul in care sunt executate instrumente financiare in conformitate cu articolul 59 alineatul (1), cererile de platd
inaintate in conformitate cu anexa XXIII includ cuantumurile totale platite sau, in cazul garantiilor, cuantumurile rezervate
pentru contractele de garantie de citre autoritatea de management pentru destinatarii finali, astfel cum se mentioneaza la
articolul 68 alineatul (1) literele (a), (b) si (c).

(2)  In cazul in care sunt executate instrumente financiare in conformitate cu articolul 59 alineatul (2), cererile de plati
care includ cheltuieli pentru instrumentele financiare se transmit in conformitate cu urmatoarele conditii:

(a) valoarea inclusd in prima cerere de platd trebuie sd fi fost plititd instrumentelor financiare i poate reprezenta pand la
30 % din cuantumul total al contributiilor din program angajate pentru instrumente financiare in temeiul acordului de
finantare relevant, in conformitate cu prioritatea si categoria de regiune pertinente, dupa caz;

(b) walorile incluse in cererile de platd ulterioare transmise in cursul perioadei de eligibilitate includ cheltuielile eligibile
mentionate la articolul 68 alineatul (1).

(3)  Valoarea inclusd in prima cerere de platd, mentionati la alineatul (2) litera (a), este lichidatd din conturile Comisiei cel
tarziu in ultimul an financiar.

Aceasta este prezentatd separat in cererile de plata.

Articolul 93
Norme comune in materie de plati

(1)  Fird a aduce atingere articolului 15 alineatele (5) si (6) si sub rezerva disponibilititii fondurilor, Comisia efectueazd
plati intermediare in termen de 60 de zile de la data la care o cerere de plati este primitd de Comisie.

(2)  Fiecare platd se atribuie celui mai devreme deschis angajament bugetar al fondului si al categoriei de regiune in cauza.
Comisia ramburseazd cu titlu de plati intermediare 95 % din cuantumurile incluse in cererea de platd, care rezultd din
aplicarea ratei de cofinantare pentru fiecare prioritate la cheltuielile totale eligibile sau la contributia publici, dupi caz.
Comisia determind cuantumurile restante de rambursat sau care urmeaz si fie recuperate la calcularea soldului conturilor
in conformitate cu articolul 100.

(3)  Sprijinul acordat de fonduri pentru o prioritate sub forma plitilor intermediare nu este mai mare decat cuantumul
sprijinului din fonduri pentru prioritatea respectivd prevdzut in decizia de aprobare a programului.

(4)  Atunci cand contributia Uniunii ia oricare dintre formele enumerate la articolul 51, Comisia nu pliteste mai mult
decat cuantumul solicitat de cdtre statul membru.

(5)  Sprijinul acordat de fonduri pentru o prioritate sub forma plitii soldului din ultimul an financiar nu depiseste
niciunul dintre urmatoarele cuantumuri:

(a) contributia publicd declaratd in cererile de plat3;
(b) sprijinul din fonduri platit sau care urmeaza si fie plitit beneficiarilor;

(¢) cuantumul solicitat de cdtre statul membru.
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Cuantumurile rambursate in temeiul articolului 36 alineatul (5) nu se iau in considerare la calcularea plafonului previzut la
primul paragraf litera (b) de la prezentul articol.

(6)  La cererea unui stat membru, plitile intermediare pot fi majorate cu 10 % peste rata de cofinantare aplicabild fiecarei
prioritdti pentru fonduri, in cazul in care un stat membru indeplineste una dintre urmitoarele conditii dup 1 iulie 2021:

(a) statul membru beneficiazd de un imprumut din partea Uniunii, in temeiul Regulamentului (UE) nr. 407/2010 al
Consiliului (*?);

(b) statul membru primeste asistentd financiard pe termen mediu in cadrul Mecanismului european de stabilitate infiintat
prin Tratatul privind Mecanismul european de stabilitate din 2 februarie 2012 sau in Regulamentul (CE) nr. 332/2002,
cu conditia implementdrii unui program de ajustare macroeconomica;

(c) se pune la dispozitia statului membru o asistentd financiard, cu conditia implementdrii unui program de ajustare
macroeconomicd, astfel cum se precizeazd in Regulamentul (UE) nr. 472/2013.

Rata majoratd, care nu poate depdsi 100 %, se aplici cererilor de platd pand la sfarsitul anului calendaristic in care se incheie
asistenta financiard aferenta.

(7)  Alineatul (6) nu se aplicd programelor Interreg.

Articolul 94

Contributia Uniunii bazatd pe costuri unitare, sume forfetare si rate forfetare

(1)  Comisia poate rambursa contributia Uniunii la un program bazatd pe costuri unitare, sume forfetare si rate forfetare
in conformitate cu articolul 51, pe baza cuantumurilor si a ratelor aprobate printr-o decizie in conformitate cu alineatul (3)
de la prezentul articol sau prevdzute in actul delegat mentionat la alineatul (4) de la prezentul articol.

(2)  Pentru a utiliza o contributie a Uniunii la program bazata pe costuri unitare, sume forfetare si rate forfetare, statele
membre prezintd Comisiei o propunere in conformitate cu modelele din anexele V si VI, ca parte din prezentarea
programului sau a unei cereri de modificare a acestuia.

Cuantumurile si ratele propuse de statul membru se stabilesc pe baza urmitoarelor elemente si se evalueazd de citre
autoritatea de audit:
(a) o metoda de calcul justd, echitabild si verificabild, bazatd pe unul dintre urmdtoarele elemente:
(i) date statistice, alte informatii obiective sau avize ale expertilor;
(ii) date istorice verificate;
(i) aplicarea practicilor uzuale de contabilizare a costurilor;
(b) proiecte de buget;

(c) normele privind costurile unitare, sumele forfetare si ratele forfetare corespunzdtoare aplicabile in cadrul politicilor
Uniunii pentru un tip similar de operatiune;

(d) normele privind costurile unitare, sumele forfetare si ratele forfetare corespunzitoare aplicate in cadrul sistemelor de
granturi finantate integral de statul membru in cauzd pentru un tip similar de operatiune.

(3)  Decizia de aprobare a programului sau a modificarii acestuia stabileste tipurile de operatiuni vizate de rambursarea
pe bazd de costuri unitare, sume forfetare si rate forfetare, definitia si cuantumurile acoperite de respectivele costuri
unitare, sumele forfetare si ratele forfetare, precum si metodele de ajustare a cuantumurilor.

Statele membre efectueazd rambursari citre beneficiari in sensul prezentului articol. Rambursdrile respective pot lua orice
forma de sprijin.

Auditurile efectuate de Comisie si de statul membru si controalele de gestiune efectuate de statele membre au obiectivul
exclusiv de a verifica indeplinirea conditiilor in vederea rambursirii de citre Comisie.

(*») Regulamentul (UE) nr. 407/2010 al Consiliului din 11 mai 2010 de instituire a unui mecanism european de stabilizare financiard (JO
L 118,12.5.2010, p. 1).
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(4)  Comisia este imputernicitd sd adopte un act delegat in conformitate cu articolul 114 pentru a completa prezentul
articol prin definirea costurilor unitare, a sumelor forfetare si a ratelor forfetare la nivelul Uniunii, a cuantumului acestora
si a metodelor de ajustare in conformitate cu modalititile mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf literele (a)-(d) de la
prezentul articol.

(5)  Prezentul articol nu se aplici in cazul contributiei Uniunii pentru asistentd tehnici rambursatd in temeiul
articolului 51 litera (e).

Articolul 95

Contributia Uniunii bazati pe finangiri nelegate de costuri

(1)  Comisia poate rambursa contributia Uniunii la o prioritate a programelor sau la parti ale acesteia pe bazd de
finantare nelegatd de costuri in conformitate cu articolul 51, pe baza cuantumurilor aprobate prin decizia mentionati la
alineatul (2) de la prezentul articol sau previzute in actul delegat mentionat la alineatul (4) de la prezentul articol. Pentru a
utiliza o contributie a Uniunii la program bazatd pe finantari nelegate de costuri, statele membre prezintd Comisiei o
propunere in conformitate cu modelele din anexele V si VI, ca parte a programului sau a unei cereri de modificare a
acestuia. Propunerea contine urmatoarele informatii:

(a) identificarea priorititii in cauzd si cuantumul total acoperit de finantarea nelegati de costuri;

(b) o descriere a partii programului si a tipului de operatiuni acoperite de finantarea nelegati de costuri;

(c) o descriere a conditiilor care trebuie indeplinite sau a rezultatelor care trebuie obtinute si un calendar;

(d) rezultatele intermediare care determind rambursarea de citre Comisie;

(e) unititile de masurg;

(f) calendarul de rambursare de citre Comisie si cuantumurile aferente in legaturd cu progresele inregistrate in indeplinirea
conditiilor sau obtinerea rezultatelor;

(g) modalititile de verificare a rezultatelor intermediare si a indeplinirii conditiilor sau a obtinerii de rezultate;
(h) metodele de ajustare a cuantumurilor, daci este cazul;

(i) masurile luate pentru a asigura pista de audit, in conformitate cu anexa XIII, care demonstreaza indeplinirea conditiilor
sau obtinerea rezultatelor;

() tipul preconizat de metoda de rambursare folositd pentru a efectua rambursiri citre beneficiar sau beneficiari in cadrul
prioritdtii sau al unor parti ale unei priorititi a programelor vizate de prezentul articol.

(2)  Decizia de aprobare a programului sau a cererii de modificare a acestuia prevede toate elementele enumerate la
alineatul (1).

(3)  Statele membre efectueazd rambursiri citre beneficiari in sensul prezentului articol. Rambursirile respective pot lua
orice forma de sprijin.

Auditurile efectuate de Comisie si de statul membru si controalele de gestiune efectuate de statele membre au obiectivul
exclusiv de a verifica indeplinirea conditiilor in vederea rambursirii de citre Comisie sau obtinerea rezultatelor.

(4)  Comisia este imputernicitd sd adopte un act delegat in conformitate cu articolul 114 pentru a completa prezentul
articol prin stabilirea cuantumurilor pentru finantarea la nivelul Uniunii nelegatid de costuri pe tip de operatiune, a
metodelor de ajustare a cuantumurilor si a conditiilor care trebuie indeplinite sau a rezultatelor care trebuie obtinute.
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Sectiunea III

Intreruperi si suspendairi

Articolul 96

intreruperea termenului de plati

(1)  Comisia poate intrerupe termenul de platd, cu exceptia prefinantarii, pentru o perioadd maxima de sase luni in cazul
in care este indeplinitd oricare dintre urmdtoarele conditii:

(a) existd dovezi care sugereazd o deficientd grava pentru care nu au fost luate mdsuri corective;

(b) Comisia trebuie si efectueze verificdri suplimentare in urma primirii unor informatii conform cirora cheltuielile
prezentate intr-o cerere de platd pot avea legdturd cu o nereguld.

(2)  Statul membru poate conveni s prelungeascd perioada de intrerupere cu trei luni.

(3)  Comisia limiteazd intreruperea la partea de cheltuieli afectatd de elementele mentionate la alineatul (1), cu exceptia
cazului in care este imposibil s se identifice partea de cheltuieli care este afectatd. Comisia informeazi, in scris, statul
membru si autoritatea de management in legdturd cu motivul intreruperii si le cere sd remedieze situatia. Comisia pune
capit intreruperii imediat dupd adoptarea masurilor de remediere a elementelor mentionate la alineatul (1).

(4)  Normele specifice FEAMPA pot prevedea temeiuri specifice pentru intreruperea plitilor in legdturd cu nerespectarea
normelor aplicabile in cadrul politicii comune in domeniul pescuitului.

Articolul 97

Suspendarea platilor

(1)  Comisia poate suspenda integral sau partial platile, cu exceptia prefinantdrii, dupd ce a acordat statului membru
posibilitatea de a prezenta observatii, daci este indepliniti oricare dintre urmitoarele conditii:

(a) statul membru nu a luat misurile necesare pentru remedierea situatiei care a dat nastere la o Intrerupere in temeiul
articolului 96;

(b) existd o deficientd grav;
(c) cheltuielile din cererile de plati au legiturd cu o nereguld care nu a fost remediatd;

(d) existd un aviz motivat al Comisiei cu privire la o procedurd de constatare a neindeplinirii obligatiilor in temeiul
articolului 258 din TFUE in legaturd cu o chestiune care pune in pericol legalitatea si regularitatea cheltuielilor.

(2)  Comisia pune capdt suspendarii totale sau partiale a plitilor atunci cdnd statul membru ia misurile de remediere a
elementelor mentionate la alineatul (1).

(3)  Normele specifice FEAMPA pot prevedea temeiuri specifice pentru suspendarea plitilor care au legiturd cu
nerespectarea normelor aplicabile in cadrul politicii comune in domeniul pescuitului.
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CAPITOLUL I

Transmiterea si examinarea conturilor

Articolul 98

Continutul conturilor si prezentarea acestora

(1)  Pentru fiecare an fiscal pentru care s-au depus cereri de platd, statul membru transmite Comisiei, pana la data de 15
februarie, urmitoarele documente (,pachetul de asigurare”) care privesc anul fiscal precedent:

(a) conturile in conformitate cu modelul prevdzut in anexa XXIV;
(b) declaratia de gestiune mentionati la articolul 74 alineatul (1) litera (f), in conformitate cu modelul previzut in anexa XVIII;
(c) opinia anuald de audit mentionatd la articolul 77 alineatul (3) litera (a), in conformitate cu modelul previzut in anexa XIX;

(d) raportul anual de control mentionat la articolul 77 alineatul (3) litera (b), in conformitate cu modelul previzut in anexa XX.

(2)  Termenul mentionat la alineatul (1) poate fi prelungit in mod exceptional de citre Comisie pand la data de 1 martie,
in urma unei informdri din partea statului membru vizat.

(3)  Conturile includ la nivelul fiecarei priorititi si, dupd caz, la nivelul fiecirui fond si al fiecirei categorii de regiuni:

(@) cuantumul total al cheltuielilor eligibile inregistrate in sistemele contabile ale organismului care asigurd functia de
contabilitate care au fost incluse in cererea de platd finald pentru anul fiscal si cuantumul total al contributiei publice
corespunzitoare furnizate sau care urmeazd si fie furnizatd in legdturd cu obiectivele specifice pentru care sunt
indeplinite conditiile favorizante i cu operatiunile in legiturd cu obiectivele specifice pentru care nu sunt indeplinite
conditiile favorizante, dar care contribuie la indeplinirea conditiilor favorizante;

(b) cuantumurile retrase in cursul anului fiscal;

(¢) cuantumurile contributiei publice platite instrumentelor financiare;

(d) pentru fiecare prioritate, o explicatie privind eventualele diferente dintre cuantumurile declarate in temeiul literei (a) si
cuantumurile declarate in cererile de platd pentru acelasi an fiscal.

(4)  Pachetul de asigurare nu vizeazd cuantumul total al cheltuielilor eligibile suportate de beneficiari si platite in cadrul
implementdrii operatiunilor sau al contributiei publice corespunzitoare furnizate sau care urmeazd s fie furnizatd in
legiturd cu obiectivele specifice pentru care nu sunt indeplinite conditiile favorizante, cu exceptia operatiunilor care
contribuie la indeplinirea conditiilor favorizante.

(5)  Conturile nu sunt admisibile in cazul in care statele membre nu au efectuat corectiile necesare pentru a reduce rata de
eroare reziduald cu privire la legalitatea si regularitatea cheltuielilor incluse in conturi pan la cel mult 2 %.

(6)  Statele membre deduc din conturi, in mod concret:

(a) cheltuielile neconforme cu reglementirile care au ficut obiectul unor corectii financiare in conformitate cu
articolul 103;

(b) cheltuielile care fac obiectul unei evaludri in curs a legalitatii si regularitatii;

(c) alte cuantumuri necesare pentru a reduce rata de eroare reziduald a cheltuielilor declarate in conturi pana la cel mult 2 %.

Statul membru poate include cheltuielile prevazute la primul paragraf litera (b) intr-o cerere de platd din anii fiscali ulteriori,
odati ce legalitatea si regularitatea acestora se confirma.
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(7)  Statul membru poate corecta cuantumurile neconforme cu reglementarile depistate dupd prezentarea conturilor in
care au fost incluse cuantumurile respective, prin efectuarea ajustirilor corespunzdtoare pentru anul fiscal in care se
depisteazd neregula, fird a aduce atingere articolului 104.

(8)  In cadrul pachetului de asigurare, statul membru prezinti pentru ultimul an fiscal raportul final privind performanta
mentionat la articolul 43 sau ultimul raport anual privind performanta pentru FAMI, FSI sau IMFV.

Articolul 99
Examinarea conturilor

Comisia se asigurd cd conturile sunt complete, exacte si veridice, pand la data de 31 mai a anului care urmeazi incheierii
anului fiscal, cu exceptia cazului in care se aplicd articolul 102.

Articolul 100
Calcularea soldului
(1) Atunci cind stabileste cuantumul exigibil din partea fondurilor pentru anul fiscal si ajustirile corespunzitoare in

raport cu plitile efectuate citre statul membru, Comisia ia in considerare:

(a) cuantumurile inregistrate in conturile previzute la articolul 98 alineatul (3) litera (a) si la care se aplicd rata de
cofinantare pentru fiecare prioritate;

(b) cuantumul total al platilor intermediare efectuate de Comisie in cursul anului fiscal respectiv;

(c) pentru FEDR, FSE+, Fondul de coeziune, FTJ si FEAMPA, pentru anii 2021 si 2022, cuantumul prefinantarii.

(2)  In cazul in care existd un cuantum care trebuie recuperat de la statul membru, acesta face obiectul unui ordin de
recuperare emis de Comisie, care se executd, atunci cind este posibil, prin compensare cu cuantumurile datorate statului
membru in contul platilor ulterioare destinate aceluiasi program. Aceastd recuperare nu constituie o corectie financiara si

nu reduce sprijinul acordat programului din partea fondurilor. Cuantumul recuperat constituie venituri alocate in
conformitate cu articolul 21 alineatul (3) din Regulamentul financiar.

Articolul 101

Procedura de examinare a conturilor

(1)  Procedura previzuti la articolul 102 se aplici in oricare dintre urmitoarele cazuri:

(a) autoritatea de audit a prezentat o opinie de audit cu rezerve sau contrard din cauza unor motive care privesc
integralitatea, acuratetea si veridicitatea conturilor;

(b) Comisia are dovezi care pun sub semnul intrebdrii fiabilitatea unei opinii de audit fird rezerve.

(2) In toate celelalte cazuri, Comisia calculeazd cuantumurile exigibile din partea fondurilor in conformitate cu
articolul 100 si efectueazd respectivele pliti sau recuperdri inainte de 1 iulie. Plata sau recuperarea constituie acceptarea
conturilor.

Articolul 102

Procedura contradictorie pentru examinarea conturilor

(1) In cazul in care autoritatea de audit furnizeazi o opinie de audit cu rezerve sau contrari din cauza unor motive care
privesc integralitatea, acuratetea si veridicitatea conturilor, Comisia solicitd statului membru sd revizuiasca aceste conturi si
sd retransmitd documentele mentionate la articolul 98 alineatul (1) in termen de o lund.
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Daci pand la termenul stabilit la primul paragraf:

(a) opinia de audit este fird rezerve, se aplicd articolul 100 si Comisia pliteste eventualele cuantumuri suplimentare
datorate sau procedeazi la o recuperare in termen de doud luni;

(b) opinia de audit este in continuare cu rezerve sau documentele nu au fost retransmise de citre statul membru, se aplicd
alineatele (2), (3) si (4).

(2)  In cazul in care opinia de audit riméne cu rezerve din cauza unor motive care privesc integralitatea, acuratetea si
veridicitatea conturilor sau in cazul in care opinia de audit este in continuare nefiabild, Comisia informeaza statul membru
cu privire la cuantumul exigibil din partea fondurilor pentru anul financiar.

(3)  In cazul in care statul membru este de acord in termen de o luni cu cuantumul mentionat la alineatul (2) de la
prezentul articol, Comisia pliteste in termen de doud luni eventualele cuantumuri suplimentare datorate sau procedeazd la
o recuperare in conformitate cu articolul 100.

(4)  In cazul in care statul membru nu este de acord cu cuantumul mentionat la alineatul (2) de la prezentul articol,
Comisia stabileste cuantumul exigibil din partea fondurilor pentru anul financiar. Acest act nu constituie o corectie
financiard si nu reduce sprijinul acordat programului din partea fondurilor. Comisia pliteste in termen de doud luni
eventualele cuantumuri suplimentare datorate sau procedeaz la o recuperare in conformitate cu articolul 100.

(5)  In ceea ce priveste ultimul an financiar, Comisia efectueaza plata sau recuperarea soldului anual al conturilor pentru
programele sprijinite de FEDR, FSE+, Fondul de coeziune, FTJ si de FEAMPA in termen de doud luni de la data acceptarii
raportului final privind performanta, astfel cum se mentioneazi la articolul 43.

CAPITOLUL III

Corectii financiare

Articolul 103

Corectii financiare efectuate de statele membre

(1)  Statele membre protejeazd bugetul Uniunii si aplicd corectii financiare prin anularea totald sau partiald a sprijinului
din fonduri pentru o operatiune sau un program atunci cand cheltuielile declarate Comisiei se dovedesc a fi neconforme cu
reglementirile.

(2)  Corectiile financiare sunt inregistrate in conturi pentru anul financiar in care este decisd anularea.

(3)  Sprijinul din fonduri anulat poate fi reutilizat de citre statul membru in cadrul programului respectiv, insd nu pentru
o operatiune care a ficut obiectul corectiei sau, in cazul in care este efectuati o corectie financiard pentru o nereguld
sistemicd, pentru o operatiune afectatd de neregula sistemica.

(4)  Normele specifice FEAMPA pot prevedea temeiuri specifice pentru corectiile financiare efectuate de statele membre
in legdturd cu nerespectarea normelor aplicabile in cadrul politicii comune in domeniul pescuitului.

(5)  Prin derogare de la alineatele (1), (2) si (3), in cadrul operatiunilor care includ instrumente financiare, o contributie
anulati in conformitate cu prezentul articol, ca urmare a unei nereguli individuale, poate fi reutilizatd in cadrul aceleiasi
operatiuni, in urmdtoarele conditii:

(a) in cazul in care neregula care conduce la anularea contributiei este depistati la nivelul destinatarului final, numai pentru
alti destinatari finali in cadrul aceluiasi instrument financiar;

(b) in cazul in care neregula care conduce la anularea contributiei este depistatd la nivelul organismului care executi fondul
specific, atunci cdnd un instrument financiar este executat prin intermediul unei structuri cu un fond de participare,
numai pentru alte organisme care executd fonduri specifice.
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In cazul in care neregula care conduce la anularea contributiei este depistata la nivelul organismului care executd fondul de
participare sau la nivelul organismului care executd fondul specific atunci cind instrumentul financiar este executat prin
intermediul unei structuri fard fond de participare, contributia anulati nu se reutilizeazd in cadrul aceleiasi operatiuni.

In cazul in care se efectueazd o corectie financiard pentru o nereguld sistemicd, contributia anulat nu se reutilizeazd pentru
nicio operatiune afectatd de neregula sistemica.

(6)  Organismele care executd instrumente financiare ramburseazi statelor membre contributiile din program afectate de
nereguli, impreund cu dobanda si orice alte cistiguri generate de respectivele contributii.

Organismele care executd instrumente financiare nu ramburseazd statelor membre cuantumurile mentionate la primul
paragraf, cu conditia ca organismele respective sd demonstreze cd, in cazul unei anumite nereguli, sunt indeplinite
cumulativ urmitoarele conditii:

(a) neregula s-a produs la nivelul destinatarilor finali sau, in cazul unui fond de participare, la nivelul organismelor care
executd fondurile specifice sau al destinatarilor finali;

(b) organismele care executd instrumentele financiare si-au indeplinit obligatiile care le revin in ceea ce priveste
contributiile programului afectate de nereguld, in conformitate cu legislatia aplicabild, si au actionat cu
profesionalismul, transparenta si diligenta asteptate de la un organism profesional cu experientd in executia
instrumentelor financiare;

(c) cuantumurile afectate de nereguld nu au putut fi recuperate, in pofida faptului ci organismele care executd
instrumentele financiare au urmat cu diligenta necesara toate masurile contractuale si juridice aplicabile.

Articolul 104

Corectii financiare efectuate de Comisie

(1)  Comisia efectueazd corectii financiare prin reducerea sprijinului din fonduri pentru un program daci ajunge la
concluzia ci:

(a) existd o deficientd gravd, care a pus in pericol sprijinul din fonduri deja platit pentru program;

(b) cheltuielile cuprinse in conturile acceptate sunt neconforme cu reglementirile si nu au fost depistate si raportate de
statul membru;

(c) statul membru nu si-a indeplinit obligatiile previzute la articolul 97 inaintea deschiderii procedurii de corectie
financiard de citre Comisie.

Atunci cand Comisia aplicd corectii financiare forfetare sau extrapolate, acestea se efectueazd in conformitate cu anexa XXV.

(2)  TInainte de a lua o decizie privind o corectie financiard, Comisia informeaza statul membru cu privire la concluziile
sale si 1i oferd acestuia posibilitatea ca in termen de doud luni sd prezinte observatii si si demonstreze ci amploarea reald a
neregulii este mai mica decit cea apreciatd de Comisie. Termenul poate fi prelungit daci acest lucru este stabilit de comun
acord.

(3)  In cazul in care nu acceptd concluziile Comisiei, statul membru este invitat de Comisie s participe la o audiere, cu
scopul de a se garanta cd toate informatiile si observatiile relevante sunt disponibile pentru a constitui baza concluziilor
Comisiei privind aplicarea corectiei financiare.

(4)  Luand in considerare amploarea, frecventa si implicatiile financiare ale neregulilor sau deficientelor grave, Comisia
decide cu privire la o corectie financiard prin intermediul unui act de punere in aplicare adoptat in termen de zece luni de
la data audierii sau de la data prezentdrii informatiilor suplimentare solicitate de Comisie.

Atunci cand decide cu privire la o corectie financiard, Comisia ia in considerare toate informatiile si observatiile prezentate.
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In cazul in care un stat membru este de acord cu corectia financiard pentru cazurile mentionate la alineatul (1) primul
paragraf literele (a) si (c) inainte de adoptarea deciziei mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat, statul membru
poate reutiliza cuantumurile in cauzi. Respectiva posibilitate nu se aplicd in cazul unei corectii financiare in temeiul
alineatului (1) primul paragraf litera (b).

(5) Normele specifice FEAMPA pot prevedea temeiuri specifice pentru corectiile financiare efectuate de Comisie in
legiturd cu nerespectarea normelor aplicabile in cadrul politicii comune in domeniul pescuitului.

(6)  Normele specifice FTJ pot prevedea temeiuri specifice pentru corectiile financiare efectuate de Comisie in legdturi cu
atingerea nesatisficitoare a tintelor stabilite pentru FTJ.

CAPITOLUL IV

Dezangajarea

Articolul 105
Principii si norme in materie de dezangajare

(1)  Comisia dezangajeazd orice cuantum din cadrul unui program care nu a fost utilizat pentru prefinantare in
conformitate cu articolul 90 sau pentru care nu a fost depusa o cerere de platd in conformitate cu articolele 91 si 92 pani
la data de 31 decembrie a celui de al treilea an calendaristic care urmeaza anului angajamentelor bugetare pentru anii
2021-2026.

(2)  Partea din angajamente rimasd deschisd la 31 decembrie 2029 se dezangajeazd in cazul in care pachetul de asigurare
si raportul final privind performanta pentru programele sprijinite de FEDR, FSE+, Fondul de coeziune, FT] si FEAMPA nu au
fost prezentate Comisiei in termenul stabilit la articolul 43 alineatul (1).

Articolul 106

Exceptii de la normele in materie de dezangajare

(1) Cuantumul care face obiectul dezangajdrii se reduce cu cuantumurile echivalente acelei parti a angajamentului
bugetar pentru care:

(a) operatiunile sunt suspendate printr-o procedurd judiciard sau o cale de atac administrativa cu efect de suspendare; sau

(b) nu a fost posibil si se facd o cerere de platd din motive de fortd majori care afecteazi grav implementarea integrald sau
partiald a programului.

Autoritdtile nationale care invoca forta majord demonstreazd consecintele directe ale acesteia asupra implementarii partiale
sau integrale a programului.

(2)  Pand la 31 fanuarie, statul membru trimite Comisiei informatii privind exceptiile mentionate la alineatul (1) primul
paragraf literele (a) si (b), pentru cuantumul de declarat pand la 31 decembrie a anului anterior.

Articolul 107
Procedura de dezangajare

(1)  Pe baza informatiilor primite pand la 31 ianuarie, Comisia informeazd statul membru in legdturd cu cuantumul
dezangajdrii care rezultd din informatiile pe care le detine.

(2)  Statul membru dispune de un termen de doud luni pentru a-si da acordul privind cuantumul care urmeaza si fie
dezangajat sau pentru a prezenta observatii.
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(3)  Statul membru transmite Comisiei, pand la 30 iunie, un plan de finantare modificat care si reflecte, pentru anul
calendaristic in cauzd, cuantumul redus al sprijinului pentru una sau mai multe priorititi ale programului. Pentru
programele sprijinite de mai multe fonduri, cuantumul sprijinului se reduce pentru fiecare fond proportional cu
cuantumurile vizate de dezangajare care nu au fost utilizate in anul calendaristic in cauza.

Daci statul membru nu transmite acest plan, Comisia modificd planul de finantare prin reducerea contributiei din fonduri
pentru anul calendaristic in cauzd. Aceastd reducere se alocd fiecdrei prioritidti in mod proportional cu cuantumurile vizate
de dezangajare care nu au fost utilizate in anul calendaristic in cauza.

(4)  Comisia modifica decizia de aprobare a programului cel tarziu la 31 octombrie.

TITLUL VIII

CADRUL FINANCIAR

Articolul 108

Acoperirea geografici a sprijinului pentru obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere
economicd

(1)  FEDR, FSE+ si Fondul de coeziune sprijind obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de muncd si crestere
economicd in toate regiunile corespunzitoare nivelului 2 din nomenclatorul comun al unitdtilor teritoriale de statistici
(regiuni de nivelul NUTS 27), instituit prin Regulamentul (CE) nr. 1059/2003, astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul (UE) 2016/2066.

(2)  Resursele din FEDR si FSE+ pentru obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de muncd si crestere economica se
alocd intre urmdtoarele trei categorii de regiuni de nivelul NUTS 2:

(a) regiuni mai putin dezvoltate, al cdror PIB pe cap de locuitor este mai mic de 75 % din PIB-ul mediu pe cap de locuitor al
UE-27 (,regiuni mai putin dezvoltate”);

(b) regiuni de tranzitie, al cdror PIB pe cap de locuitor este intre 75 % si 100 % din PIB-ul mediu pe cap de locuitor al UE-27
(,regiuni de tranzitie”);

(c) regiuni mai dezvoltate, al ciror PIB pe cap de locuitor este mai mare de 100 % din PIB-ul mediu pe cap de locuitor al
UE-27 (,regiuni mai dezvoltate”).

Incadrarea regiunilor intr-una dintre cele trei categorii de regiuni se stabileste in functie de raportul dintre PIB-ul pe cap de
locuitor pentru fiecare regiune, misurat in standarde ale puterii de cumpdrare (SPC) si calculat pe baza datelor Uniunii
pentru perioada 2015-2017, si PIB-ul mediu pe cap de locuitor al UE-27 pentru aceeasi perioadd de referinta.

(3)  Fondul de coeziune sprijind statele membre al ciror venit national brut (VNB) pe cap de locuitor, masurat in SPC si
calculat pe baza datelor Uniunii pentru perioada 2015-2017, este mai mic de 90 % din VNB-ul mediu pe cap de locuitor al
UE-27 pentru aceeasi perioadd de referingi.

(4)  Comisia adoptd, prin intermediul unui act de punere in aplicare, o decizie prin care stabileste lista regiunilor care
indeplinesc criteriile uneia dintre cele trei categorii de regiuni si a statelor membre care indeplinesc criteriile de la alineatul
(3). Lista respectivi este valabild de la 1 ianuarie 2021 pénd la 31 decembrie 2027.

Articolul 109

Resurse pentru coeziunea economici, sociala si teritoriald

(1)  Resursele pentru coeziunea economicd, sociald si teritoriald disponibile pentru angajamente bugetare pentru
perioada 2021-2027 in temeiul CFM sunt de 330 234 776 621 EUR la preturile din 2018 pentru FEDR, FSE+ si Fondul de
coeziune si de 7 500 000 000 EUR la preturile din 2018 pentru FTJ.
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Resursele mentionate la primul paragraf se completeazd cu un cuantum de 10 000 000 000 EUR la preturile din 2018
pentru mdsurile mentionate la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2020/2094 al Consiliului () in sensul
Regulamentului FT]. Cuantumul mentionat constituie venituri alocate externe in sensul articolului 21 alineatul (5) din
Regulamentul financiar.

In scopul programdrii si al includerii ulterioare in bugetul Uniunii, cuantumurile mentionate la primul si al doilea paragraf
se indexeazd cu 2 % pe an.

(2)  Comisia adoptd, prin intermediul unui act de punere in aplicare, o decizie prin care stabileste defalcarea anuali a
resurselor globale pentru FEDR, FSE+ si Fondul de coeziune, pentru fiecare stat membru in cadrul obiectivului Investitii
pentru ocuparea fortei de munci si crestere economici si, dupd caz, pentru fiecare categorie de regiuni, in conformitate cu
metodologiile previzute in anexa XXVI.

Decizia respectiva stabileste, de asemenea, defalcarea anuali a resurselor globale pentru fiecare stat membru in cadrul
obiectivului Cooperare teritoriald europeand (Interreg).

(3)  Dupd ce se deduce sprijinul acordat MIE mentionat la articolul 110 alineatul (3), se alocd asistentei tehnice acordate
la initiativa Comisiei 0,35 % din resursele mentionate la primul si al doilea paragraf de la alineatul (1).

Articolul 110

Resurse pentru obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economici si pentru obiectivul
Cooperare teritoriald europeani (Interreg)

(1)  Resursele pentru obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de munca si crestere economic in temeiul CFM se ridicd
la 97,6 % din resursele globale (si anume, un total de 329 684 776 621 EUR) si se alocd dupd cum urmeaza:

(@) 61,3 % (si anume, un total de 202 226 984 629 EUR) pentru regiunile mai putin dezvoltate;
(b) 14,5 % (si anume, un total de 47 771 802 082 EUR) pentru regiunile de tranzitie;
(©) 8,3 % (si anume, un total de 27 202 682 372 EUR) pentru regiunile mai dezvoltate;

(d) 12,9 % (si anume, un total de 42 555 570 217 EUR) pentru statele membre care beneficiazd de sprijin din Fondul de
coeziune;

(e) 0,6 % (si anume, un total de 1 927 737 321 EUR) ca finantare suplimentard pentru regiunile ultraperiferice identificate
la articolul 349 din TFUE si pentru regiunile de nivelul NUTS 2 care indeplinesc criteriile previzute la articolul 2 din
Protocolul nr. 6 la Actul de aderare din 1994;

(f) 0,2 % (si anume, un total de 500 000 000 EUR) pentru investitiile interregionale pentru inovare;

(@ 2,3 % (si anume, un total de 7 500 000 000 EUR) pentru Fondul pentru o tranzitie justi.

(2)  Cuantumul resurselor disponibile pentru FSE+ in cadrul obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de munci si
cregtere economicd este de 87 319 331 844 EUR.

Cuantumul finantarii suplimentare pentru regiunile mentionate la alineatul (1) litera (e), alocatd FSE+ este de 472 980 447 EUR.

(3)  Cuantumul sprijinului din Fondul de coeziune care urmeaza si fie transferat citre MIE este de 10 000 000 000 EUR.
Acesta este cheltuit pentru proiecte de infrastructurd de transport, ludnd in considerare nevoile de investitii in infrastructurd
ale statelor membre si ale regiunilor, prin lansarea de cereri de propuneri specifice in conformitate cu Regulamentul MIE
exclusiv in statele membre eligibile pentru finantare din Fondul de coeziune.

Comisia adoptd un act de punere in aplicare pentru a stabili cuantumul care urmeazi s fie transferat din alocarea din
Fondul de coeziune pentru fiecare stat membru citre MIE si care este stabilit in mod proportional pentru intreaga perioada.

Alocarea din Fondul de coeziune pentru fiecare stat membru se reduce in consecintd.

(**) Regulamentul (UE) 2020/2094 al Consiliului din 14 decembrie 2020 de instituire a unui instrument de redresare al Uniunii Europene
pentru a sprijini redresarea in urma crizei provocate de COVID-19 (JO L 4331, 22.12.2020, p. 23).
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Creditele anuale care corespund sprijinului din Fondul de coeziune mentionat la primul paragraf sunt inscrise in liniile
bugetare corespunzitoare MIE incepand cu exercitiul bugetar 2021.

30 % din resursele transferate citre MIE sunt puse, imediat dupa transfer, la dispozitia tuturor statelor membre eligibile
pentru finantare din Fondul de coeziune, in vederea finantarii proiectelor de infrastructurd in domeniul transporturilor, in
conformitate cu Regulamentul MIE.

Normele aplicabile sectorului transporturilor in temeiul Regulamentului MIE se aplicd cererilor de propuneri specifice
mentionate la primul paragraf. Pani la 31 decembrie 2023, selectia proiectelor eligibile pentru finantare respectd alocirile
nationale din Fondul de coeziune in ceea ce priveste 70 % din resursele transferate citre MIE.

Incepand cu 1 ianuarie 2024, resursele transferate citre MIE care nu au fost angajate pentru un proiect de infrastructurd in
domeniul transporturilor sunt puse la dispozitia tuturor statelor membre eligibile pentru finantare din Fondul de coeziune,
in vederea finantdrii unor proiecte de infrastructurd in domeniul transporturilor in conformitate cu Regulamentul MIE.

Pentru a sprijini statele membre care sunt eligibile pentru finantare din Fondul de coeziune si care ar putea intdmpina
dificultiti in conceperea unor proiecte care si aibd un nivel suficient de maturitate sau de calitate, ori ambele, si care
prezintd suficientd valoare addugatd pentru Uniune, se acordd o atentie deosebitd asistentei tehnice care vizeazd
consolidarea capacitdtii institutionale si a eficientei administratiilor publice si a serviciilor publice in ceea ce priveste
dezvoltarea si implementarea proiectelor enumerate in Regulamentul MIE.

Comisia depune toate eforturile pentru a permite statelor membre eligibile pentru finantare din Fondul de coeziune si
atingd, pand la sfarsitul perioadei 2021-2027, un nivel cat mai ridicat cu putintd de absorbtie a cuantumului transferat
cdtre MIE, inclusiv prin organizarea de cereri de propuneri suplimentare.

Se acorda sprijin si o atentie deosebit, astfel cum se prevede la cel de al optulea si al nouilea paragraf, statelor membre al
cdror VNB pe cap de locuitor, mdsurat in SPC pentru perioada 2015-2017, este mai mic de 60 % din VNB-ul mediu pe cap
de locuitor al UE-27.

In ceea ce priveste statele membre al ciror VNB pe cap de locuitor, misurat in SPC pentru perioada 2015-2017, este mai
mic de 60 % din VNB-ul mediu pe cap de locuitor al UE-27 li se garanteazd, pand la 31 decembrie 2024, 70 % din 70 %
din cuantumul pe care respectivele state membre l-au transferat citre MIE.

(4) 400000 000 EUR din resursele pentru obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de munc si crestere economicd se
aloci Initiativei europene privind dezvoltarea urband in cadrul gestiunii directe sau indirecte de citre Comisie.

(5) 175000000 EUR din resursele FSE+ pentru obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de muncid si crestere
economicd se alocd cooperdrii transnationale in sprijinul solutiilor inovatoare, in cadrul gestiunii directe sau indirecte.

(6)  Cuantumul mentionat la alineatul (1) litera (f) se alocd din resursele FEDR in cadrul obiectivului Investitii pentru
ocuparea fortei de muncd si crestere economicd pentru investitii interregionale pentru inovare, in cadrul gestiunii directe
sau indirecte.

(7)  Resursele pentru obiectivul Cooperare teritoriald europeand (Interreg) reprezintd 2,4 % din resursele globale
disponibile pentru angajamentul bugetar din fonduri pentru perioada 2021-2027 (si anume, un total de 8 050 000 000
EUR).

(8)  Cuantumul mentionat la articolul 109 alineatul (1) al doilea paragraf face parte din resursele destinate obiectivului
Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economica.

Articolul 111

Transferabilitatea resurselor

(1)  Comisia poate accepta propunerea unui stat membru, formulatd in momentul transmiterii acordului de parteneriat
sau in contextul evaludrii intermediare, de a transfera:

(a) un cuantum de maximum 5 % din alocdrile initiale pentru regiunile mai putin dezvoltate citre regiuni de tranzitie sau
regiuni mai dezvoltate si de la regiunile de tranzitie citre regiuni mai dezvoltate;
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(b) din alocdrile pentru regiunile mai dezvoltate sau regiunile de tranzitie citre regiuni mai putin dezvoltate si din alocirile
pentru regiunile mai dezvoltate citre regiuni de tranzitie.

Prin derogare de la primul paragraf litera (a), Comisia poate accepta un transfer suplimentar de maximum 10 % din
alocirile totale pentru regiunile mai putin dezvoltate citre regiuni de tranzitie sau regiuni mai dezvoltate in cazul statelor
membre al cdror VNB pe cap de locuitor, masurat in SPC pentru perioada 2015-2017, este mai mic de 90 % din VNB-ul
mediu pe cap de locuitor al UE-27. Resursele oricirui transfer suplimentar sunt utilizate pentru a contribui la obiectivele
de politicd mentionate la articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (b).

(2)  Alocirile totale pentru fiecare stat membru in legiturd cu obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de munca si
crestere economicd si obiectivul Cooperare teritoriald europeand (Interreg) nu sunt transferabile intre respectivele obiective.

(3)  Pentru a sustine contributia eficace a fondurilor la actiunile mentionate la articolul 5 alineatul (2) si prin derogare de
la alineatul (2) de la prezentul articol, Comisia poate, in circumstante justificate in mod corespunzitor si sub rezerva
respectdrii conditiei previzute la alineatul (4) de la prezentul articol, sd accepte, prin intermediul unui act de punere in
aplicare, propunerea unui stat membru, formulatd cu ocazia transmiterii pentru prima datd a acordului de parteneriat, de a
transfera o parte din creditele sale destinate obiectivului Cooperare teritoriald europeand (Interreg) citre obiectivul Investitii
pentru ocuparea fortei de munci si crestere economici.

(4)  Partea care revine obiectivului Cooperare teritoriald europeand (Interreg) in statul membru care prezintd propunerea
mentionati la alineatul (3) nu reprezintd mai putin de 35 % din cuantumul total alocat statului membru respectiv pentru
obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de munca si crestere economicd si pentru obiectivul Cooperare teritoriald
europeand (Interreg), iar dupd transfer, nu reprezintd mai putin de 25 % din cuantumul total respectiv.

Articolul 112

Stabilirea ratelor de cofinantare

(1)  Decizia de aprobare a unui program stabileste rata de cofinantare si cuantumul maxim al sprijinului din fonduri
pentru fiecare prioritate.

(2)  Pentru fiecare prioritate, decizia Comisiei stabileste dacd rata de cofinantare pentru prioritate se va aplica oricdreia
dintre urmdtoarele:

(a) contributia totald, inclusiv contributia publici si privat;

(b) contributia publica.

(3)  Rata de cofinantare pentru obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de munci si crestere economici la nivelul
fiecdrei prioritdti nu poate depdsi:

(a) 85 % pentru regiunile mai putin dezvoltate;

(b) 70 % pentru regiunile de tranzitie care au fost clasificate ca regiuni mai putin dezvoltate in perioada 2014-2020;

(c) 60 % pentru regiunile de tranzitie;

(d) 50 % pentru regiunile mai dezvoltate care au fost clasificate ca regiuni de tranzitie sau care au avut un PIB pe cap de
locuitor mai mic de 100 % din PIB-ul mediu al UE-27 in perioada 2014-2020;

(e) 40 % pentru regiunile mai dezvoltate.

Ratele de cofinantare previzute la primul paragraf litera (a) se aplicd, de asemenea, regiunilor ultraperiferice, inclusiv
alocdrilor suplimentare pentru regiunile ultraperiferice.

Rata de cofinantare pentru Fondul de coeziune la nivelul fiecirei prioritdti nu depiseste 85 %.

Regulamentul FSE+ poate stabili rate de cofinantare mai mari in conformitate cu articolele 10 si 14 din regulamentul
respectiv.

Rata de cofinantare, aplicabild regiunii in care se afla teritoriul sau teritoriile identificate in planurile teritoriale pentru o
tranzitie justd, pentru prioritatea sprijinitd de FTJ nu depaseste:
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(a) 85 % pentru regiunile mai putin dezvoltate;
(b) 70 % pentru regiunile de tranzitie;

(c) 50 % pentru regiunile mai dezvoltate.

(4)  Rata de cofinantare pentru programele Interreg nu depaseste 80 %, cu exceptia cazurilor in care Regulamentul
Interreg stabileste rate mai mari de cofinantare pentru componenta Interreg D si pentru programele de cooperare
transfrontalierd externd.

(5)  Ratele maxime de cofinantare enumerate la alineatele (3) si (4) se majoreazd cu zece puncte procentuale pentru
prioritatile realizate integral prin intermediul dezvoltirii locale plasate sub responsabilitatea comunititii.

(6)  Masurile de asistentd tehnicd implementate la initiativa sau in numele Comisiei pot fi finantate la rata de 100 %.

TITLUL IX

DELEGAREA DE COMPETENTE, DISPOZITII DE PUNERE N APLICARE, DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE

Capitolul 1

Delegarea de competente si dispozitii de punere in aplicare

Articolul 113

Delegarea de competente in ceea ce priveste anumite anexe

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 114 pentru a modifica anexele la prezentul
regulament, cu exceptia anexelor III, IV, XI, XIII, XIV, XVII si XXVI, in vederea adaptirii lor la schimbdrile produse in
timpul perioadei de programare.

Articolul 114

Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 79 alineatul (4), la articolul 94 alineatul (4), la
articolul 95 alineatul (4) si la articolul 113 se conferd Comisiei pentru o perioadd nedeterminati incepand cu 1 iulie 2021.

(3)  Delegarea de competente mentionati la articolul 79 alineatul (4), la articolul 94 alineatul (4), la articolul 95 alineatul
(4), la articolul 113 si la articolul 117 alineatul (2) poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de Consiliu. O
decizie de revocare pune capit delegdrii de competente specificate in decizia respectivi. Decizia produce efecte din ziua
care urmeazd datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie.
Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  Tnainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate cu
principiile previzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(5)  Deindati ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 79 alineatul (4), al articolului 94 alineatul (4), al articolului 95 alineatul
(4), al articolului 113 si al articolului 117 alineatul (2) intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si
nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si
Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia cd nu vor formula obiectii. Acest termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a
Consiliului.
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Articolul 115

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv este un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

CAPITOLUL I

Dispozitii tranzitorii si finale

Articolul 116

Revizuire

Parlamentul European si Consiliul revizuiesc prezentul regulament pani la 31 decembrie 2027, in conformitate cu
articolul 177 din TFUE.

Articolul 117
Dispozitii tranzitorii

(1)  Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 sau orice alt act aplicabil perioadei de programare 2014-2020 continui si se
aplice doar programelor operationale si operatiunilor sprijinite de FEDR, de Fondul social european, de Fondul de coeziune
si de Fondul european pentru afaceri maritime, pescuit si acvaculturd in perioada respectiva.

(2)  Tmputernicirea conferitd Comisiei la articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 de a adopta un
act delegat pentru a oferi un cod european de conduitd privind parteneriatul rimane in vigoare pentru perioada de
programare 2021-2027. Delegarea de competente se exercitd in conformitate cu articolul 114 din prezentul regulament.

Articolul 118
Conditii aplicabile operatiunilor care fac obiectul unei implementiri etapizate

(1)  Autoritatea de management poate proceda la selectarea unei operatiuni care constituie a doua etapd a unei operatiuni
selectate pentru sprijin si incepute in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, cu conditia si fie indeplinite
cumulativ urmitoarele conditii:

a) operatiunea selectatd pentru sprijin in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 are doud etape identificabile din
perat p prij g p
punct de vedere financiar cu piste de audit separate;

(b) costul total al operatiunii mentionate la litera (a) depaseste 5000 000 EUR;

() cheltuielile incluse intr-o cerere de platd aferentd primei etape nu sunt incluse in nicio cerere de platd aferentd celei de a
doua etape;

(d) a doua etapd a operatiunii respectd legislatia aplicabild si este eligibild pentru a beneficia de sprijin din FEDR, FSE+,
Fondul de coeziune sau FEAMPA in temeiul dispozitiilor prezentului regulament sau ale regulamentelor specifice
fiecdrui fond;

() 1in raportul final de implementare sau, in contextul Fondului european pentru afaceri maritime, pescuit si acvaculturd,
in ultimul raport anual de implementare prezentat in conformitate cu articolul 141 din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013, statul membru se angajeazd s finalizeze a doua etapd, cea finald, in cursul perioadei de programare si
sd se asigure cd aceasta devine operationald.

(2)  Dispozitiile prezentului regulament se aplic celei de a doua etape a operatiunii.
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Articolul 119

Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles, 24 iunie 2021.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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ANEXA I

Dimensiuni si coduri aferente tipurilor de interventii pentru FEDR, FSE+, Fondul de coeziune si

FTJ - articolul 22 alineatul (5)

TABELUL 1: DIMENSIUNI SI CODURI AFERENTE TIPURILOR DE INTERVENTII!2

Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu

Obiectivul de politica 1: O Europa mai competitivd si mai inteligentd, prin promovarea unei
transformari economice movatoare si inteligente si a conectivitatii TIC regionale
001 | Investitii in active fixe, inclusiv in infrastructura de
cercetare, in microintreprinderi legate direct de 0% 0%
activitdti de cercetare si inovare

002 | Investitii in active fixe, inclusiv in infrastructura de
cercetare, in intreprinderi mici si mijlocii (inclusiv
centre de cercetare private) legate direct de activitati
de cercetare si inovare

0% 0%

Pentru obiectivul specific de a permite regiunilor si cetatenilor sa faca fata efectelor sociale, asupra
ocupdrii fortei de munca, economice si de mediu ale tranzitiei catre tintele energetice si climatice ale
Uniunii pentru 2030 si o economie neutrd din punct de vedere climatic pand in 2050, in temeiul
acordului de la Paris, sprijinit de FTJ, se pot folosi domenii de interventie din cadrul oricaror
obiective de politica, cu conditia ca sa fie coerente cu articolul 8 si articolul 9 din Regulamentul FTJ
si sd fie conforme cu planul teritorial pentru o tranzitie justd aplicabil. Pentru acest obiectiv specific,
coeficientul pentru calcularea sprijinului acordat obiectivelor privind combaterea schimbarilor
climatice este stabilit la 100 % pentru toate domeniile de nterventie utilizate.

in cazul in care cuantumul recunoscut al unui stat membru din Planul de redresare sirezilienta alocat
in sprijinul obiectivelor climatice a fost majorat in urma aplicarii articolului 18 alineatul (4) litera (e)
din Regulamentul (UE) 2021/241, in cadrul politicii de coeziune se aplicd o majorare proportionald
identica a nivelului contributiei statului membru respectiv in sprijinul obiectivelor climatice.
Domeniile de interventie sunt grupate in functie de obiectivele de politica, dar utilizarea lor nu este
limitata la acestea. Orice domeniu de interventie poate fi folosit in cadrul oricarui obiectiv de
politica. In special pentru obiectivul de politicd 5 se pot alege toate codurile dimensiunilor din cadrul
obiectivelor de politica 1-4, pe langa cele enumerate in cadrul obiectivului de politica 5.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprjinului_acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
003 | Investitii in active fixe, inclusiv in infrastructura de
cercetare, in intreprinderi mari! legate direct de 0% 0%
activititi de cercetare si inovare
004 | Investitii In active fixe, inclusiv in infrastructura de
cercetare, in centre publice de cercetare si de o o
nvatamant superior legate direct de activitati de 0% 0%
cercetare si inovare
005 | Investitii in active necorporale in microintreprinderi
. e . 0% 0%
legate direct de activitdti de cercetare si inovare
006 | Investitii in active necorporale in IMM-uri (inclusiv
centre de cercetare private) legate direct de activitati 0% 0%
de cercetare si inovare
007 | Investitii in active necorporale in intreprinderi mari
T s - 0% 0%
legate direct de activitdti de cercetare i inovare
008 | Investitii in active necorporale in centre publice de
cercetare si de nvatamant superior legate direct de 0% 0%
activitati de cercetare si inovare
009 | Activitati de cercetare si inovare in
microintreprinderi, inclusiv colaborarea in retea 0% 0%
(cercetare industriald, dezvoltare experimentald, ? ?
studii de fezabilitate)

Jntreprinderi mari” inseamna toate intreprinderile care nu sunt IMM-uri sau intreprinderi

mici cu capitalizare medie.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului._acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
010 | Activitati de cercetare si inovare in IMM-uri,
: . o 0% 0%
inclusiv colaborarea in retea
011 | Activitati de cercetare si inovare in intreprinderi
A C 0% 0%
mari, inclusiv colaborarea in retea
012 | Activitati de cercetare si inovare in centre publice
de cercetare, in invatimantul superior si in centre de
competente, inclusiv colaborarea in retea (cercetare 0% 0%
industriald, dezvoltare experimentald, studii de
fezabilitate)
013 | Digitalizarea IMM-urilor (inclusiv comert
electronic, activitdti economice electronice si
procese economice in retea, centre de inovare 0% 0%
digitald, laboratoare vii, antreprenori web si start-
up-uri in domenul TIC, B2B)
014 | Digitalizarea intreprinderilor mari (inclusiv comert
electronic, activititi economice electronice si
procese economice in retea, centre de inovare 0% 0%
digitald, laboratoare vii, antreprenori web si start-
up-uri in domeniul TIC, B2B)




30.6.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 231/255
Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprfjinului._acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
015 | Digitalizarea IMM-urilor sau a intreprinderilor mari
(inclusiv comert electronic, activititi economice
electronice si procese economice in retea, centre de
movare digitald, laboratoare vii, antreprenori web si 40 % 0%
start-up-uri In domeniul TIC, B2B) care respecta
criteriile de reducere a emisiilor de gaze cu efect de
sera sau criteriile de eficientd energetica!
016 | Solutii TIC, servicii electronice si aplicatii pentru o o
. . - ’ ’ 0% 0%
administratia publica
017 | Solutii TIC, servicii electronice si aplicatii
guvernamentale care respecta criteriile de reducere o o
- 8 o 40 % 0%
a emisiilor de gaze cu efect de sera sau criteriile de
eficientd energetica?
018 | Servicii siaplicatii TI dedicate competentelor o o
. . T ’ 0 % 0%
digitale si incluziunii digitale
019 | Servicii si aplicatii de e-sandtate (inclusiv e-
ingrijire, internetul obiectelor dedicat activitatii 0% 0%
fizice siasistentei pentru autonomie la domiciliu)
020 | Infrastructuri de afaceri pentru IMM-uri (inclusiv o o
C o ; 0 % 0%
parcuri si situri industriale)

Daca obiectivul misurii este ca in cadrul activitatii sa se prelucreze sau si se colecteze date
pentru a permite reduceri ale emisiilor de gaze cu efect de sera care sa ducé la reduceri
substantiale demonstrate ale emisiilor de gaze cu efect de serd pe durata ciclului de viata;
sau daca obiectivul misurii impune centrelor de date sa respecte ,,Codul european de
conduitd privind eficienta energeticd a centrelor de date”.
Daca obiectivul masurii este ca in cadrul activitatii sa se proceseze sau sd se colecteze date
pentru a permite reduceri ale emisiilor de gaze cu efect de serd care au ca rezultat economii
substantiale de emisii de gaze cu efect de serd pe durata ciclului de viatd; sau dacé obiectivul
masurii impune centrelor de date sa respecte ,,Codul european de conduitd privind eficienta

energeticd a centrelor de date”.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului._acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu

021 | Dezvoltarea comerciald si internationalizarea IMM- 0% 0%
urilor, inclusiv investitii productive ’ ’

022 | Sprijinirea Intreprinderilor mari prin instrumente 0% 0%
financiare, inclusiv investitii productive

023 | Dezvoltarea competentelor pentru specializare
mteligentd, tranzitie industriald, antreprenoriat si 0% 0%
adaptabilitatea intreprinderilor la schimbare

024 | Servicii avansate de sprijin pentru IMM-uri si
grupuri de IMM-uri (inclusiv servicii de 0% 0%
management, marketing si proiectare)

025 | Incubare, sprijinirea intreprinderilor de tip spin-off

o : . 0% 0%

si spin-out si a start-up-urilor

026 | Sprijin pentru clusterele de inovare, inclusiv intre
intreprinderi, organizatii de cercetare si autoritati 0% 0%
publice si retele de afaceri, i primul rand in
beneficiul IMM-urilor

027 | Procese de inovare in IMM-uri (inovare la nivel de
proces, la nivel organizational, la nivel de 0% 0%
marketing, la nivel de co-creare si de utilizator si
inovare bazatd pe cerere)




30.6.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 231/257
Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprjinului_acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
028 | Transfer de tehnologie si cooperare intre
intreprinderi, centre de cercetare si sectorul 0% 0%
invatdmantului superior
029 | Procese de cercetare si inovare, transfer de
tehnologie si cooperare intre intreprinderi, centre de
cercetare si universitati, cu accent pe economia cu 100 % 40 %
emisii reduse de dioxid de carbon, pe rezlienta si pe
adaptarea la schimbarile climatice
030 | Procese de cercetare si inovare, transfer de
tehnologie si cooperare Intre intreprinderi cu accent 40 % 100 %
pe economia circulara
031 | Finantarea capitalului circulant in cadrul IMM-
urilor sub formd de granturi pentru a raspunde unei 0% 0%
situatii de urgenta!
032 | TIC: Retea in banda larga de foarte mare capacitate 0% 0%
(retea magistrald/de backhaul)
033 | TIC: Retea i banda larga de foarte mare capacitate
(acces/bucld locald cu performante echivalente celor
ale unei instalatii de fibra optica, pand la punctul de 0% 0%
distributie din locul de deservire pentru proprietatile
cu mai multe apartamente)

Acest cod poate fi utilizat numai atunci cand se implementeazd masuri temporare pentru
utilizarea FEDR ca raspuns la circumstante exceptionale, in temeiul articolului 5 alineatul

(6) din Regulamentul FEDR si Fondul de coeziune.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprjinului_acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
034 | TIC: Retea in banda largd de foarte mare capacitate
(acces/bucld locala cu performante echivalente celor
ale unei instalatii de fibra opticd, pand la punctul de 0% 0%
distributie din locul de deservire pentru locuinte si
spatii comerciale)
035 | TIC: Retea i banda larga de foarte mare capacitate
(acces/bucld locala cu performante echivalente celor 0% 0%
ale unei instalatii de fibra optica, pani la statia de ° ?
baza pentru comunicatii wireless avansate)
036 | TIC: Alte tipuri de infrastructuri TIC (inclusiv
resurse informatice/echipamente la scard mare, 0% 0%
centre de date, senzori si alte echipamente wireless)
037 | TIC: Alte tipuri de infrastructuri TIC (inclusiv
resurse informatice/echipamente la scard mare,
centre de date, senzori si alte echipamente wireless) 40 % 0%
care respectd criteriile de reducere a emisiilor de
dioxid de carbon si criteriile de eficientd energetica!

Daca obiectivul masurii este ca in cadrul activitatii sa se proceseze sau sd colecteze date
pentru a permite reduceri ale emisiilor de gaze cu efect de serd care au ca rezultat economii
substantiale de emisii de gaze cu efect de serd pe durata ciclului de viatd; sau daca obiectivul
masurii impune centrelor de date sa respecte ,,Codul european de conduitd privind eficienta

energeticd a centrelor de date”.



30.6.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 231/259
Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprjinului_acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu

Obiectivul de politica 2: O Europa mai ecologica, rezilientd, cu emisii reduse de dioxid de carbon,
care se indreaptd catre o economie cu zero emisii de dioxid de carbon, prin promovarea tranzitiei
catre o energie nepoluantd si echitabila, a investitiilor verz si albastre, a economiei circulare, a
atenudrii schimbarilor climatice sia adaptarii la acestea, a prevenirii si gestiondrii riscurilor, precum
si a unei mobilititi urbane durabile

038

Eficienta energetica si proiecte demonstrative in
IMM-uri si masuri de sprijin

40 %

40 %

039

Eficienta energetica si proiecte demonstrative in
intreprinderi mari si masuri de sprijin

40 %

40 %

040

Eficientd energeticd si proiecte demonstrative in
IMM-uri sau in intreprinderi mari si masuri de
sprijin care respecta criteriile de eficienta
energeticd!

100 %

40 %

041

Renovarea fondului locativ existent in vederea
cresterii eficientei energetice, proiecte
demonstrative si masuri de sprijin

40 %

40 %

042

Renovarea fondului locativ existent in vederea
cresterii eficientei energetice, proiecte
demonstrative si masuri de sprijin care respectd
criteriile de eficientd energetica?

100 %

40 %

Daca obiectivul misurii este (a) de a realiza, in medie, cel putin o renovare de amploare
moderatd, asa cum este definitd in Recomandarea (UE) 2019/786 a Comisiei din 8 mai 2019
privind renovarea cladirilor (JO L 127, 16.5.2019, p. 34), sau (b) de a realiza, in medie, o
reducere de cel putin 30 % a emisiilor directe siindirecte de gaze cu efect de serd n

comparatie cu emisiile ex-ante.

Daca obiectivul masurii este de a realiza, in medie, cel putin o renovare de amploare
moderatd, asa cum este definitd in Recomandarea (UE) 2019/786 a Comisiei. Renovarea
cladirilor include si infrastructura, in sensul domeniilor de interventie 120-127.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
043 | Construirea dg clladlrl noi eficiente din punct de 40 % 40 %
vedere energetic
044 | Renovarea in vederea cresterii eficientei energetice
sau masuri Qe eﬁmep!:a ener.getlca legate de. . 40 % 40 %
infrastructurile publice, proiecte demonstrative si
masuri de sprijin
045 | Renovarea in vederea cresterii eficientei energetice
sau masuri de eficientd energetica legate de
infrastructurile publice, proiecte demonstrative si 100 % 40 %
masuri de sprijin care respectd criteriile de eficienta
energetica?
046 | Sprijin pentru entititile care oferd servicii ce
contribuie la economia cu emisii reduse de dioxid 100 % 40 %
de carbon si la rezilienta la schimbarile climatice,
inclusiv misuri de sensibilizare

Daca obiectivul misurilor priveste construirea de cladiri noi cu un necesar de energie
primara cu cel putin 20 % mai mic decat cerinta privind cladirile al caror consum de energie
este aproape egal cu zero (directive nationale). Construirea de cladiri noi eficiente din punct
de vedere energetic include siinfrastructura, in sensul domeniilor de interventie 120-127.
Daca obiectivul masurii este de a realiza, in medie (a) cel putin o renovare de amploare
moderatd, asa cum este definitd in Recomandarea (UE) 2019/786 a Comisiei, sau (b) o
reducere de cel putin 30 % a emisiilor directe siindirecte de gaze cu efect de serd
comparatie cu emisiile ex-ante. Renovarea cladirilor include si mnfrastructura, in sensul

domeniilor de nterventie 120-127.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
047 | Energie din surse regenerabile: energia eoliand 100 % 40 %
048 | Energie din surse regenerabile: energia solard 100 % 40 %
049 | Energie din surse regenerabile: biomasal 40 % 40 %
050 Ene.rgle dln.syrse regenerabile: biomasa (31; reduceri 100 % 40 %
mari ale emisiilor de gaze cu efect de serd
051 | Energie din surse regenerabile: energia marind 100 % 40 %
052 Alte fqrme de energie dm surse regenerabile 100 % 40 %
(inclusiv energia geotermicd)
053 | Sisteme energetice inteligente (inclusiv retele o o
mteligente si sisteme TIC) si stocarea aferenta 100 % 40%
054 ACogvenerar.e si incdlzire siracire centralizate de 40 % 40 %
inaltd eficientd

Daca obiectivul masurii priveste productia de energie electricd sau termicd din biomasa, in
conformitate cu Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European si a Consiliului din 11
decembrie 2018 privind promovarea utilizirii energiei din surse regenerabile (JO L 328,

21.12.2018, p. 82).

Daca obiectivul masurii priveste productia de energie electricd sau termicad din biomasa, in
conformitate cu Directiva (UE) 2018/2001; si daca obiectivul masurii este de a realiza in
nstalatie o reducere cu cel putin 80 % a emisiilor de gaze cu efect de serd prin utilizarea
biomasei in raport cu metodologia de reducere a emisiilor de gaze cu efect de sera si cu
omologul sdu combustibil fosil relativ prevazute in anexa VI la Directiva (UE) 2018/2001.
Daca obiectivul masurii priveste productia de biocombustibili din biomasa (cu exceptia
culturilor alimentare si furajere), in conformitate cu Directiva (UE) 2018/2001; si daca
obiectivul masurii este de a realiza in nstalatie o reducere cu cel putin 65 % a emisiilor de
gaze cu efect de serd prin utilizarea biomasei in acest scop in raport cu metodologia de
reducere a emisiilor de gaze cu efect de serd si cu omologul sdu combustibil fosil relativ
prevazut in anexa V la Directiva (UE) 2018/2001.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului._acordat sprjinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbdrile obiectivelor de
climatice mediu

0551 | Cogenerare de inaltd eficientd, termoficare si racire
centralizate eficiente, cu emisii reduse pe durata 100 % 40 %
ciclului de viata?

056 | Inlocuirea sistemelor de incalzire pe baza de
carbune cu sisteme de incélzire pe bazi de gaz, in 0% 0%
scopul atenudrii schimbarilor climatice

057 | Distributia si transportul gazelor naturale care

. . . 0% 0%
inlocuiesc carbunele
058 | Masuri de adaptare la schimbarile climatice si
prevenirea si gestionarea riscurilor legate de clima:
inundatii si alunecari de teren (inclusiv 100 % 100 %

sensibilizare, sisteme si infrastructuri de protectie
civila side gestionare a dezastrelor, abordari
ecosistemice)

059 | Masuri de adaptare la schimbarile climatice si
prevenirea si gestionarea riscurilor legate de clima:
mcendii (inclusiv sensibilizare, sisteme si 100 % 100 %
infrastructuri de protectie civild si de gestionare a
dezastrelor, abordari ecosistemice)

Acest domeniu nu poate fi utilizat in cazul in care se acorda sprijin pentru combustibili fosili
in baza articolului 7 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul FEDR si Fondul de coeziune.
In cazul cogenerarii de inaltd eficientd, daca obiectivul masurii este de a obtine emisii pe
durata ciclului de viatda mai mici de 100gCO2e/kWh sau termoficare/racire produsd din
caldura reziduald. In cazul termoficarii/ricirii centralizate, dacd infrastructura aferentd
respectd Directiva 2012/27/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie
2012 privind eficienta energetica, de modificare a Directivelor 2009/125/CE si 2010/30/UE
si de abrogare a Directivelor 2004/8/CE si 2006/32/CE (JO L 315, 14.11.2012, p. 1) sau
daci infrastructura existentd este renovatd pentru a corespunde definitiei termoficarii si
racirii centralizate eficiente sau daca proiectul este un sistem-pilot avansat (sisteme de
control si de gestionare a energiei, internetul obiectelor) sau duce la un regim de temperatura
mai scazutd in sistemul de termoficare siracire centralizat.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprjinului_acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
060 | Masuri de adaptare la schimbarile climatice si
prevenirea si gestionarea riscurilor legate de clima:
altele, . Qe exemplu ﬁ]ITl.]Ill si seceta (.lnclusw ' 100 % 100 %
sensibilizare, sisteme si infrastructuri de protectie
civild si de gestionare a dezastrelor, abordari
ecosistemice)
061 | Prevenirea si gestionarea riscurilor naturale care nu
au legatura cu clima (de exemplu cutremurele) si ale
riscurilor legate de activititile umane (de exemplu
. : N - 0% 100 %
accidentele tehnologice), inclusiv sensibilizare,
sisteme si infrastructuri de protectie civild si de
gestionare a dezastrelor, abordari ecosistemice
062 | Furnizarea de apa destinatd consumului uman
(infrastructuri de extractie, tratare, stocare si 0% 100 %
distributie, masuri legate de eficientd, alimentare cu
apa potabild)
063 | Furnizarea de apa destinatd consumului uman
(infrastructuri de extractie, tratare, stocare si 40 % 100 %
distributie, masuri legate de eficientd, alimentare cu
apa potabild) care respecta criteriile de eficienta!

Daca obiectivul masurii este ca sistemul construit s aiba un consum mediu de energic <=
0,5 kWh sau un indice de pierderi in infrastructurda (ILI) <= 1,5, iar activitatea de renovare
sa scada consumul mediu de energie cu peste 20 % sau sa reduca pierderile cu peste 20 %.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
064 | Gospodarirea apelor si conservarea resurselor de
apa (inclusiv managementul bazinelor hidrografice, 40 % 100 %
masuri specifice de adaptare la schimbarile
climatice, reutilizare, reducerea scurgerilor)
065 | Colectarea si epurarea apelor uzate 0 % 100 %
066 quegFarea si epurarea apelor. ?fate, care respectd 40 % 100 %
criteriile de eficientd energetica
067 | Gestionarea deseurilor menajere: masuri de
prevenire, minimizare, sortare, reutilizare si 40 % 100 %
reciclare
068 Gegtlonarea deseurilor menajere: tratarea deseurilor 0% 100 %
reziduale
069 | Gestionarea deseurilor comerciale si industriale:
masuri de prevenire, minimizare, sortare, reutilizare 40 % 100 %
si reciclare
070 | Gestionarea deseurilor comerciale siindustriale: N o
A RN 0% 100 %
deseuri reziduale si deseuri periculoase
071 Promcgvart;a utilizarii materialelor reciclate ca 0% 100 %
matern prime
072 | Utilizarea mvatet'iale“lor remcla.te (ia; materii prime 100 % 100 %
care respectd criteriile de eficienta
073 Reablht.area siturilor industriale si a terenurilor 0% 100 %
contaminate

Daca obiectivul masurii este ca intregul sistem de epurare a apelor uzate construit s aibd un
consum net de energie egal cu zero sau ca reinnoirea sistemului de epurare a apelor uzate sa
duci la o scadere a consumului mediu de energie cu cel putin 10 % (numai prin masuri de
eficientd energetica si nu prin modificari substantiale sau modificari ale sarcinii).

Daca obiectivul masurii este de a transforma cel putin 50 %, in greutate, din deseurile
nepericuloase colectate separat si tratate in materii prime secundare.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului._acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
074 Reabﬂltgrea siturilor mdlistru.ile“y aterenu.rllofl 40 % 100 %
contaminate care respectd criteriile de eficientd
075 | Sprijinirea proceselor de productie ecologice si a 40 % 40 %
utilizarii eficiente a resurselor in IMM-uri
076 | Sprijinirea proceselor de productie ecologice si a
utilizrii eficiente a resurselor i intreprinderile 40 % 40 %
mari
077 | Masuri priyind calitatea aerului si reducerea 40 % 100 %
zgomotului
078 | Protejarea, restaurarea si utilizarea durabild a
siurilor Natura 2000 0% 1007%
079 | Protectia naturii si a biodiversitatii, patrimoniul
natural si resursele naturale, infrastructura verde si 40 % 100 %
cea albastra
080 | Alte masuri care vizeazd reducerea emisiilor de
gaze cu efect de serd in domeniul conservarii si
restaurdrii zonelor naturale cu potential ridicat de
absorbtie si stocare a dioxiduluip de c;arbon, de 100% 100%
exemplu prin reumidificarea mlastinilor, captarea
gazelor provenite din depozitele de deseuri
081 | Infrastructuri de transport urban curate? 100 % 40 %

Daca obiectivul masurii este transformarea siturilor industriale si a terenurilor contaminate

intr-un absorbant natural de carbon.

Prin mfrastructuri de transport urban curate se intelege mfrastructuri care permit exploatarea

materialului rulant cu emisii zero.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinuluiacordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
082 | Material rulant de transport urban curat! 100 % 40 %
083 | Infrastructuri pentru biciclisti 100 % 100 %
084 | Digitalizarea transportului urban 0 % 0%
085 | Digitalizarea transporturilor, atunci cand urmareste
in parte reducerea emisiilor de gaze cu efect de sera: 40 % 0%
transport urban
086 | Infrastructuri pentru combustibili alternativi? 100 % 40 %
Obiectivul de politica 3: O Europa mai conectatd prin dezvoltarea mobilitatii
0873 | Autostrazi si drumuri nou construite sau 0% 0%
reabilitate - reteaua centrald TEN-T
088 | Autostrazi si drumuri nou construite sau 0% 0%
reabilitate - reteaua globaldi TEN-T ° °
089 | Legaturi rutiere secundare nou construite sau 0% 0%
reabilitate catre reteava rutierd si nodurile TEN-T ° °
090 | Alte drumuri de acces nationale, regionale si locale 0% 0%
nou construite sau reabilitate
091 | Autostrazi si drumuri reconstruite sau 0% 0%
modernizate - reteaua centraldi TEN-T ° °

Prin material rulant de transport urban curat se intelege material rulant cu emisii zero.

Daca obiectivul mésurii este in conformitate cu Directiva (UE) 2018/2001.

Pentru domeniile de interventie 087-091, domeniile de interventie 081, 082 si 086 pot fi
folosite pentru elemente ale masurilor care se referd la interventii legate de combustibilii

alternativi, inclusiv incarcarea vehiculelor electrice sau transportul public.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului._acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
092 | Autostrazi sidrumuri reconstruite sau 0% 0%
modernizate - reteaua globali TEN-T ’ °
093 | Alte drumuri reconstruite sau modernizate o o
<. R . 0% 0 %
(autostrazi, drumuri nationale, regionale sau locale)
094 | Digitalizarea transporturilor: caile rutiere 0% 0%
095 | Digitalizarea transporturilor, atunci cand urmareste
in parte reducerea emisiilor de gaze cu efect de sera: 40 % 0%
caile rutiere
096 | Cai ferate nou construite sau reabilitate - reteaua o o
centrali TEN-T 100% 40%
097 | Cai ferate nou construite sau reabilitate - reteaua o o
globald TEN-T 100 % 40%
098 | Alte cdi ferate nou construite sau reabilitate 40 % 40 %
099 | Alte cai ferate nou c.o.I.llstrmte sau reabilitate — 100 % 40 %
electrice/cu zero emisii
100 | Cai ferate reconstruite sau modernizate - reteaua o o
centraldi TEN-T 100% 40%
101 | Cai ferate reconstruite sau modernizate - reteaua o o
globala TEN-T 100% 40%
102 | Alte cai ferate reconstruite sau modernizate 40 % 40 %

Daca obiectivul masurii priveste sistemele de cale electrificate si subsistemele asociate sau
daca existd un plan de electrificare sau acesta va fi adecvat pentru folosire de cétre trenurile
cu emisii zero la teava de evacuare in termen de 10 ani.



L 231/268 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.6.2021
Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
103 | Alte cai ferate recon.stf:nte sau modernizate — 100 % 40 %
electrice/cu zero emisii
104 | Digitalizarea transporturilor: caile ferate 40 % 0 %
105 | Sistemul european de management al traficului
feroviar (ERTK/IS) ¢ 40% 40%
106 | Active feroviare mobile 0% 40 %
107 | Active feroviare mobile cu emisii zero/electrice! 100 % 40 %
108 | Transporturi multimodale (TEN-T) 40 % 40 %
109 | Transporturi multimodale (neurbane) 40 % 40 %
110 | Porturi maritime (TEN-T) 0 % 0 %
111 | Porturi maritime (TEN-T), cu exceptia instalatiilor 40 % 0%
dedicate transportului de combustibili fosili

1

Se aplica si trenurilor hibrid.
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprjinului_acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
112 | Alte porturi maritime 0% 0%
113 | Alte porturi maritime, cu exceptia instalatiilor 40 % 0%
dedicate transportului de combustibili fosili
114 | Cai navigabile si porturi interioare (TEN-T) 0 % 0 %
115 | Cainavigabile interioare si porturi interioare
(TEN-T), cu exceptia instalatiilor dedicate 40 % 0%
transportului de combustibili fosili
116 | Cainavigabile si porturi interioare (regionale si 0% 0%
locale)
117 | Cainavigabile interioare si porturi interioare
(regionale si locale), cu exceptia instalatiilor 40 % 0%
dedicate transportului de combustibili fosili
118 | Sisteme de securitate, de siguranta si de
management al traficului aerian pentru aeroporturile 0% 0%
existente
119 | Digitalizarea transporturilor: alte moduri de 0% 0%
transport
120 | Digitalizarea transporturilor, atunci cand urmareste
in parte reducerea emisiilor de gaze cu efect de sera: 40 % 0%
alte moduri de transport




L 231/270 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.6.2021
Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului._acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
Obiectivul de politica 4: O Europa mai sociald si mai favorabild incluziunii, prin implementarea
Pilonului european al drepturilor sociale
121 | Infrastructuri pentru educatia siingrijirea timpurie 0 % 0 %
122 | Infrastructuri pentru invatimantul primar si 0% 0%
secundar
123 | Infrastructuri pentru mvatamantul tertiar 0% 0%
124 | Infrastructuri pentru educatie si formare 0% 0%
profesionald si pentru educatia adultilor ’ °
125 | Infrastructuri de locuit pentru migranti, refugiati si
persoane care solicitd sau se afld sub protectie 0% 0%
internationalad
126 | Infrastructuri de locuit (altele decat cele pentru
migranti, refugiati si persoane care solicitd sau se 0% 0%
afld sub protectie internationald)
127 | Alte infrastructuri sociale care contribuie la
: . o " 0% 0%
incluziunea sociald in cadrul comunitatii
128 | Infrastructuri de sadndtate 0% 0%
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calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului._acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu

129 | Echipamente medicale 0% 0 %

130 | Active mobile in domeniul sanatati 0% 0%

131 | Digitalizarea n asistenta medicald 0% 0%

132 | Echipamente si materiale critice necesare pentru a 0 o
8 T - 0% 0%
raspunde unei situatii de urgentd

133 | Infrastructuri de primire temporard pentru migranti,
refugiati si persoane care solicitd sau se afld sub 0% 0%
protectie internationald

134 Mésufi de imbunatatire a accesului la locuri de 0% 0%
munca

135 | Masuri de promovare a accesului la locuri de munca 0% 0%
pentru somerii de lungd durata ’ °

136 | Sprijin specific pentru ocuparea fortei de munca in
randul tinerilor si pentru integrarea socioeconomicd 0% 0%
a tinerilor

137 l?rfi)rijin pentru activitatile independente si start-up- 0% 0%

138 Spr.ijin pentru economia sociald si intreprinderile 0% 0%
sociale
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calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprjinului_acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
139 | Masuri de modernizare si consolidare a institutiilor
si serviciilor pietei fortei de muncd pentru evaluarea 0 o
S L . 0% 0%
si anticiparea nevoilor de competente si pentru
asigurarea unei asistente prompte si personalizate
140 | Sprijin pentru corelarea cererii si a ofertei si pentru 0 o
o ) : C ’ 0% 0%
tranzitiile de pe piata fortei de munca
141 | Sprijin pentru mobilitatea fortei de munca 0% 0%
142 | Masuri de promovare a participarii femeilor pe piata
fortei de munca si de reducere a segregarii de gen 0% 0%
pe piata fortei de munca
143 | Masuri de promovare a echilibrului intre viata
profesionald si cea privatd, inclusiv acces la servicii 0% 0%
de ingrijire a copiilor si a persoanelor dependente
144 | Masuri pentru un mediu de lucru sanatos si bine
adaptat care sd vizeze riscurile pentru sanitate, 0% 0%
inclusiv promovarea activitatii fizice
145 | Sprijin pentru dezvoltarea de competente digitale 0% 0%
146 | Sprijin pentru adaptarea la schimbare a lucratorilor, 0 o
. . . . . 0% 0%
intreprinderilor si antreprenorilor
147 | Masuri de incurajare a imbdtranirii active si in 0 o
" e ’ 0% 0%
conditii bune de sdnatate
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DOMENIU DE INTERVENTIE? sprjinului_acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
148 | Sprijin pentru educatia siingrijirea timpurie (cu
L o 0% 0%
exceptia infrastructurilor)
149 | Sprijin pentru nvatimantul primar si secundar (cu 0 o
T - ’ 0% 0%
exceptia infrastructurilor)
150 | Sprijin pentru invatimantul tertiar (cu exceptia 0 o
: . ’ ’ ’ 0% 0%
infrastructurilor)
151 | Sprijinul pentru educatia adultilor (cu exceptia 0 o
: . ’ ’ ’ 0% 0%
infrastructurilor)
152 | Masuri de promovare a egalititii de sanse sia 0% 0%
participdrii active in societate ° °
153 | Modalitati de integrare si reinsertic pe piata fortei 0 o
¥ . 0% 0%
de munca pentru persoancle defavorizate
154 | Masuri pentru imbunatatirea accesului unor grupuri
marginalizate, cum ar fi romi, la educatie si locuri 0% 0%
de munca si pentru promovarea incluziunii sociale a ’ ’
acestora
155 | Sprijin pentru societatea civild care lucreaza cu
e . i 0% 0%
comunitati marginalizate, cum ar fi romii
156 | Actiuni specifice pentru a spori participarea pe piata 0% 0%
fortei de muncd a resortisantilor tarilor terte ° °




L 231/274 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.6.2021
Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprijinului._acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu

157 | Masuri de integrare sociald a resortisantilor tarilor 0% 0%
terte

158 | Masuri de facilitare a accesului egal siin timp util la 0% 0%
servicii de calitate, durabile si accesibile financiar

159 | Masuri de imbunitatire a prestarii serviciilor de 0% 0%
ingrijire in cadrul familiei si al comunitatii

160 | Masuri de imbunitatire a accesiilitatii, eficacitatii
si rezilientei sistemelor de sdnatate (cu exceptia 0% 0%
infrastructurii)

161 | Masuri de imbunatatire a accesului la servicii de
o : . .. 0% 0%
ingrijire pe termen lung (cu exceptia infrastructurii)

162 | Masuri de modernizare a sistemelor de protectie
sociald, inclusiv promovarea accesului la protectia 0% 0%
sociala

163 | Promovarea integrarii sociale a persoanelor expuse
riscului de saracie sau de excluziune sociala,
. . . . . 0% 0%
inclusiv a persoanelor celor mai defavorizate sia
copiilor

164 | Combaterea privatiunilor materiale prin asistenta
alimentard si/sau materiald pentru persoanele cele 0% 0%
mai defavorizate, inclusiv masuri de insotire
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Coeficient pentru Coeficient
calcularea pentru calcularea
DOMENIU DE INTERVENTIE? sprjinului_acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
climatice mediu
Obiectivul de politica 5: O Europa mai aproape de cetdteni, prin promovarea dezvoltdrii durabile si
integrate a tuturor tipurilor de teritorii si a initiativelor locale
165 | Protejarea, dezvoltarea si promovarea activelor
- o L L 0% 0%
turistice publice si a serviciilor turistice
166 | Protejarea, dezvoltarea si promovarea patrimoniului 0% 0%
. .. (V] (]
cultural si a serviciilor culturale
167 | Protejarea, dezvoltarea si promovarea patrimoniului
natural si a ecoturismului in afara siturilor 0% 100 %
Natura 2000
168 | Regenerarea fizicd si securitatea spatilor publice 0 % 0 %
169 | Initiative privind dezvoltarea teritoriald, inclusiv
<. .. o 0% 0%
pregitirea strategiilor teritoriale
Alte coduri legate de obiectivele de politica 1-5
170 | Imbunatitirea capacitatii autoritatilor responsabile
de programe si a organismelor implicate in executia 0% 0%
fondurilor
171 | Dezvoltarea cooperarii cu parteneri din interiorul si 0% 0%
din afara statului membru
172 | Finantare incrucisatd in cadrul FEDR (sprijin
acordat actiunilor de tip FSE+, necesare pentru 0% 0%
implementarea parti FEDR a operatiunii si legate
direct de aceasta)
173 | Consolidarea capacitatilor institutionale ale
autoritatilor publice siale partilor interesate de a
implementa proiecte si initiative de cooperare 0% 0%
teritoriala intr-un context transfrontalier,
transnational, maritim si interregional
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DOMENIU DE INTERVENTIE3 sprijinului._acordat sprijinului
’ obiectivelor legate acordat
de schimbarile obiectivelor de
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174 | Interreg: managementul trecerii frontierelor si
. demre . ’ 0% 0 %
gestionarea mobilitdtii si a migratiei
175 | Reguni ultraperiferice: compensarea oricaror
costuri suplimentare cauzate de deficitul de 0% 0%
accesibilitate si de fragmentarea teritoriala
176 | Reguni ultraperiferice: actiuni specifice pentru
compensarea costurilor suplimentare cauzate de 0% 0%
factori legati de dimensiunea pietei
177 | Reguni ultraperiferice: sprijin pentru compensarea
costurilor suplimentare cauzate de conditiile 40 % 40 %
climatice si de dificultatile de relief
178 | Reguni ultraperiferice: aeroporturi 0 % 0%
Asistenta tehnica
179 | Informare si comunicare 0 % 0%
180 | Pregitire, implementare, monitorizare si control 0 % 0%
181 | Evaluare si studii, colectare de date 0 % 0%
182 | Consolidarea capacittilor autoritatilor
statelor membre, ale beneficiarilor si ale partenerilor 0% 0%
relevanti

TABELUL 2: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA ,FORMA DE SPRIJIN'”

FORMA DE SPRIJIN

01 Grant

02 Sprijin prin intermediul mstrumentelor financiare: capital
sau cvasicapital

03 Sprijin prin intermediul mstrumentelor financiare: mprumut

04 Sprijin prin intermediul instrumentelor financiare: garantie

05 Sprijin prin instrumente financiare: Granturi in cadrul unei

operatiuni privind instrumentul financiar

06 Premiu

Acest tabel se aplica FEAMPA i sensul tabelului 12 din anexa VII.
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TABELUL 3: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA ,MECANISM TERITORIAL DE PUNERE
IN PRACTICA SI ABORDARE TERITORIALA”

MECANISM TERITORIAL DE PUNERE IN PRACTICA SI ABORDARE TERITORIALA
ITI axate pe
Investitii teritoriale integrate (ITI) dezvoltarea urbana
durabild
01 Cartiere urbane X
02 Municipii, orase si suburbii X
03 Zone urbane functionale X
04 Zone rurale
05 Zone de munte
06 Insule si zone de coasta
07 Zone slab populate
08 Alte tipuri de teritorii vizate
DLRC axatd pe
Dezvoltare locala plasatid sub responsabilitatea comunitatii (DLRC) dezvoltarea urbana
durabila
09 Cartiere urbane X
10 Municipii, orase si suburbii X
11 Zone urbane functionale X
12 Zone rurale
13 Zone de munte
14 Insule si zone de coasta
15 Zone slab populate
16 Alte tipuri de teritorii vizate
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Alt tip de instrument
Alte tipuri de instrumente teritoriale dteezl“i}gk'ﬁ Laaxté::bgﬁa
durabild
17 Cartiere urbane X
18 Municipii, orase si suburbii X
19 Zone urbane functionale X
20 Zone rurale
21 Zone de munte
22 Insule si zone de coasta
23 Zone slab populate
24 Alte tipuri de teritorii vizate
Alte abordari!
25 Cartiere urbane
26 Municipii, orase si suburbii
27 Zone urbane functionale
28 Zone rurale
29 Zone de munte
30 Insule si zone de coasta
31 Zone slab populate
32 Alte tipuri de teritorii vizate
33 Nicio orientare teritoriala

1

Alte abordari aplicate in cadrul altor obiective de politica decat obiectivul de politica 5 si nu
sub formd de investitii teritoriale integrate sau de dezvoltare locald plasatd sub

responsabilitatea comunitatii.
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TABELUL 4: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA ,ACTIVITATE ECONOMICA”

01 Agriculturd si silvicultura

02 Pescuit

03 Acvacultura

04 Alte sectoare ale economiei albastre

05 Fabricarea de produse alimentare si bauturi

06 Industria textild si a produselor textile

07 Fabricarea echipamentelor de transport

08 Fabricarea computerelor si a produselor electronice si optice

09 Alte industrii prelucratoare nespecificate

10 Constructii

11 Industria miniera si extractiva

12 Energie electrica, gaz, abur, apa calda si aer conditionat

13 Alimentare cu apa, canalizare, gestionarea deseurilor si decontaminare
14 Transport si depozitare

15 Activitati de informare si comunicare, inclusiv telecomunicatii

16 Comert cu ridicata si cu amanuntul

17 Activitdti de turism, servicii de cazare si alimentatie

18 Activitdti financiare si de asigurari

19 Activitati imobiliare, de inchiriere si de prestare de servicii pentru intreprinderi
20 Administratie publica

21 Educatie

22 Activitdti pentru sandtatea umana

23 Activitdti de asistentd sociald, servicii comunitare, sociale si personale
24 Activitati legate de mediu

25 Arte, divertisment, sectoare creative si activitdti recreative

26 Alte servicii nespecificate
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TABELUL 5: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA ,LOCALIZARE”
LOCALIZARE
Cod Localizare
Codul regiunii sau al zonei in care este localizatd sau se desfasoara
operatiunea, in conformitate cu nomenclatorul comun al unitatilor teritoriale de
statistica (NUTS) prevazut in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1059/2003.
TABELUL 6: CODURI PENTRU TEME SECUNDARE IN CADRUL FSE+
Coeficient pentru
calcularea sprijinului
TEMA SECUNDARA IN CADRUL FSE+ acordat obiectivelor
legate de schimbarile
climatice
01 Contributie la competentele silocurile de munca verz si
g 100 %
la economia verde
02 Dezvoltarea competentelor si a locurilor de munca o
- ’ ’ 0%
digitale
03 Investitii in cercetare si novare si specializare
R i ’ 0%
mteligenta
04 Investitii in Intreprinderi mici si mijlocii (IMM-uri) 0%
05 Nediscriminare 0%
06 Combaterea sardciei in randul copiilor 0%
07 Consolidarea capacitatilor partenerilor sociali 0%
08 Consolidarea capacititilor organizatiilor societétii civile 0%
09 Nu se aplica 0%
10 Abordarea provocarilor identificate in cadrul semestrului 0%
european’ °
1 Inclusiv in programele nationale de reforma si in recomandarile relevante specifice fiecarei

tari (adoptate in conformitate cu articolul 121 alineatul (2) si cu articolul 148 alineatul (4)

din TFUE).
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TABELUL 7: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA EGALITATII DE GEN IN CADRUL FSE+ /
FEDR /FONDULUI DE COEZIUNE / FTJ

Coeficient pentru
Dimensiunea egalitatii de gen in cadrul FSE+/FEDR/Fondului de | calcularea sprijinului
Coeziune/FTJ acordat egalitatii de
gen
01 Vizarea aspectelor legate de gen 100 %
02 Integrarea perspectivei de gen 40 %
03 Neutralitatea de gen 0%

TABELUL 8: CODURI PENTRU STRATEGIILE MACROREGIONALE SI STRATEGIILE
PENTRU BAZINELE MARITIME

STRATEGII MACROREGIONALE SI STRATEGII PENTRU BAZINELE

MARITIME
01 Strategia pentru regiunea Marii Adriatice si a Marii Ionice
02 Strategia pentru regiunea alpina
03 Strategia pentru regiunca Marii Baltice
04 Strategia pentru regiunea Dundrii
05 Strategia pentru Oceanul Arctic
06 Strategia pentru regiunea atlantica
07 Strategia pentru Marea Neagra
08 Strategia pentru Marea Mediterana
09 Strategia pentru Marea Nordului
10 Strategia pentru Mediterana de Vest
11 Nicio contributie la strategii macroregionale sau la strategii pentru bazinele

maritime
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ANEXA III

Conditii favorizante orizontale — articolul 15 alineatul (1)

Aplicabile tuturor obiectivelor specifice

Denumirea conditiei favorizante Criterii de indeplinire

Mecanisme eficace de monitorizare | Existd mecanisme de monitorizare care acopera toate

a pietei achizitiilor publice contractele de achizitii publice si procedurile de atribuire a
acestora in cadrul fondurilor, in conformitate cu legislatia
Uniunii in domeniul achizitiilor publice. Aceastd cerinta
include:

1. Modalitati prin care sd se asigure compilarea de date utile
si fiabile cu privire la procedurile pentru achiztiile
publice care depasesc pragurile UE, in conformitate cu
obligatiile de raportare in temeiul articolelor 83 si 84 din
Directiva 2014/24/UE si al articolelor 99 si 100 din
Directiva 2014/25/UE;

2. Modalitati prin care sa se asigure faptul ca datele acopera
cel putin urmatoarele elemente:

(a)calitatea si intensitatea concurentei: numele
ofertantului castigator, numarul ofertantilor itiali si
valoarea contractuali;

(b)informatii cu privire la pretul final dupa finalizarea
procedurii sila participarea IMM-urilor ca ofertanti
directi, in cazul in care sistemele nationale furnizeaza
astfel de informatii;

3. Modalitati prin care sd se asigure monitorizarea si
analizarea datelor de cétre autoritdtile nationale
competente in conformitate cu articolul 83 alineatul (2)
din Directiva 2014/24/UE si cu articolul 99 alineatul (2)
din Directiva 2014/25/UE,;
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4. Modalitati de a pune la dispozitia publicului rezultatele
analizei, in conformitate cu articolul 83 alineatul (3) din
Directiva 2014/24/UE si cu articolul 99 alineatul (3) din
Directiva 2014/25/UE;

5. Modalitati prin care s se asigure ci toate informatiile ce
indica situatii in care poate fi suspectatd o manipulare a
procedurilor de cerere de oferte sunt comunicate
organismelor nationale competente in conformitate cu
articolul 83 alineatul (2) din Directiva 2014/24/UE si cu
articolul 99 alineatul (2) din Directiva 2014/25/UE.

Instrumente si capacitati pentru
aplicarea eficace a normelor privind
ajutoarele de stat

Autoritatile de management dispun de instrumente si
capacitati pentru a verifica respectarea normelor privind
ajutoarele de stat:

1. In cazul intreprinderilor aflate in dificultate si al
intreprinderilor vizate de o cerintd de recuperare;

2. Prin acces la consultantd de specialitate si orientari in
materie de ajutoare de stat, furnizate de experti ai
organismelor locale sau nationale in domeniul ajutoarelor
de stat.

Aplicarea si implementarea eficace
a Cartei drepturilor fundamentale

Exista mecanisme eficace care asigurd respectarea Cartei
drepturilor findamentale a Uniunii Europene (,Carta”) si
care includ:

1. Modalititi prin care s se asigure ca programele sprijinite
de fonduri si implementarea lor respecta dispozitiile
relevante ale Cartei;

2. Modalititi de raportare catre comitetul de monitorizare cu
privice la cazurile in care operatiunile sprijinite de fonduri
nu respectd Carta, precum si cu privire la plangerile
referitoare la Cartd prezentate n conformitate cu méasurile
adoptate in temeiul articolului 69 alineatul (7).
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Implementarea si aplicarea Existd un cadru national care asigura aplicarea CDPD a ONU
Conventiei Organizatiei Natiunilor | si care include:

Unite privind drepturile persoanelor
cu handicap (CDPD a ONU) in

conformitate cu Decizia
2010/48/CE a Consiliuluil 2. Modalitati prin care s se asigure ca politica, legislatia si

standardele in materie de accesiilitate se reflectd in mod
corespunzitor in pregatirea si implementarea programelor;

1. Obiective cu tinte misurabile, mecanisme de colectare a
datelor si mecanisme de monitorizare;

3. Modalitati de raportare catre comitetul de monitorizare cu
privire la cazurile in care operatiunile sprijinite de fonduri
nu respectd CDPD a ONU, precum si cu privire la
plangerile referitoare la CDPD a ONU prezentate in
conformitate cu masurile adoptate in temeiul
articolului 69 alineatul (7).

1 Decizia Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind incheierea de catre Comunitatea
Europeana a Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap
(JO L 23,27.1.2010, p. 35).
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ANEXA V
Model pentru programele sprijinite prin FEDR
(obiectivul Investitii pentru ocuparea fortei de munca si crestere economica),
FSE+, Fondul de coeziune, FTJ si FEAMPA — articolul 21 alineatul (3)
CCI
Titlul in limba engleza [255]1
Titlul in limba nationald (limbile [255]
nationale)
Versiune
Primul an (4]
Ultimul an [4]
Eligibil de la
Eligibil péana la
Numéarul deciziei Comisiei
Data deciziei Comisiei
Numdrul deciziei de modificare a
statului membru
Data intrarii in vigoare a deciziei de
modificare a statului membru
Transfer nesubstantial [articolul 24 | Da/Nu
alineatul (5)din RDC]
Regiuni NUTS acoperite de
program (nu se aplicd pentru
FEAMPA)
Fondul (fondurile) vizat (e) (] FEDR
[] Fondul de coeziune
] FSE+
(I FTI
[ ] FEAMPA

Program

[ ] in cadrul obiectivului Investitii pentru ocuparea fortei de
muncd si crestere economica, numai pentru regiunile
ultraperiferice

Numerele dintre parantezele patrate indica numarul de caractere fard spatii.
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B. Detalii pe tip de operatiune (a se completa pentru fiecare tip de operatiune)

Autoritatea de management a primit sprijin din partea unei societati externe pentru a stabili costurile

simplificate de mai jos?

Daca da, va rugdm sa precizati denumirea societatii externe: Da/Nu — Denumirea societatii

externe

1. Descrierea tipului de
operatiune, inclusiv calendarul
de punere in aplicare!

2. Obiectiv(e) specific(e)

3. Indicator care determind
rambursarea?

4. Unitatea de masurd a
indicatorului care determina
rambursarea

5. Baremul standard de costuri
unitare, sume forfetare sau rate
forfetare

6. Cuantumul OCS pe unitate de
masurd sau procent (in cazul
ratelor forfetare)

1 Data preconizatd pentru inceperea selectarii operatiunilor si data finald preconizatd pentru
finalizarea acestora [referinta: articolul 63 alineatul (5) din RDC].

In cazul operatiunilor care cuprind mai multe optiuni de costuri simplificate care acopera
categorii de costuri diferite, proiecte diferite sau faze succesive ale unei operatiuni,
campurile 3-11 se completeazd pentru fiecare indicator care determind rambursarea.
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7. Categorii de costuri acoperite
de costul unitar, de suma
forfetara sau de rata forfetara

8. Aceste categorii de costuri
acopera totalitatea cheltuielilor
eligbile pentru operatiunea in
cauza? (Da/Nu)

9. Metoda de ajustare (ajustari)!

10. Verificarea realizirii
unitatilor

- descrieti ce document(e)/sistem
va (vor) fi utilizat(e) pentru
verificarea realizirii unitatilor
livrate

- descrieti ce se va verifica in
cursul controalelor de gestiune si
de catre cine

- descrieti care vor fi
modalitatile de colectare si
stocare a datelor/documentelor
relevante

Daca este cazul, indicati frecventa si calendarul ajustarii, precum si o trimitere clard la un
indicator specific (inclusiv un link catre site-ul internet unde este publicat acest indicator,

daca este cazul).
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11. Posibile stimulente
neadecvate, masuri de atenuare
si nivelul de risc estimat
(ridicat/mediu/scazut)

1

12. Cuantumul total (national si
Uniune) care se preconizeaza a fi
rambursat de catre Comisie pe

aceastd baza
C. Calculul baremului standard pentru costurile unitare, sumele forfetare sau ratele forfetare
1. Sursa datelor utilizate la calculul baremului standard pentru costurile unitare, sumele

forfetare sau ratele forfetare (cine a produs, colectat siinregistrat datele; unde sunt stocate

datele; datele-limita; validare etc.).

2. Va rugdm sa precizati motivele pentru care metoda propusa si calculul pe baza

articolului 94 alineatul (2) sunt relevante pentru tipul de operatiune.

1 Existd eventuale implicatii negative asupra calititii operatiunilor sprijinite si, daca da, ce
masuri (de exemplu asigurarea calitatii) vor fi luate pentru a contracara acest risc?
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3. Va rugdm sa precizati cum au fost efectuate calculele, inclusiv, in special, ipotezele
formulate in ceea ce priveste calitatea sau cantitatile. Dupa caz, trebuie utilizate date statistice si
criterii de referinta si, daca se solicita acest lucru, acestea trebuie furnizate intr-un format utilizabil

de catre Comisie.

4. Va rugdm sa explicati cum v-ati asigurat cd doar cheltuielile eligibile au fost incluse in

calculul baremului standard pentru costurile unitare, sumele forfetare sau ratele forfetare.

5. Evaluarea de catre autoritatea sau autoritdtile de audit a metodologiei de calcul si a
cuantumurilor, precum si modalitdtile de a asigura verificarea, calitatea, colectarea si

stocarea datelor.
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Apendicele 2
Contributia Uniunii bazatd pe finantiri nelegate de costuri

Model pentru transmiterea datelor catre Comisie spre analiza

(articolul 95 din RDC)

Data transmiterii propunerii

Acest apendice nu este necesar atunci cand se utilizeazd cuantumuri pentru finantarea la nivelul
Uniunii nelegatd de costuri, stabilitd prin actul delegat mentionat la articolul 95 alineatul (4)
din RDC.
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B. Detalii pe tip de operatiune (a se completa pentru fiecare tip de operatiune)

1. Descrierea tipului de operatiune

2. Obiectiv(e) specific(e)

3. Conditille care trebuie indeplinite sau
rezultatele care trebuie obtinute

4. Termenul de indeplinire a conditiilor sau de
obtinere a rezultatelor

5. Definitia indicatorului

6. Unitatea de masurd pentru conditiile care
trebuie indeplinite/rezultatele care trebuie
obtinute, care determind rambursarea de catre
Comisie

7. Obiectivele intermediare (daca este cazul) care
determmnd rambursarea de catre Comisie, cu un
calendar de rambursare

Rezultate
ntermediare

Data
preconizata

Cuantumuri
(in EUR)

8. Suma totald (inclusiv finantarea nationald si
din partea Uniunii)

9. Metoda de ajustare
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10. Verificarea realizarii rezultatului sau
conditiei (si, acolo unde este relevant, a
rezultatelor intermediare):

- descrieti ce document(e)/sistem va (vor) fi
utilizat(e) pentru verificarea realizirii rezultatului
sau conditiei (si, acolo unde este relevant, a
fiecaruia dintre rezultatele intermediare);

- descrieti cum se vor efectua controalele de
gestiune (inclusiv la fata locului) si de catre cine;

- descrieti care vor fi modalitatile de colectare si
stocare a datelor/documentelor relevante.

11. Utillizarea granturilor sub forma de finantari
nelegate de costuri

Grantul oferit de statul membru beneficiarilor ia
forma finantarii nelegate de costuri? [Da/Nul]

12. Modalitati de asigurare a pistei de audit

Va rugam sa specificati organismul sau
organismele responsabile pentru aceste
modalitati.
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Apendicele 3

Lista operatiunilor de importantd strategica planificate, insotitd de un calendar

[articolul 22 alineatul (3) din RDC]

Camp de text [2 000]
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Apendicele 4
Planul de actiine FEAMPA pentru fiecare regiune ultraperiferica
N.B.: a se repeta pentru fiecare regiune ultraperiferica

Model pentru transmiterea datelor catre Comisie spre analiza

Denumirea regunii ultraperiferice

A. Descrierea strategiei de exploatare durabild a resurselor piscicole si de dezvoltare a

economiel albastre durabile

Camp de text [30 000]
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B. Descrierea principalelor actiuni avute in vedere si a mijloacelor financiare aferente

Descrierea principalelor actiuni Cuantumul alocat din
prineip = FEAMPA (EUR)

Sprijin structural pentru sectorul pescuitului gi acvaculturii in

cadrul FEAMPA

Camp de text [10 000]

Compensatii pentru costurile suplimentare in conformitate cu

articolul 24 din Regulamentul FEAMPA

Camp de text [10 000]

Alte mnvestitii in economia albastrd durabila, necesare pentru a

realiza o dezvoltare costierd durabild

Camp de text [10 000]

TOTAL

C. Descrierea sinergiilor cu alte surse de finantare din partea Uniunii

Camp de text [10 000]
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D. Finantare suplimentard pentru punerea in aplicare a compensarii pentru costurile

suplimentare (ajutor de stat)

Informatiile se vor furniza pentru fiecare schema de ajutoare preconizatd/ajutor ad-hoc preconizat

Regiune

Denumirea regiunii (regiunilor)
(NUTS)!

Autoritatea care acorda ajutorul

Denumire

|Adresa postald

IAdresa web

Titlul masurii de ajutor

Temeiul juridic national (trimitere la

publicatia oficiald nationald relevantd)

Link céatre textul integral al masurii de |...

ajutor

1 NUTS — Nomenclatorul unitatilor teritoriale de statisticd. De reguld, regiunea este
specificatd la nivelul 2. Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului din 26 mai 2003 privind instituirea unui nomenclator comun al unitétilor
teritoriale de statistica (NUTS) (JO L 154, 21.6.2003, p. 1), astfel cum a fost modificat de
Regulamentul (UE) 2016/2066 al Comisiei de modificare a anexelor la Regulamentul (CE)
nr. 1059/2003 al Parlamentului European si al Consiliului privind instituirea unui
nomenclator comun al unititilor teritoriale de statistica (NUTS) (JO L 322, 29.11.2016,

p. 1).
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Tipul masurii [0 Schema
O  Ajutor ad-hoc Denumirea
beneficiarului si
grupul! caruia i
apartine
Modificarea unei scheme de ajutor Numarul de
existente sau a unui ajutor ad-hoc referintd al Comisiei
existent pentru ajutorul
acordat
[0 Prelungire
[0  Modificare
Durata? [0 Schemi de la zzllaaaa la
7z.1laaaa
Data acordarii® O  Ajutor ad-hoc 7z.l.aaaa

In sensul normelor de concurentd previzute in tratat si in sensul prezentei sectiuni, o
intreprindere este orice entitate care desfigsoara o activitate economica, indiferent de statutul
sau juridic si de modul in care este finantatd (a se vedea decizia Curti